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kagakgiindem

Tatil bitti, okullar agiliyor. Kagak Yayin gectigimiz yil bu anonsla ¢almisti zi-
li. Turkiye’de ilk defa bir edebiyat dergisi tarafindan “yazinsal gelistirme”
derslikleri kurulmustu. Kagak Yayin buyik ilgi géren bu derslikleri 1 Kasim
2004 tarihinden itibaren yeniden agacak. Gegen yil oldugu gibi bu yil da iic-
retsiz olarak diizenlenen seminerlere katilmak isteyenler bir kompozisyon ka-
leme alip posta yoluyla Kagak Yayin’a gonderecekler. Bagvurular eldende
yapilabilir. Kompozisyonlarin son gonderilme tarihi 15 Ekim olarak belirlen-
di. Bu dénem i¢in kompozisyon konusu “ADA” olarak tespit edilmistir.
Basvurular igin kiinyedeki bilgiler gegerlidir. Bagvuranlarin zarflarin tzerine
Kagak Yayin “yazinsal gelistirme” ibaresini koymalan rica olunur. Yazinsal
gelistirme seminerlerine katilmak isteyenlerin, iletisim igin gerekli bilgiler ile
dort adet fotograf ve kisa 6zgegmis gondermeleri gerekmektedir.
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kagakelestiri

Edebiyatin dopingi,
Avrupa’nin en ¢ok satan yazari, konu

Ahmet Altan’in romani “Kili¢ Yarasi Gibi”nin
konusunun, Erciiment Ekrem Talu’nun “Kodaman”
isimli romanindan alindigi ortaya cikti...

)0 “kodaman” ve
' Sumes Ahmet Altan




intihal

sikintist mi ¢cekiyor?

Baslik yaniltmasin!

Artik eskisi gibi yaygin olmasa bile, giindelik dilde yi-
ne de kullanilmakta olan “kodaman”in sozlik anlami
ile Ahmet Altan arasinda bag kurmayi amaglamiyor bu
yazi.

Tiirkge Sézliik'tin “kodaman” icin verdigi tanim $oy-
e: “lleri gelen, para ya da orun sahibi kimseler igin
alay yollu sdylenir.”?

Tanmimin izinden giderek yineleyeyim: Bu yazi Ahmet
Altan’in ne “ileri gelen, para ya da orun sahibi kim-

mehmet ergiin

mehmet_erguns6@hotmail.com

“Edebiyatimizda bir mizah yazari olarak in alan Ercii-
‘ment Ekrem Tolu, romanlarinda da mizaha genis ol¢iide
yer vermistir. Onun romanlarini, bu bakimdan, iki kiime-
ye ayirabiliriz:

a) Toplumsal konular: isleyen romanlar (Sabir Efen-
dinin Gelini, Kopuk, Asriler v.b.). Batililigin yanlis anla-
silmasi, kimsesiz ¢ocuklarin bakimsizlidi, biirokrasi v. b.
gibi ciddr birer toplum sorunu iizerinde durulan bu ro-
manlarda, Hiiseyin Rahmi gelenegine uyularak, ciddi ile
mizah i¢ ice yiirditiilmiis; mizah, sirasi distiikce, par¢a
parca verilmistir.

Hiiseyin Rahmi ve Ahmet Rasim gelenegine baglani-
sin bir sonucu olarak, bu romanlarda genellikle eski Is-
tanbul’un yasayisi ele alinmis, Edebiyat -1 Cedide’nin sa-
lon kisilerine karsilik kenar mahallelerin orta halli ve yok-
sul kisileri, kendi cevrelerinin ddetleri, inanglars, dilleriile
yasatilmistir. Tiirlii kavimleri igine alan Osmanli Impara-
torlugundaki cesitli tipler (Acem, Ermeni, Rum, Yahudi,
Gerkes, Amavut, Arap v.b. gibi azinliklar; ayrica, Kasta-
monulu Kammanh Trabzonlu v.b. gibi tagral Tiirkler,
vb.,) karagéz, ortaoyunu, ve

se”lerle iligkili, ne de Gyle biri oldugunu
gibi bir amag giidiiyor.

Asla!

Bu diizlemde s6z almak yetkimin de, bilgimin de di-
sinda zaten.

“Oyle ise baslik neyin nesi?” diye sorulabilir.

Yanit kisa: Ahmet Altan'in “kodaman”la iligkisi var.

Oyle gibi goziikse de, niyetim, sdzciik oyunu yapmak
degil. Ahmet Altan'in, gercekten de, “kodaman”la ilig-
kisi var. Ancak onun iligkili oldugu “kodaman” bagka.
Onun iligkili oldugu “kodaman”, bir roman.

DONEMiNDE POPULER,
AMA UNUTULMUS BIR YAZAR?

Evet Ahmet Altan'in iliskili oldugu “kodaman” bir ro-
man. Yazari, déneminde oldukga popiiler olmasina kar-
$in benim kusagimin bile soyle boyle bildigi, geng ku-
saklarin ise hemen hemen hi¢ bilmedigi, kim bilir bel-
ki de adini bile duymadiklar Ercliment Ekrem Talu. Me-
rak edip de Behget Necatigil'in Edebiyatimizda Isimler
Sozliigii'ne bakacak olanlar, Recaizade Mahmut Ekrem
beyin oglu oldugunu 6grenecek ve yazinsal etkinligi ile
ilgili olarak da su bilgilerin verildigini goreceklerdir:

“...Yaygin séhretini Meshedi adinda bir Iranlinin abart-
mali yagantilarimi konu edinmis, mizahi hikdye ve ro-
manlariyla saglad. Gteki romanlarinda kisilerini orta
halli ve fakir gevrelerden segti, eski Istanbul hayatim
canlandirdi. Hiiseyin Rahmi Giirpinar ve Ahmed Rasim
yolunda yiiriidii.” 2

Daha merakli olanlar, ik agizda bagvurulabilecek
toplu degerlendirme kitaplarindan biri olan Tahir Alon-
gu’nun 100 Unlii TiirkEseri'ni bosuna karigtiracaklar-
dir. Buna karsilik degerbilir, ancak o dlgiide de zor be-

meddah gelenedinde oldudu gibi, ulusal, ya da cevresel
mizaglari (miibaldgacilik, gevezelik, korkaklik, palavraci-
lik v.b.) ile ve sive taklitleriyle canlandirimstir.

b) Dogrudan dogruya mizah amociyle yazilan roman-
lar (Meghedille Devr - i Alem, Meshedi Arslan Pesinde
v.b.). Bastan asadi mizah havas icinde yazilan bu eser-
lerde, yukarda sozii edilen yerli tipler abartilmis bir olay
icinde canlandinlmis, sive taklitlerine daha genis yer ve-
rilmistir.”3

Ahmet Altan’'in iligkili oldugu Kodaman'in yazan Er-
climent Ekrem Talu boyle biri iste. Kodaman ise, “top-
lumsal konulari igleyen romanlar” arasinda yer aliyor.
Diger bir deyisle de Kodaman “mizahi” degil, “ciddi™
bir roman.

Ve

™~

genir bir kisi olan Cevdet Kudret'in Tiirk Edebiyatindo

Hikdyeve Roman'da, kisacik bile olsa, ona da yer ayir-

digimi ve 50er degerlengirdigini_gorecek|erdir:
Ucretsiz i’f’ﬁF Kitap Arsivi

Ercmet Erem Talu



“II. ABDULHAMIT DONEMI”NDEN
BIR KESIT

da, II. bir kesit
sunuluyor. Yoksul esnaf ¢ocugu Yasar'in kosullarin ite-
lemesi ile “kabadayi diinyasi”"na katilmasi ve saraya
bagli / sarayca desteklenen “ceteler”le4 iligkisi anlati-
liyor. Bu iligki araciigi ile de, Talu, s6z konusu “gete-
ler”in eylediklerini gozler dniine seriyor. “Kara baski
yonetimi”nin otuz iig yil gibi hi¢ de kisa sayillamayacak
bir siire ayakta kalmasinda / kalabilmesinde, “so-
kak”tan “saray”a uzanan “kirli iligkiler zinciri"nin yeri
ortaya konuyor. Bir anlamda okur, Il. Abdiilhamit dé-
neminin perde gerisine yaklagtiriliyor.

Yoksul esnaf ¢ocugu Yasar'in gevresinde kurgulani-
yor roman. Yer aldigiiligkiler agi araciligi ile de ddne-
min dnde gelen adlari ve bazi olaylar romana giriyor.
Bu adlardan biri, saraya bagli / sarayca desteklenen
“ceteler”in en giicliisiiniin bagi olan Fehim Paga. Birta-
kim ozellikleri olan bir kisi o. Itk 6zelligi, Il. Abdiilha-
mit’in, denilebilirse, diinyada tek giivendigi kiginin, siit
kardesi Ismet Bey'in oglu olmasi. Ikinci 6zelligi, saray-
da ve Padisah ¢ocuklar ile birlikte egitilmesi. Ugiincii
ozelligi, agamalar merdivenini asansorle tirmanmasi ve
geng yasinda general olarak Yaver — i Hususi - i Haz-
ret - i Sehriyariler arasina katilmas.

Sonuncu ve en énemlisi ise, bunun, yani arkasinda-
ki kisinin bizzat Padisah oldugunun “sokaktaki
adam”ca da bilinmesi.

Fehim Paga, baginda bulundugu hafiye tegkilati ara-
ciligi ile Il. Abdiilhamit’in korkulu diisii olan kisileri de-
netler ve sokaga korku salarken kisisel gikar saglama-
yi da ihmal etmiyor. Yararina inanilan eylemlerine kar-
silik, eylediklerine de goz yu-
muluyor.

Fehim Pasa’'nin Koda-
man’in kusattigi  kesitteki
eylemlerinin  en carpicisi,
dénemin namuslu, dogru bil-
diginin gereklerini yerine ge-
i kaginmayan, bun-
de “Deli” niteleme-
si ile anilan ve halk¢a ok se-
vilen Yanya kahramani Miigir
Deli Fuat Paga’nin $am’da ika-
mete memur edilmesine zemin
hazirlamak i¢in yaptiklart...

Soyle anlatiyor Talu:

“Fehim Paga, o sene, Kala-
mis’ta Zehirzade Ahmet Pa-
sa’nin kogskiind kiralamisti.
Bundan da maksadi o havali-
nin derebeyi hiikmiinde olan,
ihtiyar Miisir Fuat Pasa’ya
meydan okumak, nisbet ver-
mekti. Fuat Paga, [stanbul hal-

Ucretsiz P
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kina kendini ¢ok sevdirmisti. Kahramanligindan
bagka, bu cesur ve temiz askerin bir de liberallik
sohreti vardi. Padisaha, miiteaddit firsatlarda da-
yatmis oldugu, mabeyin erkdanini ¢cok defa kepaze
ettigi sayi idi.

Abdiilhamit bu zati cekemiyordu. Bir ¢iban basi
koparip, bir hadise yaratip ondan kurtulmak, kizil
sultanin en biiyiik emellerinden biri idi. Bu emeli
tahakkuk ettirmeyi, Fehim Pasa kendi iizerine al-
msti. Iste kosk de bu maksatla tutulmustu. (...)

O sene, Fuat Pasa, Fener’e her geldikge, arkasin-
da, miicerret onu takip icinmis gibi, tozu dumana
katarak gelen diger miikellef bir araba peyda ol-
mustu. Bu, Yaver — i Hususf - i Padisahf Fehim Pa-
sa hazretlerinin arabasi idi.

lIk defalarinda, bunun orada, hem de ayni saat-
lerde belirmesini sirf bir tesadiif eseri tahmin eden
Fuat Pasa aldirmamusti. Fakat ertesi hafta, yine da-
ha ertesi hafta biraz dikkat edince, takip olundu-
gunun farkina varmis ve olanca cinleri tepesine
sigramisti. Bizzat fiiliyata gegmezden evvel, bir ke-
re Padisah’a sikdyet etmek lizumunu duydu.

Bir Cuma giinii, selamlik resminde, Abdiilha-
mit’in yanina sokuldu ve ‘bu edepsiz, simarik 0g-
lanin kendisine musallat olmaktan vazgegirilmesi-
ni’ aci bir lisanla hiinkardan istedi.

Abdiilhamit:

- Olur.. Séyleriz!. dedi.

Lakin icinden ¢ok memnun oldu. Deli Fuat Pa-
sa’min herhangi bir sebepten rahatsiz ve kaygili ol-

masl, fesat diisiinmesine mani
olurdu. Zaten, Fehim Paga’ya ta-
limati bizzat vermis, onun Kala-
mis’a taginmasini ve Fuat Pa-
sa’yi iz’ag etmesini tasvip eyle-
misti. (...)
Fuat Pasa, bir iki giin, Abdil-
hamit’in va’dinde durup dur-
mayacadini kollad:. Halbuki
Padisah, bu takip ve tasallutu
men edecek yerde, bilakis Fe-
him Paga’ya, miisahipleri va-
sitastyla mahzuziyet — i seni-
yesini teblig ettirmisti. (...)
Fehim Pasa, Istanbul’a in-
mis olmakla, Fuat Pasa’y: ta-
kipten, tecessiisten, iz’agtan
vazge¢mis dedildi. Kislan

Sehzadebasi’'nda oturmay:!

tercih eden ihtiyar miisirin

pesine kendi adamlarini
takmisti. Onlar vasitasiyla
Pasa’nin nerelere gittigini,

https://rant&l)Srg 959




evinde nelerle mesgul bulundu- |

mabeyne bildiriyordu. Fuat Pa-
sa da isin farkinda idi ama ta-
hammiil ediyordu.

=)

Bu defa, hi¢ kimseyi haber- |

dar etmeden, sdyle bir curnal f
tertip etti: |
‘Miisir Fuat Paga kullart mu- |
hat — 1 ilm — i ali buyurdugu |
veghile, bir miiddetten beridir |
Istanbul cihetinde Saragha-
nebasi’nda ihtiyar - 1 ikamet
ederek, oradaki konaginda w
her giin ve her gece basina |
topladigi nan ve nimet haini
birtakim eclaf ile akd - i |
meclis - i mefsedet ve lasek |
tertib — i mel’anet eylemek- |
te idiigii kanaat mertebe- ==
sinde mesmu ve maldm - u
memliikdnem olmustur. Pasa — yi miisariinileyhin
hiidanegerde kuvveden fiile gegip dahil-i memle-

Junu, yalan yanlis tahkik ettirip | Ah'nel AJ[(’U)
aldigi malimati muntazaman |

| GIBT

I‘ “KODAMAN” VE
[ “KILIC YARASI”
f GIBI

“Has” Ahmet Altan okurlari-

nin, ki gazete haberlerine baki-

| lacak olursa yiiz binleri geride

birakip milyonlara dogru yelken

agiyorlar, bu satirlan okuyunca

Kilig Yarasi Gibi'yi animsayacak-

lanindan kugku duymuyorum. Ay-

ni olay orada da var giinkii ve
soyle anlatiliyor:

“Miisir Fuat Pasa, halkin
kendisine taktigi isimle ‘Deli
Mii; (...) Feneryolu’ndaki
koskunde her aksam saz alem-
leri yapiyor, oynakliklariyla tin-
lenen giizel kadinlarin pesinden
kosuyor; biiyiik servetini, sa-
vassiz gegen yillarda eglenceye
ve kadina harciyordu.

Fuat Pasanin d6fkesinden ve
giiciinden ¢ekinen diger pasalar
Feneryolu semnne pek ugramiyorlar, onun yaptik-

kette bir giina fesat ikama meydan veril is ol-
mak igin, her tiirlii takip ve miirakabe - i ahvaline
gayn miisait bulunan semt — i mezburu terke icbar

ve bilriza terkeyls digi takdirde bu hu-
susta serefsudur buyrulacak irade i seniye - i ce-
nab — 1 cihanbanilerini infazen kuvve - yi cebriye
istimaliyle tebdil - i mekdn ettirmesi rehin tasvib .
—iali buyruldukta her ne vechile emr ii ferman buy-
rulursa canla ve basla infazi cihetine gidilecedi
atabe - i seniyelerine kemal — i hulds ve tazim ile
maruzdur.’

Bundan iki gtin sonra, bir curnal daha:

‘Miisir Fuat Pasa’nin, hali hazir ikametgahinda
akd — i meclis - i fesad eyledigi siiphe gétiirmeye-
cek bir keyfiyet oldugundan ...... tarihiyle vukubu-
lan maruzat — 1 memlikdnemin litfen ve merha-
meten nazar — 1 itibara alinarak serefsudur buyru-
lacak emlr ve [erman — 1 hiimayunlarina anbean
ali sehriyarileri
buyurdukta her ne veghile irade buyurulur ise isa-
bet anda idiigii maruzdur ferman.”

Artik Abdiilhamit, bu ikinci curnali da alinca da-
ha ziyade tereddiide liizum gormedi. Iradesini teb-
ligi ettirdi.

(...) Fuat Pasa, mabeyin miisirinin odasina girdik-

larini izleyebil icin gizli gizli gonde-
riyorlardi (...)

O yaz, askeri miiddeiumumi Rasim Pasaya bir-
denbire garip bir cesaret gelmis, arabasiyla sik stk
Feneryolu’nda Miisirin késkii etrafinda dolasmaya
baglamigti. (...) Iki giin sonra gazeteleri gériince
can sikintisi korkung bir 6fkeye dondii; gazeteler,
askeri miiddeiumumi Rasim Pasanin feriklige terfi
ettigini ve bes yiiz alnn llra ‘ihsani sahane’ ile tal-
tif ol disinin iki giin énce
dovdiigi bmmn Padlsah tarafindan &diillendiril-
mesi Deli Miisiri gercekten ¢ilgina cevirdi. (...)

(...) Gergekten de Fuat Pasa hakkindaki jurnaller
slklusmlst/, ozelllkle evinde yaptigi saz dlemlerinin

d dl in aslinda ayaklan-
ma toplantilari oldugu her jurnalde birdaha vurgu-
laniyordu.

Jurnaller, Fuat Pasanin da kulagina geliyordu.
Siiphelerin gozlerden uzak bir yerde yasamasin-
dan oturmasindan kaynaklandigini sanan Fuat Pa-
sa bu soylentileri kesebilmek igin Istanbul tarafina
tasinmaya karar verdi. Adamlarini gonderip bir
kosk aratti, Sehzadebasi’nda pasaya uygun, genis
bahgeli, biiytik bir konak bulundu. (...) Miisir Pasa-
nin Sehzadebasi’na tasinmasi lizerine bu sefer de

llerde, ‘Fuat Pasanin ayaklanma hazirliklarini

ten biraz sonra gelen hiinkar y lerinden biri,
kendisine mevkuf bulundugunu ve bundan béyle
Sam’da ikamete memur edildiginden, hemen o ge-

tamamlamak lizere oldugu, ayaklanmayi yakindan
kontrol edebilmek igin Istanbul tarafina tasindigi”
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Fehim Pasa hem bu jurnalleri yazdinp Padisaha
gdnderiyor hem de adamlari vasitasiyla bu dediko-
duyu cevreye yayiyordu (...).

(Padisah) Fuat Pasayr hem seviyor, hem delili-
ginden ¢ekiniyor, hem kendisine siginmak isteme-
sinden hoslaniyor, hem de kendlslyle boy/e uluor-

si’nin kahramanlarindan olan Fuat Paga’yi, akli si-
ra,bu suretle tezlil ediyordu..” (Kodaman, s.142).
KiligYarasi Gibi de ise, dogal olarak, ddiillendiri-
len Miisir Deli Fuat Pasa’yr huzursuz etme gérevi-
ni yikiimlenen Miiddeiumumi Rasim Pasa olu-
yor: “.. gazeteler, askeri miiddeiumumiRasim Pa-

tak lan bir Padisah olmak

.) Fuat Paganin bu Istanbul’u son gorusu o[du,
giines dogarken gemi onu bir daha dénmeyecegi
uzun yolculuguna aldr gétiirdii.™

Goriildiigii gibi iki metin arasinda benzerlikten de 6te
bir iligki var. Ama Kilig Yarasi Gibi'nin Kodaman'la ilis-
kisi bununla simirl degil. Ahmet Altan’in romanlarinin
karakteristigi olan “ask — megk hikayesi”nin oturtuldu-
gu “toplumsal fon” da, neredeyse, Kodaman'dakiyle
ozdes. Bir bagka zaman kesiti ve iliskiler agi icerisinde
anlatabilecegi o hikayeyi, kolaylik olsun diye kugkusuz,
Kodaman’daki zaman kesiti ve iliskiler ag1 igerisine yer-
lestirerek anlatmayi yeglemis Ahmet Altan! Sehremini
Ridvan Pasa, Kabasakal Cerkez Mehmet Pasa, Tiifekgi-
basi Arnavut Tahir Pasa, Miiddeiumumi Rasim Pasa...
gibi donemin miilki ve askeri erkani iki romanin da
kahramanlar arasinda yer aliyor. Kabadayi diiny

sat in feriklige terfi ettigini ve bes yiiz al-
tin lira ‘ihsani sahane’ ile taltif olundugunu yazi-
yordu, kendisinin, iki giin 6nce dovdidii birinin
Padisah tarafindan &diillendirilmesi Deli Mdisir'i
gergekten ¢ilgina cevirdi.” (Kilig Yarasi Gibi, s.
76-77).

Ahmet Altan, bir baska sey daha yapiyor: Koda-
man'da jurnallerle anlatilanlari Kilig Yaras: GibPde olgu-
sal olarak sunuyor. Yaver— i Hususi- i Hazret- i Sehri-
yariAhmet Fehim Pasa, bir jurnalinde sdyle yaziyor: “...
bir miiddetten beridir Istanbul cihetinde Saracha-
nebasi’'nda ihtiyar — 1 ikamet ederek, oradaki kona-
dinda her giin ve her gece basina topladigi nan ve
nimet haini birtakim ecldf ile akd — i meclis — i mef-
sedet ve ldsek tertib — i mel’anet eylemekte idiigii
kanaat mertebesmde mesmu ve maldm - u memli-

kisileri de Gyle.

Ote yandan Kodaman'da Yaver — i Hususi - i Hazret
— i Sehriyari Fehim Pasa, Miisir Deli Fuat Pasa'nin ko-
nagini basmaya kalkisiyor (Kodaman, s 151-152). Ama
Fuat Pasa’nin elinden zor kurtuluyor. Yedigi dayak da
yanina kar kaliyor. Ayni olay, Kilig Yaras: Gibi’de de yer
aliyor. Ama kiigiik bir aynimla: Miigir Deli Fuat Pasa’nin
adamlarina yapilan saldiriya Yaver - i Hususi — i Haz-
ret — i Sehriyari Fehim Pasa katilmiyor (Kilig Yarasi Gi-
bi, s.112). Anlasilan o ki Ahmet Altan, Yaver - i Hususi
— i Hazret — i Sehriyari Fehim Paga’nin Fuat Paga’dan
dayak yemesini inandirici bulmamis. O nedenle de ola-
y1 Kodaman’dan aktarirken boyle bir degisiklik yapma-
yi gerekli gormiis.

Bununla birlikte “dayak atma olayi” Kilig Yaras: Gi-
bide de var. Ancak Miisir Deli Fuat Pasa Yaver- i Hu-
susi— i Hazret- i Sehriyari Ahmet Fehim Pasa’yi degil,
Miiddeiumumi Rasim Pasa’yl doviiyor (Kilig Yarasl Gi-

kdnem 2 s. 150). Miiddei
mumi Rasim Paga ise, sunlari séyliiyor: “... iddiala-
ra gore, ha;a, siz bir darbeyi askeriye ile Padisuhl»
saz dlemleri bah

kdoskiintizde toplayip gizli miizakereleryapiyormus-
sunuz... Koske gelen erzak sandiklari arasinda silah
sandiklari da varmis.” (Kilig Yarasi Gibi, s. 76).

“BALIKCI KAVGASI”NA KATKI MI?

Yayimlandig giinlerde, Aldatmak cevresinde bir “ka-
yik¢l kavgasi” kupmusm Romanln Arthur Halley |n Te-
kerlekler'inin bir béli
savlayanlarin yani sira, Alberto Moravla nin Kiskang-
lik'indan esintiler tagidigini ileri siirenler de ¢ikmisti.
Gikmasina ¢ikmigti ama, kimse séziiniin arkasinda dur-
mamig ve savlarini kanltlamaya kalklsmamlsn Hatta

bi, s. 74). Bu bir baska i berabe-

rinde getiriyor. II. Abdiilhamit, Kndumun‘da, 5ir De-
li Fuat Pasa’yl huzursuz ettigi igin, Yaver— i Hususi- i
Hazret— i Sehriyari Ahmet Fehim Paga’yi ddiillendiriyor:

Abdiilhamid Fehim Pasa’y: bilvasita seldm
ve mahzuziyetini bildirmekle beraber ii¢ yiiz altin,
bir de Kars madalyasi ihsan etti. Bu Kars madalya-
simin ihsani manasiz dedildi. 93 Rus Muharebe-

'In den ek
ilerisiiren koge yazari, daha sonra, esinin yalancisi ol-
dugunu; aslinda adi gegen romani okumadigini bile be-
lirtmigti!

Ahmet Altan’in, romaninin bazi sayfalarinin yani sira
“toplumsal fon"unu da kendinin kilacak dlgiide Ercii-
ment Ekrem Talu’yu sevdigini ve benimsedigini goster-
meyr amaglayan bu yazinin, s6z konusu “kayikgl kav-
gasi"nin yoriil y

Tiirkge Sozliik, C: I, 7. B., Ankara 1983, TDK Yayinlan, s. 722.

Behget Necatigil, Edebiyatimizda Isimler Sozliigii, 1. B., Istanbul
Ocak 1983, Varlik Yayinlar, s. 364.

Cevdet Kudret, Tiirk Edebiyatinda Hikaye ve Roman, C: 2, Istanbul
Ocak 1967, Varlik Yayinevi, s. 193.

Bu konu igin bkz., Mehmet Ergiin, “I_Abdiilhamit Déneminde

‘Resmi' Geteler”, Tarih ve Toplum, S: 189,

(Ekim 1999), Ss. 1624,

Erciimend Ekrem Talu, Kodaman, Istanbul b.t.y., Semih Litfi Mat-
baa ve Kitapevi, . 135, 137-138, 147, 150-151.

Ahmet Altan, Kilig Yarast Gibi, 21. B., Istanbul Temmuz 1998, Can
Yaylnla 1y 76-77, 110, 117.
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Komsuna zarar vermek

Malba Tahan sozlerin ne kadar tehlikeli oldugunu
resmediyor:

Bir kadin siirekli olarak komsusunun bir hirsiz oldu-
gunu iddia ediyordu ve sonunda geng¢ adam tutuklan-
du. Giinler sonra adamin masum oldugu ortaya ¢ikti ve
serbet birakildi, ve ardindan sikayetgi kadin mahke-
meye caginldi.

“Sozler hig kimseye zarar vermez" dedi kadin haki-

me.

"Anliyorum” diye cevap verdi ha-
kim. "Bugiin eve gittiginde, bir kagi-
da komsun olan geng adam hakkin-
da séyledigin biitiin o kotii sozleri
rebirer yaz; sonra da kagidi ki

parcalar halinde yirt ve sokaga
'/ serp. Yarin yeniden mahke-

’ meye gel ve hakkinda aldi-

gimiz karari dinle.”

Kadin yargicin soyledik-
lerini yapti ve ertesi giin
mahkemeye geri geldi.

Hakim kararini  soyle
agikladi: "Eger diin yirtip

sokaga attigin kagit par-

galarinin  hepsini  topla-
yip birlestirebilirsen affe-
dileceksin. Bunu bagara-
mazsan bir yil hapis ceza-
st alacaksin.”

"Ama bu imkansiz! Riiz-
gar onlan aldi gotirdii,
hepsi saga sola dagildi'"
"Dogru! Basit bir s6z bile riiz-
gara kapilip yayilabilir ve bir ada-
min itibarini zedeleyebilir ve son-

A ra verilen zaran onarmak igin artik
¢ok geg olur."
1 Ve hakim kadini hapse yollad.

Kuze:

Kutbu’'ndan .
h r efsane

yanin baslangicinda insanlarla hayvanlara arasinda
higbir fark yokmus. Biitiin canlilar yeryiiziinde biiyiik
bir uyum iginde yasarlarmis ve her bir yaratk bir di-
gerini daha iyi anlayabilmek igin istediginde Gteki ya-
ratiga doniisebilme yetenegine sahipmis. Insanlar ba-
lik olur, balklar insan olur ve herkes ayni dili konu-
surmus.,

Efsaneye sdyle devam ediyor: "O zamanlar sozler
biyiiliiydii ve spiritiiel diinya verdigi nimetler konu-
sunda savurganmis. Tesadiifen sdylenen sozler ilging
sonuglar dogurabilirmis ¢iinkii bir dilegin yerine gel-
mesi i¢in bunu sozlerle ifade etmek yeterl\ymls

Ama zamanla yaratiklar bu giiglerini istismar etme-
ye baslamiglar. Ve kargasa yeryiiziinii ele gegirmis,
akil kaybedilmis.

Sozler yine de biiyiili olmay siirdiiriiyor ve akil,
sozlere saygl gosteren herkese mucizeler yaratma ye-
tenegini veriyor.

Zor zamanlar
Bir adam yolda portakal satiyormus. Cahil bir adam
gazete kitap Ama yine
de elinden geldigince bir kag tabela hazirlamis ve yol
boyunca yerlestirmis, giiniin geri kalaninda ise yapti-
8! ticaretin ne kadar yolunda gittigini soyleyip durmusg
kendi kendine.

Herkes ondan portakal aliyormug ve adam isi gelig-
tirmis. Kazandigi parayla daha ok tabela yaptirmis ve
satiglan daha da artmig. Biiyiik sehirde egitim gormiis
ve oraya yerlesmis olan oglu onu ziyarete geldiginde
isi artik en parlak zamanlarini yagiyormus.

'Brezllya ¢ok caresiz, tam bir dar bogazda baba" de-
mis oglu, “Ekonomi ¢ok kotii durumda!* *

Bunu duyunca endiselenen adam yollara koydugu
tabelalan azaltmis, daha ucuz oldugu igin diisiik kali-
tede meyvalar alip satmaya baslamis. Satislan da hiz-
la diismiis.

Adam "Oglum hakh" dlye diigiinmiig, "Gergekten
kotl zamanlar yagiyoruz.”

Kullanma klavuzu
Sebzeleri soymak igin yeni bir makine alan kadin
makineyi kutusundan gikardiktan sonra kullanma kila-
vuzunu eline alip dikkatle okumuya baslamis. Ancak
bir tiirlii makinayi galistirmayi bagaramamis. Uzun su-
re ugrastiktan sonra vazgegmis ve makinenin parcala-
nni masanin iizerinde darmadaginik birakip aligverise
gitmis.
Marketten dondiigiinde, evdeki hizmetginin makina-
nin pargalarini birlestirip caligir hale getirdigini goriin-
ce sasirmis.
"Bunu nasil basardm’" diye hayretle sormus hiz-
metgiye.
“Okuma yazmam olmadigi igin kafami :’mm




KagakHaber

Nihat Geng
4 kitapla
vuruyor!

Cadde Yayinlan 6zenerek
hazirladigi Nihat Geng
kitaplarini seri espirisinde
okurlara sundu.

Irak’ta Amerikan tanklan medeniyetler
gatismasini kiifiirle boglatacak tarzda bir
biiyiik dini semboli sarmigken “Amerikan
Kopekleri™ baglikli bir kitap ¢iksyor.

LeMan dergisi yazan, romanci Nihat
Geng dort kitapla ¢ikis yapacak. Cadde Ya-
yinlan bir miiddettir verdigi ilanlarla ah-
lakg, atesli muhalif yazan toplu birsekil-
de sunacagim gostermisti.

“Amerikan Kapekleri” ve “Nobetci Yazi-
lar” iki yeni kitap; “Memleket Hikdyeleri”

ile “Edebiyat Dersleri”nin yani baskilan
bu kez “Cadde Yayinlan” altinda basiliyor.
Cadde Yayinlan Nihat Geng ile ortalii sar-
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Kacak Yayin okurlar Nihat Geng'in yabancisi degil,
dénem dénem onun gorislerini bu dergide izledi.
Ama bunlarin degerli yazar hakkinda, daha dogrusu
onun kisiligi, fikirleri ve sanati hakkinda yeterli bir fi-
kir, tatmin edici bir bilgi vermekten uzak oldugunu
soylemeliyiz.

Cadde Yayinlan’nin danismani Adnan Ozer, Tuncay
Akgiin ile birlikte Nihat Geng kitaplarinin haziriginda
bulundu. (Grafik sanatgisi Mithat Cinar’in basta ka-
paklar olmak iizere, diger sunuma ait ¢aligmalarini
da unutmamak gerek.) 80’li yillarin sonunda Nihat
Geng’in ikinci romani “Bu Gagin Soylusu”nun da ya-
yncisi olan Adnan Ozer'e doéndiigiimiizde iizerinde

ii i gereken(!) bir irme aldik.

Adnan Ozer, Nihat Geng'in bir bagka yayincisi da
oldugunu belirtip, yazarin, profesyonel sogukluk

yontemi ile utj[turm s\clazgisﬂlislki%a

piliyor? diye soruyor. Bayle bir coolvari ayrimcilik var
midir, yok mudur? niye konusulmuyor? diye ekliyor.
Tuncay Akgiin ise, LeMan, yeniHarman ve Kagak Ya-
yin dergileri Nihat Geng'in etkinligini 6nemle yansitir,
kitaplarini coskuyla duyururken, 6nce sessiz kalindi,
sonra bakildi ki, bir taraftan giiglii bir riizar yelkenle-
ri sisirmis, o zaman bir kipirti oldu, diyor.

Adnan Ozer ve Tuncay Akgiin'iin sozlerinden Nihat
Geng iizerine yeni bir tartigma acilacak gibi. Yazar
iizerinde, eger varsa, aynmcilik politikalarinin en ka-
basindan en incesine ortaya serilmesi gerekiyor.
Ufukta, Nihat Geng Uzerine bir Kagak Forum'u var, ar-
tik bu agik.

Hele bir kitaplar yayilsin, okunsun, bakalm daha
ne degerlendirmeler olacak. Giinler yeni tartismalara

; "N'swl - https://rantey.org



Hollywood medyatik zombiler mi yaratiyor?

Sylvia

Kirk yil sonra tekrar

Su ana kadar karsilastigimiz biyografik Hollywood film-

lerinin cogu ayni sekilde elestirilmistir; “Yazarin hayatini
medyatiklestirerek eserlerini arka plana distiriiyor” Su
anda ise bu tartisma Agustos ayinda Tirkiye'de de viz-
yona giren “Sylvia” filmi yiiziinden yeniden giindemde.
Film Gizerine tartisalar siiriiyor, giinkii film iddia edildi-
% gibi Sylvia Plath’in hayat iizerine degil, onun intihar
eylemi ve bunun dzellikle Amerikan edebiyat diinyasinda
da yillardr tartisilan nedenleri iizerine kurulu. Filmin bas-
langici da Sylvia Plath’in ikinci intihar denemesiyle ve en
ses getiren siiri “Lady Lazarus™an bir alintiyla basliyor:
“Olmek / Her sey gibi, bir sanattir/Bu konuda yoktur iistii-
me....” Buradan da anlayabilecegimiz gibi Sylvia Plath bir
kere intihar etmez. Basarili olan son denemesiyle beraber
i kez intihari denemistir, Sylvia'nin “Lady Lazarus™ ta
da dedigi gibi “on yilda bir”. Yani ilk i intihar deneme-
si Ted Hughes'le tanigmasindan ¢ok oncedir ve sadece
bu bilginin isiginda bile intiharinin tek nedeninin kocas!
Ted Hughes'un onu aldatmasi oldugunu séylemenin yan-

s oldugu anlasilr. t{ivéi:arPl thin, ybe'u_e fﬁﬁl biri-

SIZ

Plath

“Sirca Fanus”ta

nin, intihaninin nedenini arastirmak igin, onun basindan
gegen olaylan bilmek yetmez; giinkii her ne kadar bu
olaylanin intihar eylemine karar vermekteki etkisi yadsi-
namaz olsa da, asil 6nemli olan nokta, o insanin bunu
nasil algiladigi, hisleri ve diisiinceleridir. Bu noktada
Sylvia Plathin kocasinin onu aldattigini bilmek neden 6l-
mek istedigini anlamak icin yeterli degildir. Bunu anla-
mak icin dnce onun eserlerine ve kendisini nasil ifade et-
tigine bakmamiz gerekir.

Sylvia Plath ilk intihar denemesini 10 yasindayken ger-
ceklestirmistir, ama o bile bunu ciddi bir deneme olarak
gormez; ¢iinkii “Ladylazarus™a da anlattig gibi bu kaza
sonucudur. [kinci intihar denemesi ise Boston Smith Colle-
ge'da okudugu yillardadir. Okulun aliskan, sevimli yazar
adayidr Sylvia, o yillarda ayni zamanda bir derginin edi-
torliiginii de yapar. Negeli ve yaratici olarak nitelendirilen
gen; Sylvla, FOConnnr tavaflndan diizenlenen yazarlik

kabul girer ve bir siire
terapiye devam ettikten sonra uyku haplariyla intihar de-
nemesinde bulunur. Daha sonra 1953 yilinda ilk kitabi Sir-
¢a Fanus(Bell Jar)'u yayinlatrr. Bu kitap mevcut sistemin al-
tinda ezilen kadinlarla ilgilidir ve kitaba adini veren “Sirga
Fanus” kadinlani icine hapseden ters gevrilmis bir kavanoz-
dur. Bu kitaptan da anlasilabilecegi gibi, Sylvia Plath'i ha-
yati boyunca en cok rahatsiz eden oge, 1950lerin Ameri-
ka'sinin kadinlar “es” ve “anne” olarak kabul ettigi ve on-
lann bireyselliklerini reddettigi bakig agisidir. Ciinkii Sylvia
yazdilar ve kimligiyle varolmak ister, birinin annesi ya da
kansi olarak degil. Bu duygularin sik sik tuttugu ginlik-
lere yazar ve bu giinliikler de yazarin 6limiinden sonra
“Sylvia Plath’in Giinceleri” adi altinda yaynlanir. Yine bu
giincelerde Mayis 1952’de bu gériise tepkisini yazar: “Na-
sil bir rol oynamay: tasarladigimi sorduklarinda, syle diyo-
rum: ‘Rol’le ne anlatmak istiyorsunuz? Evlenince bir role bii-
riinmeyi diistinmiiyorum -zeki, olgun bir insan olarak yasa-
mayi siirdiirmek, bilyiimek, gelismek, dgrenmek istiyorum;
her zaman yaptigim gibi...” Sylvia hayatinn daha bircok
yerinde bu cinsiyet aynmailigyla karsiasacaktir. O dénem-
de erkeklerin tekelinde sayilan edebiyata el atmasi ve bu
diinyada varolma savasi onu intiharina gétiiren bunalimli
yolun esas nedeni haline gelecektir. Sylvia'nin uzun siire-
dir intihani diisindigiini, en yakin arkadagi Anne Sex-
ton'in o 6ldiikten sonraki siirinden de anlayabiliriz: Hirsiz!
/ Nasil bir basina / Ceklp gidebildin / Uzun zamandlr arzu-
ladigimiz 6liime..... siredir 6limi
ama bunu gergeklestirmesi ancakTed'in onu terk etmesin-
n ¢ ay sonra olabildi. Guinkii Tedgittiginde hissettigi of-

Ar;rfli"u'sﬁmdfﬁ‘ﬁﬁfé? Ty,
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iig ay icinde tam 41 sir yazd, kafasindaki kitabi Ariel’i bi-
tirdi ve yasamak icin kendine buldugu anlamlardan birini
daha tiiketti. Cocuklarina hazirladigi sabah kahvaltisinmi
odalarina birakti, dzenle gocuk odasinin kapi ve pencere-
lerini gaz girmesin diye bantladi, kafasini firnin igine sok-
tu ve 6ldii. Bu eylem anlagilacag: gibi anlik degildi, 6nce-
den 6zenle planlanmis, belki de hayatina yayilmis bir inti-
hardi. Kocasinin onu aldatmasi ve terk etmesi de bu ka-
rarda rol oynamistir elbette ama bu aldatma hikayesine bi-
cilebilecek en dnemli rol “bardag: tagiran son damla” ola-
bilir. Ciinkii Sylvia bir bireydi ve iste bu yiizden Ted'in onu
birakip gitmesi herseyin bitmesi anlamina gelmiyordu. Tip-
ki Ted'in onun hayatindaki her sey olmadigi gibi.

Filme baktigimizda ise bunun tam tersi bir izlenim edi-
niyoruz ve belki de filmin en vahim tarafi bu. Ciinkii film
Sylvia'nin Ted'le tanismasi ve evlenmesiyle basliyor. Oy-
sa onun okul yillari ve Ted'le tanismadan 3 yil 6nce ya-
yinladigi “Sirga Fanus” Sylvia icin hayatinin asil dénim
noktasi olmustur; bu yillar onun yazarlik kimliginin olus-

Zeynep Sehiralt

hala sirmektedir ve gordugiimiiz gibi Hollywood bu fik-
re uygun bir materyali elinden kagirmaz. Bir insan haya-
tini istedigi gibi; tek boyutlu olarak alma imtiyazini ken-
disinde gériir ve bu insanin hayatindan kendi gériisleri-
ni ispatlamaya caligir. Iste bu yiizdendir ki filmde Sylvia
ya kiskanglik krizi gegirirken, ya yazmaya caligir ama ba-
saramazken ya da bunalimdayken gésterilir. Bu anlarda
da kocasi her zaman yani baginda ona destek olmakta-
dir. Yazmas! icin 1srar eder, yazilarini tanidiklara okutur
Ama unutmamak gerekir ki Sylvia Plath’in en onemli iki
eseri “Sirga Fanus”ve “Ariel” adiyla topladig: siirler Ted
onun yaninda yokken yazilmigtir.

Hollywood'un Sylvia Plath'n intiharinin nedenine ba-
kis agisi gayet belirgin. Ted Hughes’a géreyse bunun ne-
deni ne hissettigi esaret duygusu ne de kendisinin onu
aldatip terketmesi. Ona gére neden gayet basit; aldigi
yanlis haplar. Plath hayranlarininsa onunla ayni gériiste
olmadigini mezar tagindan énce Hughes soyadini kazi-
yip, daha sonra mezar tagini “Sylvia Plath” yazan yeni-

maya bagladig: yillar yani sira, inti-
har fikrinin yerlesmeye basladig: yillardir. Giinkii Sylvia
ilk bu yillarda kendisine bigilmis rolleri tam olarak fark
eder ve bunlara kargi durusunu belli eder. Filmin bitini-
ne baktigimizda ayni havanin devam ettigini goriiyoruz,
geng sair Ted Hughes daha sonra Kraliyet sairi olarak ka-
bul edilecegi yolda ilerlerken Sylvia Plath onun yardim-
aisi ve esi konumundan dteye gitmez. Sylvia'nin kocasi-
nin golgesinde yasamak zorunda kaldigi dogrudur ama
ayni zamanda Slyvia bir bireydir ve kendi kimligini (ya-
zar/kadin) savunmak i¢in savagim igindedir. Filmde bu-
nun gosterilmemesi ise tamamen filmin amaciyla ortiisi-
yor; “Sylvia Plath acizdir” Oysa Sylvia 6zgiirligiinii sa-
vunmak igin savagan bir savascidir, sonu 6lim olsa bile.
Onun 6limii, esaret altinda yasamaktansa dlmek yiirek-
liligini gosteren askerlerin 6limiidir, aciz bir insanin son
caresi degil. Hollywood'a goreyse bunun nedeni gayet
basittir; “Kadinlar gii¢siizdiir ve yaninda bir erkek olma-
dan yasayamazlar”. Her ne kadar Amerika diinyanin en
serbest ilkesi kabul edilse de bu gériis gizliden gizliye

siyle degistir anlamak mimkiin. Zaten yanlg
ilacin bir bahaneden baska bir sey olmadigini anlamak
icin Ted Hughes'un Sylvia'nin Glaminden 35 yil sonra
na bakmak yeterli.
Bu kitaptaki 88 siir Sylvia'yla tamstiklari andan itibaren
yasadiklarini inceler. Onsoziiyse Sylvia Plath'in kisiligiy-
le ilgili 6nemli ipuglan veriyor bize: “Altr yil her giinii
onunla gegirmeme, ¢ok seyrek olarak, ondan iki ya da i¢
saatten fazlaayrikalmama karsin, onun gergek kendisini
hicbir zaman kimseye gésterdigini gérmedim -belki de ya-
saminin son ii¢ ayr disinda”. Ve baz edebiyatgilarin gii-
nah cikarmak olarak degerlendirdigi kitabin yayinlanma-
sindan kisa bir siire sonra 8lur.

Sylvia Plath'in hayati hakkindaki her seyi gerek film-
den gerekse onun hakkinda yazilan yazilardan 6greniyo-
ruz. Ama biraz da onun eserlerine bakmak isteyenler igin
iste Tirkiye'de Sylvia Plath'in kitaplari: Sirga Fa-
nus(Can,1989), U¢ Kadin(Oglak,1994) Ariel(imge,1996)
Sylvia Plath’in Giinceleri (Oglak,1998), Johnny Panik ve
Riiyalarin Kutsal Kitabi (Altikirkbes, 2000)

“Nasil bir rol oynamayi tasarla-
digimi sorduklarinda, soyle diyo-
rum: ‘Rol’le ne anlatmak istiyor-
sunuz? Evlenince bir role biiriin-
meyi diisiinmiiyorum -zeki, ol-

gun bir insan olarak yasamayi
siirdiirmek, biiyiimek, gelismek,
ogrenmek istiyorum; her zaman
yaptigim gibi...”
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kagakyazar

Birileri hayatimizi
kurgulamakla

ugrasiyor

“Gergek, romandan neden daha ga-
rip olmasin ki?” diyor Mark Twain
ve ekliyor, “Sonugta romanin bir an-
lami olmasi gerekir.”

Gii iizde artik gergekle kurgu birbirinden ayirt
edilemez durumda. Hayati kurgulayanlarin oldugunu
soylersem kesinlikle bana inanmayacaksiniz. Sizin ve
benim hayatimi birileri, biz farkinda olmadan kurgulu-
yor, hem de &yle ustaca yapiyorlar ki, ruhumuz bile
duymuyor. O tanimadigimiz kurgucular bir anda sizi
zirveye cikartabilir, sizi kahraman yapabilir ve bagka
birileri de sizin bir anda kendinizi 6ldiirmenizi sagla-
yabilir. Twain'in dedigi gibi gercek romanlardan daha
garip, daha tuhaf bir hale getirildi.

Kazablanka filmini bilirsiniz. Amerikan sinemasinin
tiim zamanlarin en iyi klasik filmleri arasinda gosteri-
lir, vaktiyle ii¢ dalda Oscar odiilii de kazandi. 1940'la-
nn basinda Murray Burnett ve Jean Alison’un yazdig
“Everebody Comes to Rick’s” (Herkes Rick’in Yerine)
oyununun iyice gbzden gegirilmesi sonucunda Kazab-
lanka filmine doniistii. Ikinci diinya savasi sirasinda
gegen bir savag, ask ve fedakarlik hikayesini anlatan
film ¢ dalda Oscar kazandiktan sonra bazi elestir-
menler “berbat” bir metinin nasil bir bagyapita doniis-
tigini yazdi.

Elestirmenler, Murray Burnett ve Jean Alison’un yaz-
diklarinin berbat seyler oldugunu séyledikleri halde,
filmin yapimcilarini ve yénetmeni bir bagyapit yarata-
caklarina inanmislardi. Oyle ki her sey, harika bir ya-
pit ortaya ¢ikarmak igin seferber edildi. Filmin bas ro-
linde Ronald Reagan ile Ann Sheridan oynayacakken
son anda oyuncular da degistirilip roller ingrid Berg-
man, Paul Henreid ve Humphrey Bogart'a verildi. So-
nugta ortaya ¢ikan bir basyapit oldu. Elbetteki Kazab-
lanka filmi sadece bir basyapit degildi, kahramanlar
da yaratti. Ingrid Bergman ve Humphrey Bogart.

Aslinda ge;mlse uzandlglmlzda kahramanlarin ve
tuhaf denk gel-
digini gorii Bilingli bir yaratma demek pek dogru
olmaz. Ornegln Gilgames Destani’'nda_da Gilga
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Babil'e girmek ister kapida gérevli olan Enkudo onun
igeri girmesini engeller aralarinda kavga ¢ikar ve Gil-
games gibi bir kahraman yaratilir. Benzer kurgularla
kahramanlar ve biiyiik yapitlar yaratildi, yaratiliyor.
Anca dikkat edilirse goriilecektir ki, yiizlerce yildir ya-
zilan hikayelerin, 6ykiilerin, romanlarin temel kurgusu
hep birbirinin aynidir. Oyle ki T.S Eliot “Olgun olma-
yan sair ¢alar, olgun sair kendisininmis gibi gésterir”
der. Lionel Trilling bunu soyle agiklar: “Olgunlasma-
mis sanatgilar taklit ederler. Olgun sanatgilar ¢alar.”

Bu taklit ve benzerlikler, ¢alintilar arasinda hayati-
miz yiiriir gider. Bazen hi¢ tammadigimiz karakterler,
kahramanlarimiz olur, bizlere 6rnek olurlar. Karsimiza
¢iktiklarinda son derece tevazu sahibi, insanliga hiz-
met eden, kisilikli' birer kahraman. Gegmisleri temiz,
yaptiklari her sey haklilik cercevesindedir. Tipki Goet-
he’nin bir oyununa, Thomas Mann’in bir romanina ve
Boito, Bussoni ve Gounod’nun operalarina konu olan,
edebiyatin en biiyiik ayartma hikayeleri arasinda gos-
terilen Doktor Faust 6ykiisu gibi. Faust aslinda Tanrn
ile Seytan arasinda bir iddianin konusudur. Tanrn, Fa-
ust'un ayartilmanin ¢ok iistiinde olduguna inanir, an-
cak Seytan onu ayartarak Tanri’nin hizmetinden kopa-
racagini iddia eder. Seytan onu nasil ayartacagini bilir
aslinda, birkag ucuz numara cekerek Faust’a kadin 1s-
marlasa da ise yaramaz, ancak Seytan pes etmez. Fa-
ust’a gengligini geri verir ve giizel Gretchen ile tanis-
tinir. Faust giizel Gretchen tarafindan ayartilir ama ilig-
kileri bir trajediyle sonuglanir. Gretchen’in kardesleri,
gocuklari ve kendisi de gunkii Glumliidiirler...

Faust, Seytan’in numaralarnini yutmaz gibi goriinse
de bir kez kadin tarafindan ayartilmistir. Ikinci kez de
Seytan, toprak kazanma projesi baslatir, kazanma za-
afina yenik diiger Faust ve Seytan iddiayi kazanir. Sey-
tan, iki kez zaaflarina yenik diisen Faust'un ruhunu is-
ter. Ancak Tann araya girer Faust’u insanliga hizmet
etmis sayar ve cennete gonderir.

Iste size Tanr’min korudugu bir kahraman. Tipki

- gectigimiz giinlerde, otel odasinda birkag kadinla bir-

likte olan Tiirkiye'nin son TV kahramanlarindan biri gi-
bi. llke sahibi, karakterli, kendisini yaratana ve kendi-
sine faydali olan o kahraman bir anda herkesin gozii-
niin 6niinde kendi kendisi 6ldiirdii. Sehvet ve paranin
dorukta oldugu bir otel odasinda. Neden kendisini 6l-
diirdii diye sorarsaniz, size $u cevabi verebilirim: Ciin-
kii birileri onun hayatini kurguladi, onu yaratti, zirve-
ye cikardi ve bagka birileri de zirveden kendi kendisi-
ni 6ldiirmesini saglayarak indirdi. Ama “Tann” onun
hizmetlerini insanlik i¢in oldugunu diisiinmiis olmali
ki; onu cennetine ald!!!

5 Arsivi - https://rantey.org
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Yazarlarin ve sairlerin yagami (*hayat" da diyebilir-
dim), yapitlarindan daha heyecan verici gelir bana.
Herhangi bir sanatglyi bitiiniiyle kavrayabilmek icin,
onun yasamini da yakindan tanimak gerektigi kanisin-
dayim. Bu yiizden de, bir yazarin yapitina girebilmek
icin, "yapisal elestiri" gibi yazari yapitin diginda tutan
elestiri yaklagimlarinin cok eksik kaldigini diisiinirim.
Hatta bazi yazarlarin ve sairlerin yasami, yapitlannin
icerdigi yasantilardan daha trajik, daha tarihsel, daha
sosyolojik gelirbana. iste bu tiir iki hayattan soz et-
mek istiyorum.

1. Sylvia Plath.

1932 yilinda ABD’nin Boston kentinde dogdu. Otuz
bir yasinda, yani 1963 yilinda, Ingiltere’nin baskenti
Londra’da 8ldii. Olmek icin geldigi Londra’ya, Ingiliz
sair Ted Hughes’un peginden, bir agk getirdi onu. Bir-
ok insan, Sylvia’nin éliimiinden Ted'i sorumlu tutu-
yorsa bile, bence Sylvia daha dogarken kafasina koy-
mustu diisiincesini. Babasinin 8liimii, bu diisiin-
cenin eyleme doniigmesinin baslangic zamani oldu.
Disiplinli, ¢aliskan bir 6grenciydi. Cok geng yasta ya-
2ilar ve siirler yaziyordu. Korkung tutkuluydu. Ama tut-
kusu baz geng sanatgilarda oldugu gibi, yeteneginden
fazla degildi. Ogrencilik yillarinda bir yandan edebiyat-
la ugragirken, bir yandan da garsonluk, muhabirlik gi-
bi isler de yapiyordu. Tutkusu, bir yazarlik kursuna ka-
bul edilmemesiyle, dliimle ilk kez tanistirdi onu. Uyku
haplari igerek, ilk intihar girisiminde bulundu. Bir
bursla gittigi Camridge Universitesi'nde, geng Ingiliz
sair Ted Hughes ile tanisti ve asik oldu. Evlendiler.
Londra'ya tasindilar. Yasadiklari evde, bir zamanlar
Yeats da yasamisti. Diigiiniin, tutkuyla siirler yazan bir
geng kiz ve Unld bir sair olan geng adam... Yan yana
iki barut kutusu! Nihayet, infilak etmek igin gereken
sey oldu: Ted, baska bir kadinla iligki yasiyordu.
Sylvia dehsetli bir bunalima girdi. Iki cocuklari vard.
Bir giin (11 Subat,1963) ¢ocuklarinin odasinin kapisini,
herhangi bir gaz sizintisina kargi bantla kapatti. Bagi-
m gaz finninin icine soktu. Gazi acti. Oldil. Aile dost-
lari ve yayincilan olan Alfred Alvarez, o giin Sylvia'y!
aradi. Telefona cevap veren yoktu. Eve geldi. Kapiciya
sordu. Kapict, sabah Hughes'larin dairesinin kapisina
biraktigi iki sige siitin hala alinmadigini soyliiyordu.
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“Kar Firtinass” adli 6ykii temel karakteri olan
anlatici, her ne kadar, “geng bir delikanllydim" dese
de, ykiiniin sonundaki gu satirlar Sylvia'y! ele verme-
ye yetiyor: “..Cocuklarim, sitmali yashlik giinlerimde
benim igin mum kuyruklariyla cebelleserek kararli, ba-
Jimsiz ve saglam olarak biiyiiyecekler. Bense kosedeki
kiigiik gaz ocaginda susuz ¢ay demleyecedim, gelecek-
te en azindan bu da olacaktir. Eger gaz da kesilmemis-
se." Ama yaslanamadi. Ted ile bosanma davas! siirer-
ken, biyiik diig kirikhigina son verdigi igin mezar ta-
sinda sbyle yazor: “Sylvia Plath Hughes.”

2. Richard Brautigan.

Kirk dokuz yasinda, basina kursun sikarak yagami-
na son veren yazar, Richard Brautigan'in, “Yani Riiz-
gar Her Seyi Alip Gotiirmeyecek" adiyla Tiirkgeye gev-
rilen romaninin ilk satirlarini birlikte okuyalim: "0 6g-
leden sonra, topradin birkag kisa giin icinde bagka bir
mezar haline gelmek icin bekledidini bilemezdim. Kur-
sunu havada yakalayip 22'lik tiifedin namlusuna geri
koyamamam, onun namludan asadi kayip yatadina yer-
lesmemesi, kovanina yeniden tutunup sanki hi¢ ates-
lenmemis ve hatta o silaha doldurulmamis gibi olama-
masi ¢ok kotii.

Kegke kursun, dider kirk dokuz kardesiile birlikte ku-
tusunda olsaydi, giivenli bir sekilde silah diikkdnindaki
rafta duruyor olsaydi ve ben o yagmurlu Subat 6gle
sonrasi sadece diikkdmin yanindan gegmis, iceriye hi¢
girmemis olsaydim.

Keske camm kursun dedil de hambur ger istiyor olsay-
di. Silah diikkdninin hemen yam baginda bir lokanta
vard:. ok iyi hambur ger yaparlardi ama ag degildim. "

S62 konusu romanin basinda yer alan ve Halil Tur-




hanl’nin bir metninden agr tahrifata ugratilarak
alindig belirtilen su metni hicbir tahrifata ugrat-
madan almak istiyorum: Beat kugagi ile 60’larin
kargi-kiiltiirii arasinda kdprii kuran yazarlardan bi-
ri olan Brautigan, 19 yasinda Frisco’ya yerlesmis
ve Beat ekibinin siir toplantilarina takilmaya bas-
lamigti. Beat olayinin belli basli adamlariyla tanig-
tig1 bu donemde sadece siir yaziyordu. Kendi pa-
rasiyla yayinlattig kitaplarini sokaklarda satiyor,
bazen de giizel kizlara armagan ediyordu.

1961 yilinda karisi ve ¢ocuguyla birlikte ikinci el-
den satin aldigi bir Plymouth’in arkasina taktig
karavanla, Idaho nehirlerinin kiyilarinda kurdugu
kamplarda yazmaya bagsladi. Dogaya duydugu de-
rin saygi ve doganin bagrinda miinzevi hayati se-
¢isi, onu Amerikan pastoral gelenegine baglaya-
cakti.

60’larda yazdig1 ve dénemin ruh halini yansitan
romanlariyla karsi-kiiltiiriin en popiiler yazarlarin-
dan biri oldu. Beatlerin Kuzeybatillar diye adlan-
dirlan kolu icerisinde degerlendirilen Brautigan'in
romanlarini digerlerinden aynmli kilan, ¢ok duyar-
It ve kolay kirlan kahramanlarinin diinyaya hiik-
meden kaos kargisinda yalnizliga gekilmeleridir.

70’lerin sonlarinda biyiik dl¢lide okur kaybina
ugramis ve ruhsal bir bunalimla birlikte alkol do-
zunu .artirmaya basladi. O donemde sadece Ja-
ponya’da popiilerligini koruyordu ve sozii gecen
yillarin  biyi bolimiini Tokyo'da ve Monta-
na’daki ciftliginde gegirecekti.

1984 yilinda kiigiik bir balikgi kdyii olan Boli-
nas’a yerlesti. Evine kapandi, uyuyamiyor ve sinir-
sizca igiyordu. Duyarliigi bu hayati kaldiramayacak
kadar keskinlegmisti.

Dostlariyla “ava g¢ikiyorum” diye vedalastiktan
ii¢ hafta sonra cesedi bir 6zel dedektif tarafindan
Bolinas’taki evinde bulundu. Basina kursun sika-
rak intihar etmisti.

Iki yazar icin de, 6lim bicimlerinin bir rastlanti
olmadigi soylenebilir. Yani sunu soylemek istiyo-
rum: Bir yazann yapitini kavramak icin, yapitlari
yasamaykiisel olsun ya da olmasin, kendi yagsam-
lari en etkili ip uglaridir. Bu 6rnekler daha gogal-
tilabilir. Iste, Japon yazar Yukio Mishima, harakiri
yaparak yagamina son vermis. Nitekim, “Yaz Orta-
sinda Oliim" adli yapitinda yer alan bir 6ykiisiin-
de, imparatorluk muhafiz alayinda gorevli bir geng
subay ile karisinin harakiri yontemiyle intihar et-
melerini uzun uzun ve ayrintilartyla anlatir. Oyle
ki, kilicin ete girerken ve gikarkenki goriintisi,
sesi, derinin altindan yayilan yag kokusu ayrinti-
lariyla, insani dehsete diisiirecek bigimde anlatilir.

Demek, bazi sanatgilarin yasamlari, éliimlerinin
provasidir. Tipki Sylvia, Brautigan ve Mishima gi-
bi...
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S savaxin il are
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() hep stizini ettikleri ask,
bu ask mi, benim
yasadigim ask m?




11 Eylul 1973
Sili darbesinin yildonimii

nedeniyle

ISABEL
ALLENDE

konusuyor

"INSANLAR
NEYi
BEKLIYOR?"

Silili yazar Isabel Allende bir diktatorliik
yagsamig biri olarak demokrasinin ikinci kez
¢alinmasina seyirci kalmaya niyetli degil.

Gegtigimiz giinlerde yaymlanan yagsam
oykiist, My d Country: A Igi
Journey Through Chile’de kendi anavatanina
ait anilarini, iilkenin tarihinden cikanla-
cak dersleri, Silili olmanin ve su an
Amerikali olmanin kendi igin ne
anlama geldigini anlatiyor.
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11 Eyliil 1973’de kuzeniniz Salvador Allende’yi devi-
ren darbe ve aym glin Amerika Birlesik Devletleri'nde
asanan saldinlar. Yaklagik 30 yil arayla yasanan bu
11 EylUl’in hayatinzi bambagka bir hale getirdigi-

i
ni, ABD’deki saldinlanin hem $ili, hem de simdi uzun
yillardir vataminiz olan bu Ulke ile olan iligkinizi degis-
tirdigini sdyllyorsunuz. Bu konuyu biraz agiklar misi-
mz?

Elbette. Bir Sali Giinii, 11 Eyliil 1973 'de $|l| de bir as-

Laura Flanders -Ceviri: Cigdem Sirkeci

Hayir. ok ani olmustu. Bir giinde gergeklesmisti, fa-
kat hemen farkina varamamistik giinkii sansiir uygula-
myordu. Tim medya sansirliydii ve haber alamiyor-
duk, sadece dedikodular s6z konusuydu. Ayrica, kok-
|t demokrasi gelenegimiz nedeniyle, askerlerin bir
haftada kiglalarina geri doneceklerini ve yeniden se-
gimlerin yapilmasini talep edeceklerini saniyorduk. Biz
asla - hatta ordu bile- askeri yonetimin 17 yil siirece-
gini ve bu kadar acimasiz o6zelliklerinin olacagini tah-

keri darbe yasadik. Bu ye karsi

CIA destekli terorist bir saldinydi. Pek ¢ok yil sonra,
demokrasiye karsi bir baska saldiryi su an yagamak-
ta oldugum ABD’de yasadik. Her iki olayin da benim
igin gok dnemli bir anlam tasidigina inaniyorum. Ciin-
ki, ilkinde tlkemi kaybettim. Aynimak zorundaydim
ve uzun yillar siirgiinde yasadim. Ve ikinci olay ise ba-
na bir iilkeye ait oldugumu, bir iilke kazandigimi his-
settirdi. Ve ilk kez sunu hissetim: Insanlarin gésterdi-
gi hassasiyetle iligki kurabilirdim.

ABD’ye 16 yil dnce geldigimde, esime soyledigim
seylerden birisi, buranin oldukga kibirli ve kendini be-
genmis bir iilke olduguydu. Bu, burada higbir olay ya-
sanmadigi, herkesin giivende oldugu, sonsuza kadar
basarili olacagimiz ve her seyin daima iyi ve daha iyi
olacagina dair ¢ocuksu bir iyimserlik ve kibirdi. Oysa
diinyanin geri kalaninda yaganmakta olan hayat bu
sekilde degildi. Dolayisiyla, daima kendimi bir yaratik
gibi hissediyordum. Ve sonra, ilk kez, 11 Eylil 2001’de
insanlarin diinyanin geri kalaninda hayatin nasil oldu-
gunun farkina vardiklanni diisiiniyorum ve bununla
iligki kuruyorum.

Son kitabiniz "My Invented Country'”deki Sili hakkin-
daki yazilanniza baknglmlzda, kitabin blyuk bslimi-
nin sizin de tarif ettigi rin, 6zellikle sizin
de icinde bulundugunuz sinifin ait oldugu 1973 dnce-
si dénem nakklnda yazlldlglm sdyleyebiliriz. $6yle di-

iz ilerin, askeri bir darbenin neleri
Iarunlu hale geflreugl hakkmda fikrimiz yoktu ¢iinki
uzun sahiptik".
Ve sbyle yazdlmz. “Hayur, bu bizim bagimiza asla ge-
lemezdi, bunu agikga géstermistik (“Muz Cumhuriyet-
lerini"i kastederek). Sili'de askerler bile demokrasiye
inamird:. Hig kimse anayasamizi bozmaya cesaret ede-

Maalesef, cesaret edenler oldu. 24 saat iginde, her
sey degisti. Bu her yerde yasanabilir. Daha dnce ltal-
ya'da, Ispanya’da, Almanya’da yasandi. Bu nedenle,
hi¢ kimsenin bdyle bir olayakarsi dokunulmazhigi yok.
Ve bunu akilda tutmanin 6nemli olduguna inaniyo-
rum. Bir seyin kiymetini ancak kaybettigimizde anlaya-
biliyoruz. Bu saglk icin ya da - Sili'de yasandig: gibi-
demokrasi igin s6z konusu olabilir.

hemen farki-
na varabilmis miydlnlz
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min Bu gergekten ¢ok sasirticydi.

Allende ailesinin pek cogu -yakin aile fertleri demek
daha dogru- belki darbeden sonra lilkeyi terkettiler.
Saninm daha &nce sdylemistiniz; insanlann Ulkeden
aynilabilmeleri igin Meksika’dan bir ugak ya da bir ge-
mi Fakat siz gitmediniz. Kaldiniz ve
yazmaya devam ettiniz... Ne zaman aynlma zamaninin
geldigini farkettiniz ve Venezuela’ya gittiniz?
Saninm bir yil sonraydi. Farkina vardim... yavasca
farkina vardim ki hayanml kaybedebilecegim islerle
i ari ve yurt digina bil-
gi tasimak, iltica icin insanlan elgilige yerlestirmek ve
buna benzer daha pek ¢ok is. Gergekten ¢ok korkuyor-
dum. Bu baski zincirinin bogazimi sktigini hissediyor-
dum ve bir noktada buna daha fazla katlanamayaca-
&imi anladim. Kara listede olduguma dair pek ¢ok isa-
ret mevcuttu. Tim bunlar daha 6nce belirttigim gibi
sadece kulaktan dolma bilgilerdi. Hi¢bir sey dogrulan-
mis degildi. Kurallar siirekli degisiyordu. Baski gittik-
¢e daha etkili, daha hissedilir hale geliyordu. Ve bu
agsamalar halinde ama oldukga siiratli gerceklesti.
Biliyor musunuz, gergekten garip bir sey vardi: bu
duruma ayak uydurmayi 6greniyordunuz. Ornegin; bir
hak elinizden aliniyor, basinin 6zgiirligii mesela ya
a... diyelim ki telefonlanniz dinleniyor. “tamam, bu-
nunla yagayabilirim" diyorsunuz ve sonra ertesi giin
bagka bir sey cikiyor. Ve “tamam, bununla da yasa-
mak zorundayim” diyorsunuz ve bu bdylece devam
ediyor. Ve birkag ay sonra, her seyinizi kaybettiginizi
anliyorsunuz. Fakat buna olduk¢a alismis oluyordu-
nuz. Bir giin geliyordu, gocuklarinizla kahvaltida is-
kence hakkinda konusuyor oluyordunuz. Ve boyle bir
vesileyle bir anda ne bigim bir hayat siirdirdigniizi
farkettigini Iste iilkeden bayle ol-
mustu.

Sonugta Pinochet kendi yasal dalaveralan nedeniyle
tokezledi, pek cok davayi acikta birakarak defalarca
ortadan kayboldu. Suglandiginda, Latin Amerika’nin
her kdsesine bir heyecan hakimdi. Nihayet, adalet ye-
rini bulacakt - cezadan muafiyet kiltiiriiniin sonu ge-
lecekti. Bu hislere ne oldu simdi?

Bence cezadan muafiyet durumunun oldugunu bili-
yorduk, ama bu biitiin diinyada var. Insanlarin yapti-
g1 korkung islere bakalim — ilk olarak ABD - cezadan

muafi ye var. Su;) ri icin cezalandirilmig olmalar ge-
hitpsfirantey.org




Diinya olduk¢a adaletsiz bir yer ve biz
bu durumla birlikte yasamak zorundayiz.

reken insanlar ceza almadilar. Ve herhangi bir sugu
istlenmemis insanlar elektrikli sandalyeye gittiler.
Diinya oldukga adaletsiz bir yer ve biz bununla yasa-
mak zorundayiz. Tarihe baktigimizda, suglarin biiyiik
béliimii igin cezadan muafiyet durumu s6z konusudur.

Amerikalilarin genellikle burada "Cezadan Muafiyet
Hakk:" oldugu sahip listiniiy

ve iyi adamlarin daima &diillendirildiklerine vs. inani-
yoruz. Hollywood mantigi.

Fakat tarihimizi ve iilkemizi analiz ettigimizde pek
¢ok seyin katiiye ve daha kétiiye gittiginin farkina va-
ryoruz.

11 Eyliil’den size farkli bir misyon yiiklediginden bah-

musunuz?

Hayir, hi¢ bir sekilde. Aksine bence, ABD'de, diinya-
daki en iyi ilkenin bizimki olduguna, en iyi demokra-
siye sahip oldugumuza, adaletin her zaman saglandi-
gina, kotii adamlarin her zaman cezalarini gektiklerine

y yeni bir misyon... Bunu izah eder misi-
niz?

Bu iilkeye geldigimde, birine asikk oldugum ya da ar-
zu duydugum icin gelmistim. Amerikan Riiyasi pesinde
degildim. Amerikan Rilyas’’min varligindan bile habe-
rim yoktu ve sevdigim kisiyi bir haftada sistemimden
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gikarip geri donme niyetindeydim. Bu 16 yil 6nceydi ve
0 adam hala benim diinyamda ve ben bir Amerikali ol-
dum.

Bu iilkeyi seviyorum ve sevmedigim seyleri degistir-
mek istiyorum ve buraya ait oldugumu ve bir misyo-

rekenler cezalandirilacak. Ve anlamak zorunda oldugu-
muzu sdyliyor... Biz zorbalikla cezalandiramayiz. Biz...
asla unutmamaliyiz ama affetmeliyiz. Ve kendi hayati-
miza devam etmeliyiz. Saninm Sili'de yasanan boyle
bir seydi.

Kitap | sonu hakkinda gercekten her

num oldugunu y Benim iki
kiiltiir arasinda bir képrii olmaktlr.

Ingilizce ve Ispanyolca konusabiliyorum. Ispanyolca
yaziyorum ama kitaplarim Ingilizce basiliyor. Kendimi
stirekli bir mikrofonla seyircilere hitap ederken buluyo-
rum. Insanlara benim disardan gérebildigim, ancak
onlarin burada farkinda olmadigi seyleri soyleyebile-
cek bir pozisyondayim. Onlara yanlis bilgi veriliyor ya
da umursamiyorlar ciinkii gercekten neler olup bitiyor
bilmiyorlar.

Bahsedilmesi gerekenler listenizin baginda hangi ko-
nu geliyor?

Baris. Bans listenin basinda, ¢iinkii biz bir baska il-
keye girebilecegimizi, bir bagka iilkeyiisgal edebilece-
gimizi ve buna hakkimiz oldugunu diisiiniiyoruz. Ve
bunu yapmak igin her gesit bahaneyi uyduruyoruz ve
simdi de Iran ya da Suriye ya da daha bagka bir yeri
isgal etmek icin bahaneler yaratiyoruz. Ve bu cezasiz
kalacak bir su¢ degil. Er ya da geg, bunu 6deyecegiz.
Insanlarin bunu bilmesi gerektigine inaniyorum.

ABD bziir dileyecek mi?

Hayir, ABD o6ziir dilemeyecek ve konumuz da bu de-
gil aslinda. Onemli olan nokta bizim siirekli ayni seyi
yapamayacagimizdir. Clinkii, bu Nikaragua'da , Guate-
mala'da yapildi. Contras’lan destekledik, Panama’da
Noriega’yr destekledik. Latin Amerika’daki en koti
diktatorliiklerin hepsini destekledik. Tiranlar kurmak
icin —ki bu bizim bu iilkede tahammiil etmeyecegimiz
bir yénetim seklidir- demokratik hiikimetlerin hepsini
mahvettik.

Iste degismesi gereken bakis agisi budur. Bir diinya
vizyonuna sahip olmak. 11 Eyliil yasandiginda insanlar
ilk defa su soruyu sordular “Neden bizden nefret edi-
yorlar?"

Bu soruyu daha 6nce hi¢ sormamislardi ve digarda
neler olup bitiyor haberleri yoktu.

Amerikalilar igin, diinya ancak biz bir yerle savasa
girdigimizde var olmaya basliyor. Ve her sey ¢ok ani
gelisiyor, Afganistan aniden televizyon ekraninda gé-
riiniiyor ve bir yer haline geliyor. Ug hafta var oluyor
sonra havaya karistyor, kayboluyor. Sonra Irak ortaya
cikiyor ve bir siire gegiyor, Irak’i unutuyoruz ve simdi
bir bagka seye odaklaniyoruz. Dikkatimizin siiresi ger-
gekten ¢ok kisa.

David, "Ruhlar Evi" hakkinda ve kitabin sonunun 0’nu
nasil alt iist ettiginden bahsediyor!

Kitabin sonunun niyeti uzlagsmaydi. Bu kitapta ¢ok
ack¢a bahsediliyor: Herkes degil, cezalandinimasi ge-

yerde aleyhte konusuldu, yazildi. Ve zaman bizim ta-
kip etmemiz gereken tek yolun bu oldugu ve demok-
rasiyi iyilestirmemiz gerektigini ispatladi bizlere. Ada-
let fikrini serbest birakmaliydik... bazen bu sadece ge-
lecege bakmak demek olsa bile.

Biliyorsunuz, bu otuz yil nceydi. Diktatorltigiin kur-
bani olan sayisiz insanla tanigtim. Higbir zaman su se-
kilde konusan birine rastlamadim: “Tecaviizciiye teca-
viiz etmek istiyorum, iskenceciye iskence etmek istiyo-
rum, katili éldirmek istiyorum*. Asla. Insanlar bunu
yapmak istemiyorlar, ¢linkii onlar farkllar, onlar iyiler.
Sadece gergegin bilinmesini istiyorlar, dliilere saygi
gosterilmesini ve kendi hayatlarina devam etmeyi.

Siiphesiz unutmayacaksimiz ama ABD'yi Sili’de yaptik-
lan icin affediyor musunuz?

Halk olarak ABD’nin Sili"de neler olup bittiginden
haberi bile yoktu. Bunu yapan hiikiimetti. Ve Kissen-
ger, Nixon... ya da CIA’in yaptiklan icin ABD halkini
suclayamazsiniz. Ayni sekilde bugiin Irak’ta olanlar
i¢in de ABD’yi suclayamazsiniz. Giinkii, insanlarin bii-
yiik bir ¢cogu farkinda bile degil. Televizyonda gérdiik-
lerimiz bir video oyunu. Gergekten orada neler olmak-
ta, bilmiyoruz. Ve simdi egitimli insanlar olarak bilgi
edinmekle yiikiimlilyiiz, fakat herkes bdyle yapmiyor
maalesef.

Bu hafta imi geken hikaye

mo Korfezi oldu. Amerikan gorevlilerinin bu yeri esa-
sen bir 6lim kampmna - 8liim cezasi almis mahkumla-
nn tutulacag: bir hapishane ve idam infaz odasini ige-
recek sekilde -
Daha &nce burann 680 lutuklunun yargllama yapll-
maksizin yerlegtiril i bir yer oldugu

ti. Juri ve temyiz olmadan mahkemeler yapilacak. $im-
di ise bir idam hiikmiiniin verildigine dair sdylentiler
dolagiyor. iste bu noktada, m burada ABD’de an-
lattigimiz seyler ve sizin Sili'deki deneyimlerinize da-
yanarak anlattiklariniz: Bunlar birbirine ¢ok yakin de-
gil mi? Bunu isimlendirmemiz gerekiyor, nedir bu?

Bu Almanya’da Nazilerin yaptig1 seydir. Yavasca, fa-
kat kararli adimlarla iilkenin her yerinde ve hatta di-
ger lilkelerde bile toplanma kamplari ve 6liim kampla-
n olusturuldu. Ve insanlar buna dayanabileceklerini
dugtindiiler. Evet, insanlar buna katlanabilirlerdi ¢iin-
kii onlarin hayatlarini etkilemiyordu.

Bunu durdurmak zorundayiz. Bunu simdi durdurma-
liyiz, firsati elimizden kagirmadan once. Bu hiikiimet
anayasanin izin vermedigi seyler yapiyor. Buna tepki
gostermeliyiz. Allahaskina insanlar neyi bekliyor?
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g&kn’dak

Fotograf makinesi omzunda, evladi gibi. Kendisi de dy-
lece poz vermis, bir anlik bir goriintii ama onu sonsuza ta-
glyacak. Kendini teknik sorunlardan soyutlayp goriintiiye
agrrlik verince, ortaya anin giiciinii gosteren fotograflar
cikti; samimi, hilesiz. Ona gore resim cekmek deklangére
basilacak anin iyi saptanmasidir: “anlamii an” budur iste:

Yani resmi cekilen olayin dziindeki gercegin en agik ve an-
lamin en iyi belirdigi ani yakalamak; ne kadar anlaml de-
gil mi?

si bu!

Anin gizledigi yikli anlami bulup gkarmak, hep-

22 Agustos'ta 96 alti yagina basacakti 3 hafta daha ya-
sasaydi Henri Cartier-Bresson. 1908'de Paris yakinlarinda-
ki Chanteloup’da dogan nlii fotografg, resim egitimi gor-
dii ama 20. Yiizylin en biiyiik sanatgiarindan biri olarak
hayata gozlerini yumdu kiigiik bir kdyde.

Henri Cartier-Bresson, foto muhabiri olarak basladigi fo-
tografgiligin yaninda belgesel filmler de gekti. Cektigi ya-
I, insancil fotograflanyla belgesel fotografciligin oniinii
acti, zirveye tirmandirdi, gelismesine katkida bulundu. Fo-
tografin, olagandisi berraklik anlarinda dig goriintimiin al-
tinda yatan anlami yakalayabilecegini kamitlamaya caligti
Henri Cartier-Bresson, Hirsizlama Gdriintiiler baglikli kita-
binda bu kuramini genisce ele aldi, agikladi.

O doneme gore kiiciiciik bir kamerayla Afrika’ya gitti

1931'de. Afrika'dan cektigi carpici gorilntilleri siyah-beyaz
karelere yerlestirdi ustaca. 1933'te 35 milimetrelik Leica
marka fotograf makinesini edindi ve diinyaya bir baska,
daha ciddi bakmaya baslad. Ispanya I¢ Savasrna katildi
ve 1937'de sihhiyecilerin yasamini belgeledi ilk belgesel
filmiyle. Gazete fotografciiginin doruguna tirmandi. 2.
Diinya Savag'nda Almanlara esir diigtii. 1943'te Almanla-
nin elinden kagmay! basard.. Fransiz direnig hareketine ka-
tildh. Bir yandan Alman isgalini belgeledi fotograflanyla, bir
yandan da kan aglayan ispanya’y!. Tiirkiye’den az fotograf
vardi sergide; tipik bir Istanbul sokaginin yagmurlu hali
hilziin vericiydi.
Savas sonrasinda Roper Capa, George Rodger ve David
Seymour ile birlikte Magnum fotograf ajansim kurdu.
1947-1950 yillarinda Hindistan, Cin ve Endenozya'da,
1963-1965'de Kiiba, Meksika ve yine Hindistan’da, Ameri-
ka'da fotograf gekti.

Henri Cartier-Bresson iin fotograf makinesi yalnizca me-

kanik bir arag degildi. O, dilnyanin giderek yapaylastigi

bir cazca gercye retSizePDFEKitaps)

siyordu deklansére. Onun fotograflan siyah-beyaz insan
manzaralarindan olusuyor: Toplu gériiniimler, sokaklar,
portreler, pencerelerden sarkan insanlar, i¢ ice gegmis
ayakkabllar, orospular, calisan insanlar, térenlerden go-
runtiler, aile fotograflan... Doruktaki igk-golge uyumu...
Max Ernst, Giacometti, Bacon, Picasso, Eluard, Colette,
Sartre, Braque, Faulkner, Renoire, Matisse, Beckett, Arthur
Miiller... gibi sanatglann portreleri. Rimbaud’'nun /lumi-
nations kitabinin desenleri..

Diinyadaki gekilen ve cekxlecek fotograflar kag giindiir
©Oksiiz onsuz!

Martin Gropius Bau'daki 350'den fazla fotografin, res-
min, desenin ve yer yer belgesel filmlerinin yer aldigi ret-
rospektiv sergisini bir kez daha gezmek farz oldu artik!

27 Agustos-4 Eylil tarihleri arasinda Simdi Nowetkinlik-
leri nedeniyle Tirkiye’den 270 6nemli sanatgi Berlinlilerle
bulugacak: Berlin bdylesi etkinliklerle, yalap salap da olsa
bulustu ama, etkisi uzun 6miirlii olmadi: Sonbahara girer-
ken Tirkiye'den miizik, film, dans, edebiyat, resimle Ber-
lie taginacak. Gegmisle gelecek ve bugiin iicgeninde
unutulmaz anlar yaganacak kentimizde. $imdi Now, zaman
ve mekanda unutulmaz bir yolculuk olarak anlagilmali:
Pop miizikten klasik Bati miizigine, diinya miiziginden ye-
ni miizik tirlerine, geleneksel sanattan ¢agdag sanata uza-
nan, tarihin iginden siziile siizile ginimiize gikilan bir
yolculuk. 9 giin boyunca, 29 festival mekaninda konser-
den sergiye, tiyatrodan dansa, komedi govdan konferan-
sa, okumaya uzanan genis bir yelpazede 40'n iistiinde et-
kinlikle karslasacak Berlinli sanatseverler. Bu bir iilkenin
kesfidir elbette. Gegmisinde siyasal, kiiltiirel, ekonomik,
etnik ok acilar yasamis bir tlkenin Avrupa'ya adim atma-
si icin uzatilan bir eldir. Almanya ile kurulacak képriiden
ilkin sanatcilar gececek, sonra Tirkiye'nin geleneksel ve
cagdas degerleri, sanatsal etkinlikleri. Boylece Almanya




uizerinden, sanat ve sanatgilarla diinya-
ya agilacak Tiirkiye.

$imdi Now, istanbul Kltir ve Sanat
Vakfiile Londra’daki sanatgi ajansi Har-
rison Parrott ve Berlin'deki Werkstatt
der Kulturen'in (Kiiltiirler Atdlyesi) girisi-
miyle diizenleniyor. Bu su demek: Tiirki-
ye’nin Avrupa Birligi'ne girigine katki
saglamak, dikkatleri killtiir ve sanat iize-
rinden Tiirkiye'ye cekmek. Onun igin agw
lig konferansinin bashg da soyle: “Av-
rupa Nereye Kadar Uzanabilir? Tiirki-
ye'nin Avrupa Birligi'ne Katilimi”. Tarti-
sarak bir yere varmak, diiiince uretme-
ye devam etmek olarak anlagilmali bu
girisimin iyi niyeti. Sonra nelerle mi cal-
kalanacak Berlin? Tirk Pop Miiziginin
onde gelen isimleri Sezen Aksu, Tarkan,
Sertap Erener Berlinli miizikseverleri ha-
vaya hoplatacaklar. Yonetmen Kutlug
Ataman yeni bir anlayigin ormegi video
gosterisiyle dikkatleri Gstiine cekecek.
Diinyaca @nli piyanist, besteci Fazil
Say, Oda Orkestrasi esliginde Simdi
Now'un agilis konserine Sertap Erener’le
birlikte ¢kacak. Dinyaca taminan piya-
nist Gliher ve Siiher Pekinel kardesler
Berlin'de bir baska havanin esmesine
neden olacaklar. Burhan Bcal Paco de
Lucia ile birlikte caz severlerle bulusa-
cak. Mercan Dede Arap, Asya ve Hint
esintili ezgileriyle Berlinlileri selamlaya-
cak. Cagdas Tirk Sinemasi, bir program
gercevesinde, Berlin'de goriiciiye gika-
cak. Cagdas Turk Edebiyatinda Oya Bay-
dar, Murathan Mungan ve ELif Safak ki-
tapseverlerin kargisina gikacaklar. “Ber-
lin-Istanbul-vice versa™ sergisi Tiirk-Al-
man sanatgilarin ortak projesi olarak
gergeklesecek. Bu yogun 9 giin boyunca
su etkinliklerin olacagini da unutmaya-
lm: “Osmanli Hat Sanati ve Belgeleri
Seckisi”, “Anadolu Osmanli Giyiminden
Secki”, “Deneysel Diinya Miizigi”, "Etnik
Elektronik Mizik”, “Diinya Muzigi",
“Pop Miizik”, “Stand-Up Komedi”, “Ge-
leneksel Miizik”, “Kudsi Ergiiner & lIs-
tanbul Miiezzinleri”, “Hicv”... Yani Fikret
Atalay, Pina Bausch “Nefes”, Toros Can,
Bezmara Ensemble, Mercan Dede. ilhan
Ersahin’s Wax Poeti'c’s, Emre Koyuncu-
oglu, Burhan Ocal-Trakya All Stars, Fer-
han & Ferzan Onder, Orient Expressi-
ons: Divan, Kardes Tiirkiiler, Sultan
Tung & Friedens, Baba Zula, Cihangir
Glimiigtiirkmen... iste Berlin'e bomba gi-
bi diisecek sanatgilar.

Simdi Now, demek ki, simdiye dek
Berlin'de gergeklestirilecek en kapsamli
etkinlik unvanini da yakasina takacak.
Cibz, etkisiz, amagsiz, uyduruk pek gok

etkinligin yaninda boylesi bir sahlanisi
gormek icin Berlinli Turkler tam 44 yil
beklediler, Almanlar da. Artik her alan-
daki gitalan yiikseltmenin zamani geldi
de gegiyor bile. Tiirkiye bunu simdiye
dek yeterli bicimde akil etmedi, ama
devletten ilkeyi daha cok seven kimi
kurumlar kiiltiire el atinca, ister iste-
mez seviyede de bir ayaga kalkis he-
men kendini belli ediyor. Tiirkiye'nin
kiltir, sanat, mizik, edebiyat dstiin-
den Avrupa'yla biitiinlesmesinin 6ne-
mini devletin de kavramasim hep bek-
ledik, bekliyoruz; devleti yonetenlerin
bu o6nemli gabayr kavramaya hig de
niyetleri yoktu. lyi ki kurumlar var ve
iyi ki onlar devleti zaman zaman silke-
liyor, isin iine cekmeye calisiyorlar.

Evet, Tiirkiye'nin killtiirle, sanatla
kesfinin keyfini yasayacagiz Agustos
sonu Eyliil baginda; sonbahar kapimizi
rengarenk galarken.

Sicak yaz gecelerinde herkes kitap
okuyacak degil ya; ya? Artik goktan ta-
rihe karigan, ama simdilerde yeniden
canlandinimaya caligilan agik hava si-
nemalarina da gidilecektir zaman bu-
lundugunda. Bir dénem Tiirkiye'sinin
atar daman toplumsal yasaminin bir

olan agik hava
yani yazlik sinemalarin bir Grnegi de
Berlin’de acildi. Adi da Cekirdek Sine-
ma. Neden Cekirdek Sinema? Bizimki-
ler sinemaya gittiklerinde cekirdeksiz
durabilir mi? Sonra sinemanin girisinde
koz helvasindan caya, kahveden soguk
megrubatlara kadar ne ararsaniz var.
Keyifli bir gece geirmek isteyen bizim-
kiler, yine bizimkilerin yogun olarak

1, Berlin'in Kegioren'i, Ulus'u
sayilan Kreuzberg'te yeni agilan Cekir-
dek Sinema'ya gidiyorlar akin akin.

y d
Kemal Sunal klasiklerini bir kez daha
biiyiik ekranda gormek igin. Tiirkiye'de
hemen hemen her kasabada, her ken-
tin pek ok semtinde Gnemli bir olgu
olarak var olan yazlik sinemalar tarihin
derinliklerinden yeniden giin igigina ¢i-
kiyor, gikariliyor: Baylece eskiyle yeni
bulugmasi gergeklesirken, bir yandan
da gegmisle bugiin ve nostaljiyle gele-
cek kopriisii de kuruluyor elde demli
cay bardag), kagit torbalarda ay cekir-
degi ile, Berlin'in orta yerinde.

Bresson olmedi, ciinkii fotograflan
yasiyor, sergisi devam ediyor. Simdi
Now'la Tirk kiltiri Berlin'i ayaga kal-
dirmaya hazirlaniyor. Yazlik sinema Ce-
kirdek'te cekirdek gitlemenin keyfi ya-
saniyor.
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NEREDE O ESKI SENLIKLER

Bu basligi atmak igin insanin yetmis seksen yasinda
olmasi gerekmiyor. Son on bes yila bakiyorum da, kiil-
tiir ve sanattaki erozyon bana, yazima bu basligi atma-
ya zorluyor.

Yaz aylarimi dort gozle beklerdim. Anadolu'nun dért
bir yanindaki senlik-festivalleri kagrmamaya tzen gés-
terirdim. Ne sahillerin giizelligi ne de giinesin yakicilig:
senliklerdeki sicakligi yagatmazdi bana.

Yirmi yila yakin siredir abonesi oldugum Aksehir Sen-
likleri'ne bu yil gitmedim. Ge¢miste yasanan senlikleri
animsadim. Bilim, kiiltiir, sanat adina yasanan giizellikler
simdi bile belleklerimde capcanli. Fotograf karelerinde o
giizel anilar donup kalmis. Kimler yok ki fotografarda.
Aziz Nesin, Muzaffer izgii, Bekir Yildiz, Ozdilek Erdem,
Savas Biike, Necati Abaci, Bihrat Alev Mavitan, isa Gelik,
Erol Glinaydin, Alpay Kabacali, Cengiz Bektas, Mustafa
Balbay, Tiirkan Saylan, Erdal Atabek, Cihan Demirci, Hi-
dayet Karakus, Sikrii Erbag, Atay Sozer, Hikmet Kurter,
Ahmet Cuhaci, Sehabettin Geng, Ferhan $ensoy, ilhan
Basgdz, Bozkurt Gliveng, Cafer Zorlu, Tan Oral, Kamil Ma-
saraci, Semih Poroy, Necmi Riza, Tamer Levent ve daha
niceleriyle birlikte olmak bizlere cok seyler kazandirdi.

Aksehir'i bir killtir sanat merkezi haline getiren ismet
Senoglu basta olmak iizere tiim emegi gegenlere selam
olsun.

Acipayam Kavun Festivali’ni animsiyorum. Mustafa
Gazala, Fakir Baykurt, Siikrii Erbas, Hidayet Karakus,
Homur mizah grubu...

Elimde bir fotograf, Fakir Baykurt kaldinmda kitap
imzaliyor. Koy Enstitili simif arkadasi Ali Bey'in sirtin-
da. Yiiziinde ince'j'r tebessim.

cretsiz

egehaber savas iinlii

Eski Senliklerden Birinde Sanatgilar...

Acipayam'dan séyle bir Devrek’e uzaniyorum. Burhan
Giinel, Prof. Dr. Mustafa Altintas, Sami Karadren, Ke-
mal Bal, Mehmet Yasar Bilen... sabahlara dek siiren
soylegiler. Sami Karadren'in insani hayrete diigiren
bellegi. Yiizlerce siiri ezbere okumasi.

Yillar énce Eregli'deyiz. Mahmut Makal, Vecih
roglu, Sehabettin Geng, Tolga Candar’la birlikteyi
kinlik begeniyle izleniyor. lvriz K&y Enstitiisiine gidiyo-
ruz. Burada gozleri yagaran Mahmut Makal eskilere da-
liyor. Anlatiyor bizlere o giinleri. Vecihi Timuroglu’nun
saatlerce siiren aydinlatict konusmalari, bellegimde
sakli. Tolga Candar’la Ege’den Sivas’a ezgilerle yolcu-
luk yaptigimiz unutulmaz saatler.

Kas Kitap Senliginde Vural Savas, Metin Aydogan,
Necip Halbemitoglu, Sezai Sarioglu, Sunder Erdogan,
Semih Poroy’la koy koy dolastigimiz giinler...

Bunlara benzer onlarca senlik. Kiiltiiriin, sanatin,
dostlugun paylasildigi senliklerin ¢ogu tiikendi. Simdi-
lerde birkag belediyenin ¢abasi ve goniilli vakiflarca ya-
plan senlikler, senlik dzelligini koruyor. Evlere senlik
senliklerin insanlara ne verecegi tartigilir. Televizyon yil-
dizlanyla(!) yapilan senlikler lay loy lomdan bagka bir
sey degildir. Bir sey de olamaz bu icerikteki senlikle.

Somut olarak goriilen su ki, siyasal erk ve yerel y6-
netimler senlikleri yonlendiriyor. Gecmiste de bdyleydi,
simdi de boyle...

Senfoni orkestralarinin kapatildig ginimiizde genlik-
lerin evlere senlik olmasindan baska ne beklenebilir ki...

Ben yine biiyiik bir 8zlemle diyorum ki, “nerede o es-
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GOLOMSEYEN GUZELLIK ANITI

Sessiz sedasiz siir, dyki, resim sanatini siirdiiren ger-
gek bir dost. Giizel giiliislii iyi bir insan. Sanatindan da
ote once insan! Bedri Karayagmurlar', 70'li yillarin so-
nunda tamdim. Tanigmamiz satirlar arasinda basladi.
[zmir'de yayimlanan Dénemeg dergisi dostlugumuz igin
bir dénemecti.

Yillar sona yiiz yiize gelip dostlugun sicakligini yaga-
dik, yasiyoruz. 1969 Ankara Yeni Glm Gazetesl 'nde ya-

baslayan y uzanan
uzun soluklu bir sanat yagami.

Degisik illerde resim 6gretmeni olarak ¢alisti. Bu sii-
recte resim, siir, yki calismalarini birlikte gétiirdi
1975 Sabahattin Ali Oykii Yansmasi'nda, 1979 Ankara
Baskent Odiilleri Oykii Yanismasi'nda odiiller kazand.
Birgok dergi ve gazetede yazd:. Sanatsal igerikli yazila-
nini yine siirdiiriiyor.

1995 yilinda Dokuz Eyliil Universitesi Resim-ls Egiti-
mi Anabilim Dal’'nda gretim gérevlisi oldu. 2002 yilin-
da dogentllk tezini venp Dogent Unvanini aldl Halen
ayni i . Uni yonetim
kurulundadir.

Resim dalinda bugiine dek yirmi kisisel sergi acti,
yurt ici ve yurt diginda ok sayida sergiye katid. Bes
odiil kazandi. Uluslararasi Plastik Sanatlar Dernegi iiye-
sidir.

“Tiirkiye kogullarinda sanat (degerler), elestiri (deger-
lendirme) nasil ele alinmali? Bati uygarliginin dayattigi
degerlere uyum icinde ona katilarak yasamanin ilk ko-
sullarindan  biri hi¢ kugkusuz
bireysel varolusu gerceklestir-
mekten gegmektedir. Ama bu-
rada bizim igin 6nemli bir pa-
rantez agmaliyiz. Batili toplum-
larin uzun ugraglarla giivence-
ye almaya ¢alistiklari bireylik,
icinde biitiin ayriliklar! da tagi-
maktadir. Cagdas gelismeleri
tersine cevirmeye calisan bati
destekli iimmet toplumu yarat-
ma ¢abalari ve halkin ¢aresiz-
likle bunlara katilmasi sanatgi
ile toplumu ilging bir paradoks-
ta bulugturmaktadir.” Bedri
Karayagmurlar'n diisiinceleri-
ne katimamak olasi mi?

givsns LILERDE
KOYDE E TIM ATAGI

Menemen’e bagli Tiirkelli llkégretim Okulu 6grencile-
rine Universiteli gengler tarafindan verilen yaz kursu il-
gi gordii. Tirkelli kdyiinde yiiz 6grencinin katilimiyla
gergeklesen kurslara niversiteli 6grenciler destek ver-
di. Bir ay boyunca 6grencilere tiim derslerden kurs ve-
rildi. Menemen Milli Egitim Miidirligii'nin bilgisi dahi-
linde gerceklesen kurslarda Tiirkce, Matematik, Fen Bil-
gisi, Ingilizce dersleriverildi. Belde sakinlerince evlerde

agirlanan gengler gordiikleri ilgiden memnun kaldilar.

Beldedeki kurslara, Muhammed Soylar (Tip Fakiilte-
si), Ayhan Dalgig (Matematik), ismail Seki (Iktisat),
Tenzile Seki (Sinif Ogretmenligi), Atakan Senkol (Elekt-
ronik) adli Gniversite 6grencileri destek verdiler.

Tiirkelli Belediyesi ulasim icin katki saglad. Bir ay
boyunca Ege’nin yakici sicaginda destek egitimi sagla-
yan genglere kurs bitiminde veda yemegi verildi. Bele-
diye Baskani Ali Danaci, bu calismalarinin genglerimize
giizel bir érnek oldugunu, bu nedenle iniversiteli geng-
lere tegekkiir etmenin az olacagini belirterek, birer pla-
ket verdi.

GENGCLERDEN ORNEK DAVRANIS

Kargiyakali gengler alkiglanacak bir etkinlige imza at-
ti. Ege Universitesi lktisat Fakiiltesi'nde okuyan ismail
Seki ve 5 arkadas! Tiirkeli Beldesi |lkégretim Okulu'nda
egitim eksikligi olan gocuklara kurs verdi.

Okul miidiiri Omer Kalayci, Yayla Restoranda kurs
veren genglere tesekkiir silti verdi. Seki ve arkadaslari-

na silt verirken, Tiirkeli Beldesi Ilkégretim Okulu’na
gosterilen katkidan dolayi tesekkiir eden miidiir Kalay-
@, okullarinda yaklagik 300 8grenci bulundugunu agik-
layarak “/smail Seki ve arkadaslari 1-30 Temmuz tarih-
leri arasinda 100 6grencimize ‘Miifredata Destek Kursu’,
‘Orta Ogretime Hazirlik Kursu’ ve Orta Ogretime Destek
Kursu’ olmak iizere 3 alanda kurs verdiler. Bu tiim Tiirk
gengligine 6rnek olacak giizel bir davranis icin onlar
kutluyoruz” seklinde konustu.

EGITIM PARKINA GIDECEKLER

Cigli Egitim Gondillileri vakfi Park’'nda 20 6grenci
egitim gorecek. Tiirkeli Beldesi Belediye Bagkani Ali
Danacioglu’nun da destegi ile kurs géren 100 Ggrenci-
den en basarili olan 20 6grencinin 2004-2005 egitim
gretim yilinda hafta sonlan egitim gérecegini acikla-
yan Kalayei “Ogrencilerin gidis gelislerini belediye oto-
biisii kargilayacak. Editime destek veren Tiirkeli Beledi-
ye Baskani Ali Danacioglu’'na da verdigi bu destek icin
tesekkiir ediyorum" dedi.
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[(a;aksiir
Ciineyt Ozdemir

BiR TUFAN GizLi
BU HUZURLU
YAZ GECESINDE

Bu gece bir tuhaf sanki ﬂednde bir kiyamet gizll

Yalniz sesleri duyuluyor da gokte

Yildinmlar ¢akiyor ki hain bir yagmurun isaret ﬁseklerl !
Sessizligi bilmedik bir fren sesi hoyratca yaraliyor, |
Adil servislere kim bilir hangi kimsesiz agklar taginiyor :

Sessizlikler tehlikelidir. Bu gece tek bir ses duyulmuyor

Tanidik bir ud yalmzu uzaktan eski bir dostu kucakliyor

Ben gozlerini derk

Ellerin nedense Grkek, oysa biliyorum kalbin benim icin carpiyor
Sessizlik var sinsi olmali gece,

herkes uykuda, neden kimse aldirmiyor

Ben derim ki; biz bu gece
Ucurumlar varsa da aramizda,

gel biz asagiya ya da arkamiza bakmadan atlayalm

Gormezden gelmek tehlikeli dersen

Bos ver en lyisi sen gormedin, ben gérmedim, zaten yokmus gibi yapalim.

i sana bakiy

da sus pus i takiliyor géziim
igine cektigin her nefeste fark etmeden benden de bir sey caliyorsun
Sen kag; terim terinle olmadik seyler y
Ben seni bdyle yagmurlu bir yaz gecesi nereme koyacagim
Ne kadar ne kadar
Ben bu sevgiyi ne kadar tartsam sen ne kadanmi alacaksin sahi

Ben seni gok gi sanki

Sen biraz kararsiz ve sakar adimlaninla ignerken istanbul'u
Elim ellerinde; Korkuyorum ama bu mudur o diye

O kadar ¢ok kiistim ki zamansiz kendime

bilmesen de bana yenik basliyorsun her seferinde




Kolombiya
Notlarn 2 ..

gez diinyayi,

gor Kolombiya’yi,

nasil siir sevilirmis
0gren, binlerce Kkisi

¢cit ctkarmadan nasil siir
dinlermis bil.
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21 Haziran giini bileklerimi kesmek istedim.

Kederli, olgun, mutlu, kivangl, aptal olan ben,
tim bu sekillerde gériindiigiimden dolay: o giin
tarifsiz bir hiizne kapilarak bileklerimi kesmek is-
tedim. intihar gibi degil, derin sikinti karsisinda
yapilan “hacamat” seklinde. Gercekten de kar-
makanigiktim; talihsiz, hatta bahtsiz; sans diye
ontine g¢ikan seylerin de, hayalleriyle imkanlar:
arasindaki derin ugurumu gosteren isaretlere do-
niistiigi biri. Yer: Medellin’in Aures mahallesin-
deki ¢ocuk kiitiiphanesinin bahgesi. Bu bahgede
diigiin hazirigr gibi bir kipragma. Balkonlardan
bakanlar da var. Masa, ortii, ¢icek, mikrofonlar,
kolonlar; merakli gozler merakli gézler. Mahalle-
min eski haline benziyor, Ciceklitepe Sokagini
animsiyorum, ne giizeldi tek katl, bahgeli -ama
ne bahcel- gé¢gmen medeniyeti. Orospu, gocugu
gelisme, ne ettin sen! Bir siir hatiriyorum, Cigek-
litepe giinlerinde ne de ¢ok severdim onu: Biog-
rafia para uso de los pajaros: Kuglarin kullanma-
si icin yagaméykiisii. isme bakar misiniz, insana
siir sanatinin verilisini kutsamak igin okunacak
bir mezmur bashigi gibi. Bu siirin ilk iki dizesi ma-
nidar kere manidar: Giilin 6lim caginda dog-
dum/tam motor  melekleri kovaladigi zaman.

_—,
Bogota'da Camilo Torres Salonu'ndaki siir dinletisi.

Boyle demisti Ekvatorlu Jose Carrera de Andrade,
beni aglatmak icin. Sabahin 11’inde aglamakl
ediyor beni bu siirin hatirasi. O giinlerde de ag-
lamakli olurdum, lakin genclikten midir nedir, de-
rin kederlere kapilmazdim, aksine bu duygulanis-
tan bir cogku, handiyse umut duyardim.

Ask kargisinda boyleydi halim; kederin tstiin-
de coskuyla, umutla sérf yapmak.

Belki de bileklerimi Yolima igin kesmek isti-
yordum. Hemen yanibagimda Medellinli geng sa-
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bana.

Yillar, tlkeler, bagka zamanlar, bagska yasam-
lar otesinden, ama yanibagimda bir giizellik ki,
bana 1978 yazini getiriyor, Havana’da asktan
olecek hale gelisimi. Doniince sag bilegimi kesi-
simi.

O giin Venezuelall iki arkadas edindim. Biri
Luis Alberto Crespo, ki o giin birlikte siir oku-
duk, digeri Ali Primera. Bu iki sairden gok yakin-
lik gordim. Kulaklar g¢inlasin. Ali benim biitiin
okumalarimi izledi. Kendince dayanisma yapi-
yordu. Delikanli sairlerin delikanlica dostlugunu
agka ve umursamazliga karsi eldeki tek ilag ol-
dugunu bir kez daha anladim.

Delikanli sairlerden s6z edeyim: Abdellatif
Laabi (Fas), Tirkce’de siirleri var. Eduardo Espi-
na (Uruguay), Teksas Universitesi’nde edebiyat
hocasi, Tirk siiri antolojisi yapma derdinde, fir-
lama ve comert. Stefan Hertmans (Belgika), ro-
manlariyla da dnli, Orta Avrupali olduguna
inanmak zor, ¢iinkii kalender ve comert. Des-
mond Egan (Irlanda), dost canlisi, cémert. Galo
Fernando Vega Perez (Ekvator), tiim mimikleri
Anadolu, yerli oldugu igin de Asya Tirki olabi-
lir, Ispanyolca konustugu halde karsimda bir Go-
rumlu var zannediyorum, dayioglu tavirli.

XVI. Medellin Uluslararasi Siir Festivali’'nde,

Venezuela Kiiltiir Evi Bagkam da
olan sair Luis Alberto Crespo.

Kolombiya'li ufaklklar Filistinli kadin sair
Nidaa Khoury ile dayanisma halinde.




ABD’nin lrak’ isgaline inat olacak, Arap sairler
¢ogunluktayd:. Festival komitesi irak ve Filistin’e
6nem vermisti. Kolombiyalilar da en ¢ok onlan
alkigladi. Irakli Abdulhadi Sadoun Madrid’te ya-
sayan bir elestirmen, onun “XX. yiizyil Irak Siiri”
baslikli konferansi gazetelere de yansidi. Bir grup
Afrikali vardi sonra Sao Tome Adalar’’ndan dal-
yan yapili, giizel Conceicao Lima ile “negritude”
sohbeti yaptik. (Negritude-Kara Biling, adiyla bi-
linen kiltiir sanat-edebiyat akimi, Afrikali zenci-
nin modern diinya kargisinda kimlik miicadele-
siydi)

Conceicao Londra’da yasiyor ve BBC’de calisi-
yor. Ingilizce bilseymisim benimle BBC’ye ropor-
taj yapacakmis, Afrika edebiyati ilgime, bilgime
hayran kaldt.

Tango yapabilmek biiyiik bir ayricaliktir der-
ler. Dogruymus, Carlos Gardel’in 6lim guninde
daha iyi anladim bunu, Medellin’de onun anisina
bir ‘Tango evi’ kurulmus, aslinda bir ‘Tango ka-
fe’. Oraya gidildi gecenin 12’sine, 24 Haziran ola-
cak, ben bir ekleme Latinim ya, mutlaka Adnan
gelsin dediler, dans tangosu asagi, sarki tango-

Geger giinler

Gegersin ayni
sikintiyla
kabuksuz meyve

peginde.

BU ARALAR MEDELLIN’'DE

hafif bir sarsinti kosar ruhunda
sessizlige benzeyen, suya es.

caddeleri yeni

ya da unutulan dudaklarin tohumu

Dolanirsin garsiy -senin cargin degil-

su yukari,
si) kadeh kadeh. Carlos Gardel, bildigimiz Arjan-

“aguardiente” (digsoken- buranin raki-
tinli tango krali, burada bir trafik kazasi sonucu
o6lmiis, bu yiizden Kolombiyalilar kendilerinde
tango kiltiri olmamasina ragmen, vicdanlari
ezilmis, o giin bu giundiir tango yapmaya ¢alisi-
yorlar. Onlarin millli danslari ise “cumbia”.

25 Haziran saat 19.00 da agikhava tiyartrosun-
da kapanis gecesiyle bitti festival. On bes bin kisi
aliyor burasi, tek kisilik bogluk yok, siir dinleniyor.

Ey bu yaziyi okuyan necip Tiirk milleti mensu-
bu kisi, gez diinyayi, gér Kolombiya’yi, nasil siir
sevilirmis 6gren, binlerce kisi ¢it ¢ikarmadan na-
sil siir dinlermis bil.

Sovyetler donemi Rus sairleri stadyumlarda
40-50 bin kisiye siir okurlarmig. Stadyum degilse
bile, 15 bin kisi, dile kolay.

Hosgakal Medellin, hoscakalin sevgili dostla-
nim, kdiltdrld, sicak, yalin insanlar, Rubén, Carlito,
Andrea, Dora Alba, Luis Eduardo, Fernando,
Gloria, Rafael, Robinson, Tatiana, Marleny,
David, Yoni, hasta luego!*

*Gorlslruz.

mutsuzluk ve yorgunluk keyiflenirler

elbise denemekten,

beslenirler biiylik patirtinin

sesleriyle.

Zaman kaybeder kendini

bogulur hezeyanla kendi
bir dibinde.

kabimin

Ve bastirir karanlik

baslar higlige dogru eve donii

bir kaktiis gibi hani kesselel‘ kani
akmaz.

Bir sey var ki hala carpar send

iceyim diye

toz toprak iginde bir 151k kabarcigi, bir sisip bir sonen

sunulan ickiyi son damlasina kadar  Parlayan killerine benzer. A!
ANDRES e kadar aci olsa da. Sonunda biittin o velveleden -

bir fiskiye fiskinr ki, yldiz ‘yildiz
i)

Igine atarsin biitiin tantanayi, mizik. b

CORREA R. ; .

1957 Medellin dogumlu. Medellin Hristiyan Universitesi'nden miihendis olarak mezun oldu. ki siir
kitabi var. (Medellin yakinlarindaki Caldas kasabasinda tanigtim.)
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Déniisen isimler

Igimden gegiyor isim takmak
esyalara
bir isim tagisinlar da
kurtulsunlar wir zivir olmaktan.
Soz gelimi:
Antonio diye ¢agnlsin soba,
temiz pak tutayim onu
kagsin giinii gelince kdyden.
Misafir odasina Raquel ya da Ana
diyeyim
(iyice sade olsun),
Lazaro diye gagirayim banyoyu,
benim banyom durmadan siislenen
biridir ya.

Ne zaman tanimadigim biriyle
kargilagsam
Beyefendi diye ¢agiryorum onu,
dyle ya biitiin garip varliklarda
gizliden bir beyefendi kisvesi yatar
Giinlere kargt adini veriyorum,
bunlarin kimisi de goriinmiiyor,

Barbara Lins

[)clirlD

| Laura Ref[‘rep %

\ J

Medellin'in orta yeri gokdelen, neyse ki bir tane, onu
gecip saga dénerseniz Junin Caddesi'ne girerseniz. Ju-
nin’in hemen basinda bir kitapgi var:

Kitapgida dyle bir oyalandim ki, ‘yardimg olalim’lar,
‘nerdensiniz, kimlerdensiniz’e doniistil. Barbara kahve
ismartadi. Aradigim kitabi buldu; Alman filozof Martin He-
iddegger'in dilimizde Varlik ve Zaman diye bilinen eseri-
nin ispanyolca cevirisi, cevrilmesi ok zor bir eser bu, is-
panyolca gevirisi iyi derler yayin cevrelerinde. Okuyaca-
Zimdan degil, zira o derece ispanyolca okumam séz ko-
nusu degil.

Barbara’yla orada ¢oksatanlan sordum, kiiltiirlii kiz

yilzii gdlgelendi, Da Vinci’nin $ifresi, Dan-
te Kuliibi, bunlanin yaninda edebiyat
eserleri de var neyse ki; Laura Restre-
po'nun Alfaguara 8diiliinii alan romani
“Delirio”, Cortazar ve Neruda kitapla-

n.

Bu yil Mart ayindan itibaren biitiin
Latin Amerika'daki kitapgilar Cortazar
ve Neruda ya dzel raf, boliim, pano
yapmuslar, dzel ilgi gbstermisler anla-
yacaginiz, ¢linkii bu yil diinyada Neru-
da yiliyds, aynica Cortazar'in “Rayuela”
(Seksek) adli eserinin yayinlamginin
20. ‘sene-i devriyesi'ydi.

Tirklerle Amerikallarin ortak nok-
talani bir hayli cok, bunlardan biri siir,
Barbara (Lins) bir ‘siirkdgit’ bastirmis,
icinde ad, adres ve birkag siir, onlar-
dan birini paylasalim, Medellin’e selam

olsun.




Kolombiya’nin Geng¢ Sairleri-2

Hazirlayan ve ceviren: Adnan Ozer

GIOVANNY
GOMEZ

YOLIMA
ZULETA

pls

Nefes aliyor gece yatagimin kiyilarinda
bir balik siiriisii ¢irpimiyor giiriiltiistiz
carsaflarin tistiinde
kollarim bogusuyor diislerle gegen bu
sularin ortasinda
safakla eriyen buluttan duvarlarin oldugu
yerde
pencereden bakan Tanrinin nefesi olan
nemde

girer yilanlar kapi istiinden sinsice

bir sbzciik yoktur ki yilana dénmeden
yerine varsin

boyle biiyiir bedenim

uzun agaglarla karisincaya

SEHIR VS. KOY HAKKINDA

Sehir bir bunaltidir

topragindan ayrnilmig kdyliiye.

Kopekler, karincalar, hamambdcekleri,

farelerden ibaret bir diinyadir.

Ciplak ayakla topraga basamayan

ve bir kere olsun topragin nabiz atigini
duymayan

haciz memurlarinin siginagidir sehir.

Koy ise sehrin balkonu

kuslarla kelebeklerin

gidip soluklandig.

béyle aranir yilanlar her tarafta
dokunmak igin ayin golgesine
fakat guriiyiip gitmektedir derisi
odunlara siirtiinerek

ve nefeslerdir onlar yagmura karigmig
geri donen

sozciikler parildar havada

kandan dokunan ipekle

ve isinklari onlarin bir sey anlamaz bu

sesten

erisir dalgalarin akintisi

onlart dinleyen birinin uyanmasina
yetmediginin bilincine.

Viris sehir yayilir giiriiltiiyle.
taze hava stiinde.

Kapali yer kokusu iginde

sersem sepelek bizlere

ne bir golgelik bulunur

ne de acik bir yer al goziim seyreyle diye.

Hiiklimliyliz kapr duvar bir bakisa

uyanmaya

ve hasretini ¢cekmeye yitik manzaranin

hani pamuktan bulutlarla resmedilip de
simdi bizi gri dumaniyla zehirleyen.
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Bilimkurgu
gercegi

Insanoglunun hayalgiicii sinirlidir; evrende zamanin,
mekanin, her durumun bir sinin oldugu gibi. Bilimkur-
gu drinlerinde de bu sinirilig1 gorebiliriz. Yazar, diye-
lim bin yil sonrasim kurgulamigsa, kiyafetler eski Ro-
ma’daki gibidir, kahramanlarin isimleri de oyle, eski
Roma isimleri ya da benzeri. Oyleyse, bilimkurgu ya-
zarlaninin sinirl hayalgiicii daha ¢ok insanoglunun tarih
igindeki seriiveninden beslenmektedir. Bu argiiman
iginde diiginmeyi siirdiriirsek, madem ki hayalgiicii in-
sanoglunun tarih igindeki seriiveni ile simirlidir, bilim-
kurgu drinlerinin bir noktada tarih gercegi ile baglan-
tili olmast, adi bilimkurgu da olsa 6nemli oranda tarih-
sel gerceklere bagl kalmasi gerekir.

Yaklagik yarim yiizyildir giindemde olan ve tarihsel
olaylara psikoloji bilimi bakisiyla yaklagip agiklamalar
getiren psikohistori, tarih icindeki bugiine kadar yasadi-
8 seriivenini dikkate alip, |nsanoglunun gelecegml de
yordamaya ¢ bi-
limkurgu eserleri igin kullanahmr miyiz? Bayle bir yorda-
mada isabet olur mu ya da kurgu ve gercek hangi oran-
da ortiigebilir sorularina bugiinden yamit bulamayiz. An-
cak, bugiin kurgulanan yarinin gergegini test edemesek
de, diin kurgulanip bugiinii anlatan bilimkurgu eserleri-
ne bakip yontemi test etme imkam bulabiliriz.

Bilimkurgunun babasi Jules Verne, Aya Yolculuk adli
fantastik-bilimkurgu romanimi 1865'de kaleme almis,
Herman Oburt 1924’de ilk fiize galigmalanini yaparken
Jules Verne'den ilham aldigini acik¢a belirtmistir. Jules
Verne drneklemesinden devam edelim. Yazar, Deniz Al-
tinda Yirmi Bin Fersah adli bilimkurgu romaninda, Na-
tilius adini verdigi denizaltiy, kuzey kutbunun altindan,
buzlar arasindan yiiriitiir. Kitabin yazilisindan sonra bir
yiizyil dolmadan, atom enerjisinin kesfi ve kullaniima-
ya baslamasiyla niikleer denizaltilar yapilmis, bunlar-
dan birine Jules Verne'in kurgusuna sayg: olarak Nati-
lius adi verilmis ve biiyiik bilimkurgu yazarinin yazdigi
bicimde kuzey kutbunun altindan buzlar arasindan yii-
ratilmasgtir.

11 Eylil teror saldinsi sonrasi, bir bilimkurgu roma-
nminda hemen ayni saldinnin kurgulanmig ve yayimlan-
mis oldugu, saldinnin hemen sonrasinda gazete haber-
leri arasinda ve hayret nidalanyla yer almistir.

Ornekler artinlabilir. Gene de kuskusuz bir genelle-
meye gidilemez, gelecegi kurgulayan edebiyat iriinle-
rinde yazilanlarin aynen yasanacag iddia edilemez.
Ama insan aklinin, le ge m\si ve_hali haziri, iyi oku-
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yan insan aklinin gelecegi 6nemli dogruluk payiyla yor-
dayabilecegi, hele sanatgi sezgisiyle birlesince harikalar
yaratilabilecegi érneklerle sabittir.

Bilimkurgu yazarlan, film senaristleri, bugiin itibariy-
le gelecegi nasil kurgulamaktadir? Susuz kalmis, ¢olles-
mis bir diinya, bir taze domatesin agiriginca altin de-
gerine ulastigl, ugruna savaslar verildigi bir diinya. Ce-
telerin kol gezdigi, insanlarin birbirini bogazladigi, ha-
rabelere doniismeyi becerebilmis bir diinya ya da ozet-
le tiikenis, yok olus.

On yil 6ncesine kadar, bir niikleer savag arkasi ben-
zer sonuca ulasmig, yok olusa ybnelmis diinyayr betim-
leyen senaryolar ya da kurgular bugiin ortadan kalki-
yor. Elbette bir nedeni olmali. Sovyet Rusya'nin orta-
dan kalkisiyla niikleer savas tehlikesi bir oranda azal-
mis goriiniyor ve kurgu dreticileri bu tir kurgulardan
uzaklagmaya bashyorlar.

Ama ne olursa olsun, bilimkurgucular hala felaket se-
naryolari kurguluyorlar.

Kurgunun eninde sonunda gerceklestigini, en azin-
dan gergeklesebildigini, diyelim 1950 yilinda kaleme
alinmis ve 2000 yilinda olacaklar kurgulayan edebiyat
iiriinlerini 2004 yilinda okudugumuzda gorebiliyoruz.

Bugiin, konusu 2100 yilinda gegen bilimkurgu eserle-
rini okuyoruz. Bu kitaplan dért kusak sonra, ihtiyar
diinyamiz 2100 yilim yasamaya bagsladiginda okuyanlar
neler diisiineceklerdir? Neler gozlemleyeceklerdir? Eger
bu satirlarda dile getirilenler yasanacaksa, felaket se-
naryolari gerceklesmis demektir ve hi¢ de uzak bir ihti-
mal olarak gorilmemelidir.

Orkiitiic ama oyle goriiniiyor. Azgelismis ilkeler,

indan, bilingsizlikleri hizli dogurgan-
hklanndan, dogayi, tim dogalann (oplaml olan diinya-
yi lar, ¢a yorlar. sayida-
ki emperyal ulkenm az sayidaki zengin bireyleri, para-
lannin ¢okluguyla, kor bir diinya zevki ugruna, kendi
cografyalarinin dogasini degil ama geri kalan cografya-
lann, ama sonugta tim cografyalarin, 6zetle diinyanin
tim kaynaklarini kurutuyorlar. Ve kéhne cografyalan-
miz, 100 yil sonraki, kaynaklan tikenmis, yesili kalma-
mis, ¢ollesmig, insanlarin hayvanlar gibi birbirini yedi-
gi, daha insafli soylemeye calisirsak yemek zorunda
kaldigi bir diinya... Elbette felaket senaryosu. Bilimkur-
gu yazarlannin kurguladiklan da béyle degil mi?

Gergeklegir mi?

Fuzdli, inli dizesinde agkimis herne varalemde /ilim
bir kiyl-i kaal imis ancak demis. Ne varsa asktir, agkin
yaninda bilim ¢ok dnemsiz kalir anlaminda. Buradaki
agk, sozciigu bir metafordur elbette, sadece sevmeyi
degil, evrenin tiim giizelliklerini, tim sanatlar da igerir.
Ve elbette bunlan yazan Fuzdli'nin amaci bilimi 6nem-
siz gérmek degil, her sanati yiiceltmektir.

Bilimcilerin soylediklerine kulak verelim elbette. Bi-
r‘l azarlarinin da.
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Sevgili "kagak* okuyucular, bu yazyla birlikte, kapita-
list Bati medeniyetinin belli bash degerlerini, felsefe bil-
gisi 151g1nda sorgulamaya ¢alistigimiz bir dizinin sonuna
geldik. Bu dizi, “Aksam Olkesi" basligiyla gikacak olan
yeni kitabimin omurgasini olusturmaktadir. [zlediginiz di-
zide yer almayan baskaca galismalarla, organik bir bii-
tiinlik kazandirdigimiz "Aksam Olkesi" ni yakinda sizler-
le bulugturmayi 6ngériiyoruz. Gelecek sayidan itibaren
baska bir "kacak" cercevede gériismek dilegiyle. ligini-
ze, gonderdiginiz mektup ve mail’lere tesekkiir ediyo-
rum.

Adina devlet dedigimiz érgiitlenme bigimi, diger bircok
orgitlenme bigimlerinde oldugu gibi, belli bir finansma-
ni zorunlu kilmaktadir. Cok cesitli teskilat, kadro ve mal-
zemelerden olusan devlet aygiti, islerligini ve sirekliligi-
ni saglayabilmek igin tebasina, diizenli olarak ve gogun-
lukla artan miktarlarda bir maddi bedel dayatir. Bu du-
rum ulus devlet agisindan da degismez bir hakikate isa-
ret ediyor.

Mevcudiyetini, kapitalist dretim iligkilerinin belirledigi,
bir ekonomik yasanti birlikteligi tizerine tesis eden bati-
i, "modern ulus devletler bu finansmani, gériiniirde
burjuva hukukuyla diizenlenmis bir vergi sistemi sayesin-
de temin ederler. Ancak vergi sistemi, sadece doneme
62gii hukukun éngérdigi bir "gériiniirde® finans kay:
gidir. Bir biitin olarak devletin mevcudiyeti ve siirekliligi
aslinda iizerinde yiikseldigi ekonomik yasanti birlikteligi-
nin bitiiniyle ilgilidir.

Burada sunu sdylemeye caligiyorum; yani herhangi bir
yerden temin edilecek diizenli vergi gelirleri veya herhan-
gi bir parasal kaynak, bir biyiik ilkenin dig yardimi, vs.
yine herhangi bir yerde devlet kurup, yasatmak icin ye-
terli degildir. Oregin, Israilin Gzgilvenden yoksun abar-
tili de, bu ele almak
Hele hele soziinii ettigimiz devlet bigimi ulus devle(se.
bu devletin kurulup yasatilabilmesi icin, “bir" ulusal si-
nirlar gercevesinde yasayan insanlarin, tarihsel dogal sii-
reg icinde olusturdugu, ekonomik yasanti birlikteligine
ihtiyag vardr. Ulus devlete denk diigen ekonomik yagan-
ti birlikteligi bigimine, kapitalizm ve bu yasant: birlikteli-
gini orgenleyerek siirdiren insanlar topluluguna ise ulus
diyoruz. Dolayisiyla burjuva hukuku tarafindan tanzim
edilen vergi sistemi, dig krediler vs. bu devletin finans-
maninin yalnizca goriinir bigimini temin ederken, devle-
tin maddi mevcudiyetinin aslen, biitiin bir ekonomik ya-

santi birlikteligi ﬁnnde temellerisglf ek, yering
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olur. Yani hakikatte, devleti finanse eden vergi sistemi
degil, ekonomik yasanti birlikteligidir.

KAPITALIST BUYOME VE ULUS DEVLET

Bat’'da burjuva devrimleri siirecine bagli toplumsal
sozlegmelerin sonucu olarak ortaya ¢ikan ulus devletle-
rin, bu sozlesmeler hukuku kapsaminda taahhiit ettikleri
yiikiimlliikler, yakin zamana kadar, kapitalist bilyiime-
nin sinirsiz oldugu sanisinin bir ifadesiydi. Batr'da ve iil-
kemizdeki yaygin inang, ekonomik bilyiime sonucu art-
masi ongoriilen toplumsal refahin, devlet hizmet ve yii-
kiimliiliiklerine de yansiyarak, yurttasa daha nitelikli ve
zengin bir servis verilecegi yoniindedir. Buradaki tel
yanilgy, belli donem kesintiler olsa dahi, kapitalist biir
menin sinirsiz oldugu Gnyargisinin, tartismasiz bir veri
olarak kabul edilmesinde ortaya gikiyor.

Ulus devletin, basta kendi gereksinimi olan giivenligin
yani sira, hukuk, saglik, egitim, sigorta vb. hizmetleri tek
bir merkezden, milyonlarca insana, sonsuza dek sunabi-
lecegini ve bunun ekonomik biiyiimenin siirekliligi sonu-
cu miimkiin oldugunu sanmak, naif veya kasith bir &n-
yargidir.

Kapitalist biyimenin sinirsizliginin, tiketimin sinirsiz-
ligina bagl oldugunu biliyoruz. Ancak tiiketimin sinirsiz
olmasini gerektiren, sinirsiz bilyiime niinde, bugiin artik
Dogu’da ve Bat'da hemen herkesin kabul ettigi bir haki-
kat olarak, iki biiyiik engel goze carpiyor. Birincisi, sinir-
siz tiketimi kargilayacak sinirsiz bir satn alma giiciiniin
imkansizigidir. Ikinci ve bundan daha énemli bir engel
ise, tabiatin kaynaklarinin sinirli oldugu ve insanoglunun
sinirlan zorlayan her tiiketim hamlesine kars, tabiatin
acimasiz bir mukavemet gosterdigidir.

Bu hakikatler kargisinda kapitalist ve rasyonalist Bati
medeniyetinin, ulus devlet’in sonsuz oldugu ényargisini
asarak kendi rasyonalitesi icinde, yeni devlet bigimleri
arayiglanna yoneldigini goriiyoruz. Bu arayista, gerek ku-
zey Amerika, gerekse orta Avrupa ekonomilerinin 70'li yil-
lardan beri arzuladiklari biiyiime hedefierini, savaglara ve
teknoloji araciligiyla yapay olarak icat edilen tiiketim ge-
reksinimlerine bir tirli tutturamamalarinin,

ili

Bati, yeni bir devlet modeli gells(lrlnceye dek, kendi
ulus devletlerinin ¢dziilme siirecini geciktirmek amaciyla,
son otuz yildir, bir dizi 6nlem uyguluyor. Ozellestirme ve
devletin kiigiiltilmesi programlariyla, ii¢ yiiz yillik top-
lumsal sézlesme taahhiitlerinden geriye dénilmesini bu
sekilde anlayabiliriz. Burjuva ulus devlet'in biitiin yiikiim-
liltiklerini artik tek bir merkezden yerine getirebilmesinin
imkami kalmamigtir. Bugiin basta Almanya olmak iizere
biitiin batili iilkelerde, ulus devletler, sagliktan egitime,
sosyal giivenlikten kamu yatinmlarina dek, biitiin sosyal
alanlardan hizla geri gekilme cabasi igindeler. Kaba bir
polis ve mahkeme devleti olan ABD! zaten bu alan-
larda hicbir kalici yikiimlilige, vaktiyle imza atmig oldu-
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ES}H.AIAYREAW DEVLET MODELLERI

Batr'da ulus devletlerin ¢éziilme siiregleri, bir yandan
bu nispi onlemlerle geciktirilmeye caligilirken, batili iki
emperyalist blokta, iki farkli ve yeni devlet arayisi goze
carpiyor: Bilindigi gibi, kapitalist Bati medeniyetinin de-
ne(lmlndekl uluslar arasi sermaye ve cokuluslu sirketler,

dile i, insanlik tari-
hinin en adaletsiz ve acimasiz ekonomik yasanti birlikte-
ligine denk diisen bir devlet modeli olarak, ABD'nin diin-
ya imparatorlugunu dayatiyorlar. Uluslar arasi sermaye
ve cokuluslu sirketler olgusu igerisinde, heterojen yapi-
nin basat kutbunu olusturan AB ¢ikisli unsurlar ise, yine
ulus devlet sonrasi federatif bir orgiitlenme gelistirmeye
caligiyorlar. Goriinen o ki, bu iilkeler agikga ilan etmese-
ler dahi, devletin ulusal bi¢imini muhafaza etmek diisiin-
cesinden, zimni olarak vazgegmislerdir. Ancak, ongor-
diikleri yeni kiiresel ekonomik yasanti birlikteligine denk
diigecek, ulus devlet otesi devlet modelini, hayata gegi-
rip geiremeyeceklerini simdilik bilemiyoruz.

Lakin su agamada bilebildigimiz bir sey var: Gerek
ABD, gerekse AB iilkeleri kendi ulus devletlerinden vaz-
gecerken, diinyanin baska ybrelerinde, mevcudiyetini
siirdiirmek isteyen oteki “ulus devletimsi" yapilara asla
izin vermek niyetinde gériinmiiyorlar. Aksi takdirde, ken-
dileri agisindan, ulus devlet sonrasi gerceklestirmeyi ta
sarladiklari yapilari siirdiirebilmelerine imkan kalmayaca-
gini, gorebiliyor olmalilar. Bunu tim acikligiyla idrak et
mek hayati 6nem tasiyor.

ABD’nin kendi yasama iradesi dogrultusunda, 6l¢iisiiz
ve sinirsiz giig kullanimini goze almasini da, bu kapsam
icerisinde algilamamiz isabet olur. Dolayisiyla ABD oligar-

isinin, tehdit ettigi ilkelerden once, bizzat kendisinin
varlik yokluk sininnda bir panik yasadigini anlayabiliyo-
ruz. Fakat ABD ve AB oligarsilerinin, kendi ulus devlet

i 1 ¢Bziilmesini i sonu-
cu, panik iginde olmalari, tehdidin Gnemini ve giiciinii
azaltmiyor.

Bugiin ABD oligarsisine hakim olan mantigi su sekilde
ozetleyebiliriz: Ulus devletler ve "ulusumsular" nasil ol
sa goziilecekler, giinkii artk kendim de dahil bu devlet-
lerin siirekliligini temin eden ekonomik biiyiime yok. Oy-
leyse bu ¢oziilme, benim denetimim altinda ve benim ira-
dem dogrultusunda olmalidir.

Ve kugkusuz ¢oziilme, zayiftan kuvvetliye - basitten
karmasiga dogru bir yol izlemelidir. BOP ve benzeri pro-
jelerin 6ngordiigd, ilkin Afganistan, sonra Irak, sonra Iran
ve Suriye rotasini izleyen istikamet, Bati rasyonel bilinci
agisindan son derece uygundur. Tiirkiye'nin giicii ve ka-
pasitesi goz 6niine alinarak, bu rota tizerinde, siranin bi-
e ne zaman gelecegml kestirebilmek i agag beg yuka
n ve stratejik i
ABD, kendi ulus devletinden vazgecerek, uluslar Stesi
kiiresel bir imparatorluga doniigmeyi hedeflerken, bize
ne kadar torpil gecer? Kimse darilmasin, iyimser olmak
icin bir neden géremiyoruz?

Verili durumu karartmak ve anlasiimaz kilmak amaciy-
la yer yer, biiyiimekte olan Cin veya dogulu 6zgiin bir ka-
pitalist model olan Japonya’nin adi, sik¢a giindeme g

ediliyor. Olabilir. Bu dlkeler diinyadaki taktik durumun
gidisatini degistirebilirler. Ama sunu biliyoruz ki, kapita-
lizm her verde kapitalizmdir. Cin bugiin biiyiiyor olabi
peki bu biiyiimeyi ne zamana kadar surdurebllecektlr"
Satin alma giictinii sinirsizliga tasiyabilir mi? Veya herkes
igin sinirli olan yeryiiziintin kaynak ve imkanlari Gin iin
simrsiz midir? ABD ve AB ekonomileri daralirken, Japon-
ya'nin veya Rusya’nin sinirsiz biiyiiyecegini nereden bili-
yoruz? Bu sorularin cevabi yoktur. Ister Atlantik, ister Pa-
sifik cephesinden bakalim, kapitalizmin siirekli biiyiime
“ide" si bir kez dikis atmistir.

0 zaman akla su sagma soru geliyor: Peki biiyime ol-
madan da kapitalizm ve ulus devlet mevcudiyetini stirdii-
remez mi? Kiigiilerek kapitalist ekonomik yagant: birlikte-
ligini sirdiirmek, sermayenin giderek eriyip yok olmasi
demektir ki, bu sagmadir. Ciinkii kapitalizm, 6ziinde ser-
mayenin ve karn siirekli artmasini gerektiren, siirekli
biiyiime demektir. Artmayan bir sermaye ve kar, kapita-
lizm kosullarinda zarar demektir. Bunlari biliyoruz.

Taktik durum itibariyle, yeni bir savas veya yeni enerji
kaynaklari, biiyiimekte olan yeni bir iilke, gen teknoloji-
sindeki yeni bir bulus, yeni tilketim alanlan agarak siire-
ci, bir insan 6mrii kadar erteleyebilir ama ya sonra?

Aslinda ister tarihin objektif olugumlannin sonucu ol-
sun, isterse kapitalist Bati medeniyetinin dayatmalari so-
nucu olsun, eger ‘“ulus devlet' yapilanmasinin sonuna
yaklagiyorsak, bizler de herkes gibi mevcudiyetimizi siir-
durmenin yollarini aramak zorundayz.

Toplum olarak, bir arada yasama imkanlarimi ni-
den gdzden gegirmemizin dayanaklari iizerine diisiinilyo-
ruz. Burada Tiirkgemiz tayin edici bir rol oynuyor. Ve em-
peryalizm bu durumun farkindadir. Milyonlarca insani, ki-
sa bir sirede yok etmek miimkiin olamayacagna gore,
ulus olmanin manevi tasiyicisi olan “ana dil” i tahrip et-
mek emperyalizmin baglica amaglari arasindadir. Verili
durum kapsaminda bunu tespit edebiliyoruz. Demek ki,
esas olan: Anadolu’ da Tiirkge konusan milyonlarca insa-
nin, sonsuza kadar bir arada yasamasinin yollarini temin
etmektir. Bu arada, tipki batili tlkeler gibi, ulus devlet'in
goziilmesi sirecini, miimkiin oldugunca geciktirmek, ulus
yapisini tahrip etmeyi amaglayan yolsuzluklar ve ahlaki
¢okiintilyl gogiisleyerek emperyalizme kargi manevi bir
mukavemet géstermek taktik agidan hayli 6nem tasiyor.

Zorluk surasinda ki, siirecin nerede basgladigini gorebil-
memize kargin, nerede ve nasil bitecegini bilemiyoruz.
Emperyalist program belki bir insan &mriiniin, hatta bel-
ki de birkag kugagin goremeyecegi bir siireci kapsamak-
tadr. Ama olabilecek en kotii ihtimallerden hareketle,
mevcudiyetimizi sirekli kilacak onlemler uzerinde fikir
gelistirmek zorunda oldugumuzu unutmuyoruz. Hig kug-
kusuz 1919 ve 1923 siiregleri gibi tarihi bir gecmise sahip
olmak da bizim icin paha bigilmez bir zenginliktir.

Oyleyse kendi varolus tarihimizden ve bagkalarinin va-
rolus tarihlerinden 6grenmeye devam edecegiz. Her ne
kadar taarruz eden taraf olmasi itibariyla, insiyatif em-
peryalizmin elinde bulunsa da, mevcudiyeti 8ngéren bir
savunma, biitiin oyunlari tersyiiz edebilir. Simdilik bu ka-
darini biliyoruz. Tipki General Jukov'un “cember savun-
masi"inda oldugu gibi.
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Ogiin Sanlisoy

Sayan adam... Daha dogrusu saymakla bitiremeyen adam. Once Pentagram’in solisti
olarak imzaladig1 Trail Blazer albiimiiyle, yillar sonra da kendisinden ¢ok nakaratyla
anilan “Saydim” sarkisiyla giindeme geldi. ‘93 yilinda Hibir, Laneth ve Stlidyo Im-
ge'nin diizenledigi Rock Oskarlar’nda Pentagram sayisiz birincilik kaparken, yilin so-
listi unvani onda kaldi. Bu arada gegen zamanda askla yaptigi “Korkma” albiimii ise
hak ettigi sefkati géremedi. Endiistri tasanmcisi, miizisyen, sark: s6zii yazan, karil
tiirist, Ustelik seker ve yakisikli... Sahne performansi goz yakiyor. Tekerriirden ibaret
Tiirkce Rock diinyamiza kendi rengini getirdi. Ne iyi etti. Onu Olimpiyat sokaklaninda
sarkilanyla Tiirkiye'yi temsil etmeye géndermeden yakaladik. Sizin icin...

Kitap okuyor musun?
Arada okuyorum. Bazi dénemleri var. Ben bu
dénemleri tam hissedemiyorum. Su ara “tek-
rar okumaya baglayayim” dénemine gegtim.
Miizige cok odaklandigim zaman ¢ok fazla il-
gilenmiyorum, ama bazen boyle bosluklar
oluyor. Elimde kitapla dolagiyorum.

Tercihlerini hangi yénde kullaniyorsun?
Su tarz okuyorum diyemeyecegim. Ihtiyacim
olan sey geliyor elime. Genelde kisisel geligim
kitaplari ya da daha dogaya ve evrensel dii-
zene ait geyler okumayi seviyorum. Roman ya
da hikayeler degil de biraz daha kendimi ge-
ligtirecegim seyler okumay! tercih ediyorum.

Ne zaman basladin cizmeye?
Ug yaginda. Ben hatrlamiyorum tabii. Elime
kagit kalem tutusturduklan zaman ben saat-
lerce cizebiliyormusum. Gizdigim seylerin dy-
le gocuk gizimlerinden ote seyler oldugunu
sdyliyorlar. Ben bes yasimda yaptiklarimi ha-
tirllyorum.

Nasil bir gizgin vardi?
Ben ortaokul dénemlerinde Kemal Aratan’in
gizimlerine hayrandim. Mehmet Gagcag" da
ok sever ve takip ederdim. Oguz Aral ve son-
ra da Limon donemi daki gizerleri sever-

im. Gaggag hep i in Kemal'e benzedi-

gini soylerdi. Bu onceleri beni sevindiriyordu,
ama bu ortama girince rahatsiz etmeye basla-
di. Sonra biraz olaya adapte olunca kendime
ait bir tarz ortaya gkmaya bagladi. O dénem-
de mizik isleri biraz daha kalbimi galiyordu.
Miizige déndim.

Sana yanm sayfa kdse verilince sikildin.
Nerden biliyorsun?

Gelmeden &nce dersimi iyi calistim. Peki neler

cizerdin?
Tiplerim yoktu, O dénemde komik buldugum
seyleri kendime gére gizimlerle anlatirdim. Tip-
leri hazrlamak iizereydi, sayfa verildi. Yanm
sayfa ciz'e gelindi. Pentagram donemi konser
zamanina denk geldi, birakmak zorunda kal-
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Soylesi O

bir sey. Biitiin esprisi aslinda bu konusma.

Benim favorilerimden bir de “DeBiDa” var. O nasil gikti?
Biraz sakli kaldi gibi geliyor albiimiin icinde. Ben de
¢ok seviyorum onu. Ben de bu sarkiyi sevenlerle bas-
ka bir bag kuruyorum kendimce. Bu albiim ¢ikarken,
bayagi kaygili bir dsnem gegirdim. Oyle bir animda gok
siiratle yazdiklanmdan. Benim biitiin sarkilar 4/4'lik-
tiir, o mesela 6/8'liktir. Cok da hosuma gitti. Akustik
olmasi da enteresan geldi bana. Akustik bir sarki da
olsun istiyordum albiimde.

Kendini iyi bir sarki s6zii yazan olarak gériiyor musun?
Goériiyorum. lyi bir sarki sozii yazaryim demek zor ge-
liyor. O an hissettigim seyleri en dogru kelimelerle ifa-
de ettigimi diigiinliyorum. O yiizden dedim ya bazen
bir kelimenin kaldigi yerde aylarca, yilarca bekledigim
de oluyor. Hemen icini dolduralim’i sevmiyorum. O be-
ni ifade etmiyorsa, baskasina bir sey ifade etmeyecek
gibi geliyor. Bu yiizden sonuna kadar ugrasiyorum.

Artk iki gesit kitlen oldu bence. Sen de mutlaka fark et-

migsindir. Yumugadigini diisiinenler ve daha dnce hig ol-

mayan, tepéden inen geng bir kitle. Bir de buna ek ola-

rak ilging bir kitlen var. Eskiden oldugu gibi simdi de her

halinle seni begenen.
0 kadar gok reaksiyon aliyorum ki. Hepsi de farkli ol
dugu igin bunlardan gok etkilenmiyorum. Sonugta yap-
tigim seyin ne oldugunu biliyorum. Gok bilingli ve far-
kinda yaptim. Bu yiizden bunlarin gelmesini normal bu-
luyorum ve ayrica buna hazirdim zaten albimii hazirlar-
ken. Bu adam Pentagram’in solistiydi, metal grubunda
sarki soyliiyordu. Sonugta Pentagram miizikal kariyeri-
ne devam ediyor. Bunun beni ok yakindan takip etme-
yenlerin diisiincesi oldugunu saniyorum. Pentagram
miizigi gibi bir sey bekliyorlar. O tonda, o sertlikte, o
soundda, ya da o sbylemde. Ama suras atlaniyor.
92’de Trailblazer'i yapmisiz, 96'da aynimisim. Sekiz se
ne olmus. Gruba girdigimde her sey hazrrdi, albiim ha-
2irdi. Ben bir bakima onlarin sesleri oldum. Bir¢ok ko-
nuda onlarin istediklerini yapmaya ¢alistim. Kendi mii-
zigim tabii ki Pentagram 'dan ¢ok farkli bir noktada ol-
du. Miizikal deneyimlerim, kendi sarkilarimi yorumlay-
sim haliyle farkli. Ama o bakis agisini da anliyorum. Yu-
musama var. Bunun yaninda sertlegmis diyen de var.
Ikisini de alip degerlendiyorum, ama bundan sonra ya-
pacagim seyler izerinde etkili olacagini sanmiyorum.
Ben icindem geleni yapmay tercih ediyorum.

Bazen bir sarki séziinii yazman iki sene stirebiliyormus.

Nasil oluyor bu?
Belirli bir sarki sézii yazma yontemim yok. Bazen eli-
me gitari aliyorum, caliyorum. O anki ruh halime gére.

Once riff mi yakaliyorsun?
Once bir sey donmeye baslyor.

Bazan ¢ok dénerse, kendi asabiliyor. “Saydim” gibi.

Onu ben istedim. O bir tanisma fasliydi. O parca bir 6l-
¢ii 6nce bitseydi bence az kalacakti, bu yiizden dogru
yerde bitti. Kag kere soyledigimi sayanlar ¢ikti. 30 defa!
Nasil yaziyorsun?

Bir melodi ¢ikiyor. Sozler de buna yardimci olan sifre-
ler. Onunla beraber bir melodi ¢ikariyorum. Bunu an-
latmak igin de birtakim sozlere ihtiyac duyuyorum. Ba-
zen de bir kere de iki, iig, dort satirderkenA’si Bsi ¢I-
kiyor. Sonra tikaniyorsun, o giin bitecek sandigin sar-
ki bir geciyor, hala boslukta oluyor. O bosluga o dog-
ru ciimle bir tirlii istedigin sekilde gelmiyor. Bazi par-
calarda ii¢ seneye kadar uzayabiliyor bu siirec. Kendi-
ne Gel'de &yle bir bdlim var. Son ki satr ki sene
sonra geldi. Diismez Kalkmaz ise dyle” siratli cikti ki,
ben bile yetisemedim.

Hep ikinci parga hit olacak, birinci par¢a da yapanin
sevdigi parcadir. Sende de dyle mi?

Bunun ozelligi en son yaptigim parga olmasi. Ben al-
biimii aslinda kafamda bitirmistim. Bu sarkilar olmali,
béyle bir konsept olmali. Bir giin “Pencere™i yakala-
dim. Gok hosuma gitti. Beni cok heyecanlandirdi. O da
siiratle gikti. Iki bélimliik, kisa bir sarki. O bitince, al-
biim bitti. En taze diye belki de, onun agili sarkisi ol-
masina karar verdim.

“Sana Dedim™, nasil gikti?

Geg vakit geldim eve. Kizmisim, siniflenmisim. Atama-
dim. Gkmayan bir sinirdi. Cok 6zel bir sey. Bir arkada-
sima kizdim. “Ezik ezik baktim ama sakin yanlis anlama”
dive cikti. Hiphop sarki yapaym diye cikmadi. Biraz da

saydirmali birsey Uéu icin. R""Btsif i{nyaenprm

elsiz

Kim gibi yazabilmek isterdin?
0 da zor. Ben kimse gibi yazmak istemiyorum. Mesela
Mazhar Alanson'u ¢ok begeniyorum. Bir kelimeyle gok
derin geyler anlatabilmek zor. Siirden biraz da dte bir
sey, melodiyle birlikte anlatman lazim ve bunun o an-
da olmasi lazim. Sonrasi igin yerin yok. Mazhar Alan-
son ve Fikret Kizilok bunda ¢ok basarili. James Hetfi-
eld"in sézlerini cok begeniyorum. Iki kelimeyle saatler-
ce izerinde durabilecegin seyler yaratiyor.

Pentagram sarki sézlerinde bir tavir vardi. Seninkiler da-

ha imli, yumusak kaliyor eski Penta sarkilanna kiyasla.
Pentagram'da, aslinda ok enteresan, kimsenin soyle
meye cesaret edemedigi seyler séylendi. Handikapi In-
gilizce sdylemis olmamizdi. Pek ¢ok insan bunu algila-
madi, ya da anladi ama asil anlamas: gerekenler anla-
madi. Biz bu yiizden kaka ¢ocuklar olduk. Cok konugu-
yor bunlar tavri oldu. Bir yandan disiindigiimiiz ve
inandigimiz seylerdi. Turkiye’de kabullenilen bir anla-
y|$ var. Onu'kirmak hemen olmuyor. Gok rahat kiifir

iyorsun. Kiifiir . Dene-

nmden RTUK’ten gegemiyorsun. Karkma albiimii geg-
medi mesela ve benim igin ¢ok biiyiik handikap olug-
turdu. Bir agiklama da yapilmadi. TRT’nin anlayigina
ters diigecek siyasi.bir tavri da olmamasina ragmen..
herhalde klipten kaynaklanan bir seydi bu...
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(Tatile Cikamayan
Kitaplar!

Bir Dan Brown firtinasidir esti ge-
til Her yerde Dan Brown konusuldu,
yazildi, gizildi... Yaz baslarinda bir
¢ok dergi, tatile gikacaklara yanlarina
alacaklan kitaplan sordu durdu. Yamt
verenlerin cogu Dan Brown'un kitap-
lanni siraladi.  Ozelliklede Da Vinci
Sifresi giktig1 ginden beri ok satan-
lar listesinin basindan inmedi. Bir ki
tabin ¢ok satiyor olmasi yayin sektd-
riinde hareketlilik yaratiyor ve bu da
evindirici bir haberdir. Ama is sunu-
lanla yetinmek olunca insan rahat
edemiyor. llle bir kitabin ok satma-
s1ilgi uyandirmast ve okunuyor olma-
stigin bol bol medyada sisirilmesi mi
gerekiyor? Neyse bu baska bir konu...
Yaz aylan tatil aylandir, biz de kendi-
mizi yollara vurduk! Bendeki tatil
kavrami, semsiyenin altinda sezlonga
yatmak olmadigindan bir o koy bir o
plaj gezdim durdum. Bir yere bagli ol-
mama durumu diyelim. Ayni hiperak-
tiflige sahip Karikatiirist Suat Oz-
kan'la bu konuda tam bir ikili olduk.
Hadi, Bodrum'a gelmisken gidip bir
de TurkbUk{ plajlanni gezelim, dedik.
Ne gorilyoruz; herkesin elinde bir
Dan Brown kitabi. Insanlar tatili unut
mus ceviriyor da geviriyor Da Vinci
sifresi'ni, Meleklerler ve Seytanlar'in
sayfalarim. Turkbiiki sahillerinde Dan
Brown'un kitaplari diginda higbir ki-
tap okunmuyor. Gok satanlar listesin-
de yer alamayan kitabi okumak sanki
kahiluk gostergesi gibi olmus Tiirkbii-

Dan Brown patlamasini haa
plajlarda da gérmistiim, ama bur-
daki gibi degildi. Cok seyrek de olsa
baska yerlerde bir kag kisinin elinde
Mehmet Eroglu'nun kitaplarini gor-
mek, beni artik geceleri gordigim
sirii psikolojisi kabusundan (artik
nasil goriindiigini siz diisiiniin) kur-
tardi.

Tiirkiyede yeni bir hastalik var;
ozellikle yaz aylarinda niiksediyor:
Gok satan listeleri disinda yazar kes-
fedememe hastaligi var. Ornegin ge-
cen yillarda Orhan Pamuk kitaplari
ok satti, buna ragmen bu yilki liste-
lerde yer almadi ve plajlardaki yerini-
de alamamisti. Ve bir baska ¢ok sa-
tan yazarmiz Ahmet Altan; kitabi
ucuza satildigi igin mi itibar edilmedi?
Plaj ¢antasinda bulundurmak fakirlik
gostergesi olarak mi algilanacakti bu
piril ortamlarda? Peki diger yerli ya-
zarlanmizin bu yil igerisinde gikarttik-
lan kitaplar tatile gikmayi hakketmi-
yor mu? Aslinda vereceksin ok satan
listelerinin basina Kemalettin Tug-
cu'yu, Omer Seyfettin’i, Orhan Ke-
mal'i gor o zaman bir elit tatile gikar-
sa bagina neler gelirl.. Ama nerde o
medya nerde eglenceli yayn diinya-
s

Neyse yaziyi Trkbi'ndeki bir iske-
lede, Karikatirist Suat Ozkan'la sipa-
fis alan garsonun diyaloguyla bitire-
lim; Garson: “Merhaba, ne alirsiniz?”
Biz, bir gazoz, bir kola
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TARiH YAPRAGI
KanunTnin  Sadrazami
ve enistesi [brahim Pa-
sa'ya pek gurur gelmisti
Sefirleri parlak elbiseleri
icinde ve taht zerinde ka:
bul ediyor, gozlerini mag-
rurane siizerek: “Bu genis
memleketi hep ben idare ediyorum.
Benim icraatim kanun demektir” di-
yordu. Veziriazamin tahsisat: ii¢ mil-
yon akgeye gikmisti. Yalniz atinin ta-
kimi yiiz elli bin altin degerindeydi.

Neticede KanunTnin onu bogdur-

\_dugu malomdur.
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Cagnsim hapisanesinde iniltiler i)

Heyecansiz ve asksiz. lzbe bir odanin pis tozu kadar deger-
siz. Korelmis bir bigak kadar masum, sakii degil, kayip, unutul-
mus degil. muamma. Kendine kurulan bir tuzak, unutulmaya bi-
rakmak. Intihar bile degil kendini agktan gizlemek.

Karanlik sokaklarda baginyorlar ask simsarlan: “Korkaklar so-
Kaga ckmasin, semsiye tagimasin sakin agiklar.”

Ben kendi duygulanmi kenara itmis zavalli mahldkat. Giinde-
lik hayallerle giiniinii stisleyen bir¢él hirsizi, bedevilere yolgds-
teren bir yalanai, clde iz siren, geceye siktutanbir coban. Fir-
tina degil, kendime kurdugum bir tuzak; korelttim kal i. Kal-
bim. Ahh! Zavalli kalbim! Tutsagim. Maalesef zalim bir viicudun
hiikiimranlig: altinda siirecek bu gileli ve ritimli atislarin.

Sonbahar, camili sehrin biitun koselerine hakim artik. Kubbe-
lerde kayganlik, yesillige islaklik, agk denizde bir minlti olur
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yagmur. Sevgisiz bir mevsim sokaklara hakim olurken 82giirol-
mayacak varligin, ey korkagin kalbil Tek basina dolanacaksin
caddelerde, korkacaksin yalnizligindan. Koca bir sehirde ve g
sarks; sagl sollu riizgarlar, yagmur sesleri, yapraklarla vedala-
$an agaglar. Koca bir orkestra olacak sonbahar. Bir tek sen din
leyeceksin bu sarkilan, bir tek sen goreceksin sonbahar.

Kalbimin dinleyecegi varsa anlatayim.

Kurdugum dis, yerini alds eski askin! Daha iistiin gikt: diisle-
digim sevgili gergeginden. Yerni dolduracak eski sevgilinin bir
tek hayallerdi. Ama Gylesine biiyiittiim ve yiicelttim ki hayaller-
de sevgili askimi, birsire sonra bu hayali karsisinda yenilgiye
ugrad. Bunun farkina vardigimda ziilmedim mi saniyorsun? El-
bette bir burkulma, bir kiiima. yasadi zavalli duygularim. Ama
ne yaparsin kiask bu, gideni unutturur bu tatli heyecan firtina-
si. (Ah o tath duygu...) Ve dyle de oldu; sevgilim seni dylesine
diisiindim ve o kadar gok kurdum ki sana olan sevgimi; artik
senin degil, yarattigim hayalin asig1 ve milptelasiyim.

Iste sevgili yiiregim bu durum benigok yordu veartik asksiz-
Iiga mahkum ettim seni.

Bir aydinik beliryor uzaklardan, bir aydinlik ki catlams du-

gimden. Kentin tonu agilyor griden, renklerine kavusayortekrar
tabiat.
Bir aydinlk belfiyor hapisi kalplerde. O 15k yemden sarmas

Pusuda bekleyen duygulanm hayat bmuyawamg.nxa Iste bir
ask giilimsetiyor senin kabarikl
iniltler haykirmaya danisiiyor; Higbir kalp boyun egmez za-
m viicutlara, yalniz askin esaretidir boyunduruga giren.. )

Ask Bilmeceleri

Bu benim Yalni2i8im kendine kiyan
ve de hayatla dalga gecen
F@‘hﬁm en bilik ks, Yalmzidi...
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Ben yiiriimeyi bilen
bir tavugum

1973 dogumlu kése yazan Ece Temelkuran, yazarliginin bir tezahiirii olarak
siirdiirdiigii giinliik koseciliginde dort yili devird

Hemen durdu. Ve yillann muhasebesini
yapti. Yazilarina bakti. Dur ya, baska bir
yerde okusaydim sunlar bayagi hosuma
giderdi diyerek iki kitapta topladi bazilari-

ni. Kendisi bayag: bir arkadasim olur. Bir
sabah kahvaltsi sohbetini kayda aldim ve
Kacak da aktanyor. Ana dalgada kise ya-
zan bir yazann portresi.

Sivl -

Sen disardan bakinca kendi yasadiklanina, medyanin
ana dalgasinda gegirdigin bu dért yili nasil degerlen-
diriyorsun?
Bir kere boyle sorulara cevap verirken ben ok aci-
masiz oluyorum..
Acmasiz ol!

Ya da sefkatli oluyorum. Birilerinin de bana sefkat
gostermesi gerekiyorsa bari o ben olayim. Acimasiz
olacaksak soyle bir sey, kendime séyle derdim: Ma-
dem bu kadar radikalsin, Miliyet'te ne yaziyorsun?

Iki, sence hala baslangictaki kadar radikal misin,
karsi misin, muhalif misin ya da ayrk duruyor mu-
sun diye sorardim kendime. U, biitin o duygusal
yazilari yazarken bazen kolayina geldigi igin mi 6y-
le yaziyorsun? Sorularin hepsinin cevaplari var. Ka-
camak cevaplari var, resmi gériislerim var! Her biri-
ne ayni ictenlik ve samimiyetle, cok icerden cevap
vermek zor. Birincisi, insanlarin beni kafalarinda
nasil kurdugunu bilmiyorum ve onu bozmak biyiik
bir tehlike gibi geliyor bana. Ciinkii insanin hayal
kirkligina ugrayinca saldirgan, acimasiz ve hatta
sliimciil olabilecegini biliyorum. Bir de sdyle bir sey
var. Gordikleri seyin ben oldugumdan emin olma-
digim igin ben olarak verebilecegim cevabi da kal-
diramayabileceklerini diisiiniiyorum. Biitin bunlari
ben kuruyor da olabilirim, diger yandan. Milliyet'te
niye yaziyorum? En teknik cevap su. Ginkii onlar
cagirdi. Baska bir tirnak iginde muhalif yayin bana
teklif getirmedi. Mehmet Yilmaz getirdi. Bu durum-
da muhalif yazan en ok seven yayin da Milliyet
olabilir mesela! Ya da sen bu ciimleyi cikar. Ikinci-
si, Milenyumda yazmaya basladigimda, “Bu Meme-
ler Arasinda Birazdan Bir Bomba Patlayacak” diye
bir yazi yazmistim. O sirada herkes bir sebeple De-
niz Akkaya'dan bahsediyordu. Herkesin baktigi ye-
re gidip bombayi orada patlatmak ya da sozii ora-
da soylemek, eger senin oldugun yere kimse bak-
miyorsa, baktiklari yere gidip soziinii orada soyle-
mek gibi bir fikirden yola cikarak zaten popiiler
olanla séz sylemek... bana mantikli ve stratejik
olarak da dogru geldi. Diger yandan son zamanlar-
da bu stratejinin artik islemedigini, stratejinin ken-
disinin sézii ele gegirdigini diisiiniyorum. Bu yiiz-
den de bir yila yakin siredir popiller killtiir yazmi-
yorum ve popiller kiiltirden de yararlanmiyorum.
Eskiden yaptigim oranda diyeyim.
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Bir kere herk
popiiler kiiltir
ladh. Elestiri bu kadar popiiler olunca da
Sistemin pargasi haline geldi
Boyleyken ondan yararlanam
yiizden reddetmek gerekti. Ama hala bilmiyoru
1 bir karar mi? Giinkil b

Tamer Karadagl'dan bahsederken se

poplile

na hizme!

Herke

inde sikistigin
da bir risk. Bu isin esnafligs agisindan yanlis bir sey yar

tim mese
popiiler kiltiir y:
de miladi olayim oldu

hin'in programina day

ruz mu ne onlardan bir tane:
vardy. Bir anda
rak b

sada oturdum. Ayni yerdeydik yani
rak bir sey soylemiyorum ben. O adamin g

mak z

iiler kiiltiir ele

0 ada

*hay

mesela bu

, insani ¢ok simrlayan bir

ligin Sénmez

Ama o zaman felsefe olarak farkli bir nokta-
ya gelmis olman, yeni bir alan yaratmis ol-
man gerekir. Yeni kanalin neresi? Okuyucuna
nereden ulagabilecegini diigiinliyorsun?
Zorlandim. Ben sadece popiiler kiiltir ize-
rinden bir sey yazmiyordum. Ama o kulla-
nigh araglanmdan bir tanesiydi. Birakinca
tirnak iginde sikici yazar olma tehlikesiyle
kargilagiyor insan. Artik gostergeler tizerin-
den bir seyler sdylemek o kadar da gerek-
miyor. Kitleler, okumuyor olabilir ama bana
bakanlar var ve ben de belki bir gosterge
oldum. Benim s6ziimii dinlemeleri igin artik
baska bir yere gitmeme gerek yok belki de.
En azindan eskisi kadar gerek kalmad.
Duygusal yazilar ve kolaycilik meselesine 8-
nelim. Nasil bir kolaycilik bu? Senin yazilan-
ni melodram olarak yorumlayanlar gikiyor.
Evet. Hakli da olabilirler. Son bir yildir ya-
sadigim kisisel sebeplerden Otiirii biraz
kendimi sirekli fonda Sabuha caliyormug
gibi hissettigim zamanlar oluyor. Evet kétii
zamanlar gegirdim ve evet ben melodrama-
tik biri olmus olabilirim. Kaliteyi ¢ok diigiir-
digimii zannetmiyorum ama bu duygusal-
lik kose yazarligimla degil benle, Ece’yle il-
gili.
Melodram sence bizim topluma ulagmanin
bir yolu da olamaz mi? Severiz zira!
Hakikaten o yazlar ¢ok okunuyor. Hatta en
melodramatik olanlari en ¢ok okunanlar!
Ama benim istedigim bir sey degil bir me-
lodram kitlesi yaratmak ve oraya saplanip
kalmak. Bir dénemdi. O da gegiyor. Simdi
baska bir sey olacak. Belki de zaten bir ka-
dini 30 yasinda kose yazari yapmamali.
Giinkii tam bir inis ¢ikis dénemi. Bir siirii
karar aliyorsun. Bir siirii geyden vazgegiyor-
sun. Tam bir olusum asamasi.
Bu anlamda seyirciniz var zaten. 27°den beri
takip ediliyorsun. Tam insanin kisiligine ka-
vustugu siireg bu. ideolojinin tam olarak
oturdugu...
Ve o ideolojinin hayatla sinandigi. Benim
sinanma yerim de enteresan! Diyorlar ki sa-
nal, bunlardan vazgeg. Insanlarin kafasini
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karigtirma. Karsiliginda sana goriinirliik, taninirlik

vericez. Herkes seni ¢ok sevicek. Bir miihendisin er-

i la baska bir sekilde sinanabilir. Ben

iinde, karsiliginda bayag fazla sey

vererek, boyle sinaniyorum. Hakikaten izliyor insan-

lar. O yiizden kendi hayatimi kendim icin zor bulu-
yorum zaman zaman.

Al benden de o kadar. Zor bir hayat seninki. Yillardir

yapmak igin dur-

dugum yerden bana son derece hirpalayici ve zor ge-

liyor. Siirekli bir miicadeleyi gerektiren bir hayat. O k-

seyi siirdiirmek, kdgeyi siirdiirmek icin atmosferde kal-

mak, insanlar... Harcadigin ¢aba hayranlk uyandinc.
iyi de karsit elestiriler, kinci gikislar, kimi zaman ha-
zimsizliklara karsi nasil bir kabuk gelistirdin? Erdemli
kalabiliyor musun? Perde arkasinda neler oluyor?
Ya bu erdem nasil bir seyse muhafaza etmek bir tek
bana yaramiyor. Benim miicadele ettigim seyler var-
sa donercinin sicakta galigmasi gibi, bu isten ayri bir
sey degil. Haftada dort giin sinaniyorsun. Sevicekler
mi, okuyacaklar mi?

lyi deiste sunu da soruyorum sana. Sana muhalif der-

sek; bir muhalif cogunlugun takdirini saglamaya ca-

balar mi? Bundan mutluluk mu duyar, mutsuz mu

olur?
Ben artik su basit ve neredeyse bayag gercegi ka-
bul etmis durumdayim! Her insan sevilmek ister.
Herkes yaptigi her seyi daha cok sevilmek icin ya-
par. Evet, ben de sevilmek istiyorum. Ama... bunun-
la dalga gegenlerden daha fazla istemiyorum. Hatta
belki daha az umurumda. Daha acimasiz, daha sert
insanlarin bu ihtiyaglarini benden gok daha sagliksiz
bigimde yagadiklarini goriiyorum. Miicadele ettigim
en onemli sey su aslinda: Bir oyun oynuyorlar ve
acaba bir tek ben mi bilmiyorum, duygusu. Ciinkii
soyle oluyor mesela, cok 6nemli adamlar hep birlik-
te sebatayci tartigmaya basliyorlar. Biitiin her seyi
bununla agikliyorlar. Ve herkesin bu konuda bir fik-
ri var. Bilgileri var mi bilmiyorum ama fikirleri var.
Ben bu konuyu 6nemsemiyorum, acaba benim anla-
madigim bir sey mi var ortada! Tabii bir de kadinlar
var. Onlarla da miicadele etmek gerekiyor.

Kadinlar kadinlarin yoluna gikip enerjileriyle dniine di-

kiliyor meselesi.
Veya fiziksel olarak!

Kadinin kadinda alip veremedigi nedir kardesim?
Kadinlari ben gok seviyorum. Cok ilgingler giinkii.
Sa¢ma sapan seyleri diisiiniiyorlar ve birlikte o sag-
ma sapan seyleri digiinmek ¢ok hosuma gidiyor.
Simdi yeni bir sey yazmaya bagliycam, eger becere-
bilirsem sununla ilgili olacak. |ki kadinin bir giin
icindeki konusmalari. Yemek yaparken, temizlik ya-
parken, sigara icerken. Cok olumcil konugmalar
bunlar hayata dair. Ama kadinlar herhangi bir sey-
mis gibi konusuyor. Ben de Gyleyim. Yazmak ve tur-
su kurmak, fark yok ben
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Evet, ben de
sevilmek
istiyorum.

Kadin tehlikesi diyorum Ece! Bunlar ¢cok romantik.
Takildigim da bu. Ben kadinlar bu kadar severken
kimi kadinlarin benden bu kadar nefret etmesi bana
komik geliyor. Gergi hi¢ karsima gikmadilar. Bir ¢ik-
salar. Kadin okuyucum ¢ok ama benim. Hatta kadin-
lar baskin. Ama diger nefrete gelince... Sesim alto.
Ondandir belki. Ya bak... Kadinlar, diger kadinlarin
kendileri gibi aci gektigini ya da kendileri gibi kork-
tugunu bir tiirlii kabul etmiyorlar. Hele eger birazcik
bir yerlerde goriiniiyorsan. Birazckk bagan gibi sey-
lerden payini almigsan, asla kabul etmiyor. Benim
gibi degil bu diyor ve nefret ediyor. Birbirimize ne
kadar yakin oldugumuzu reddettigimiz icin nefret

https /Irantey.org




gramofonlu kahve

D
0
>
L
—

Vi
Tini

Srur

~
;

Ud




Gegen yiizyilin baslarinda, Istanbul’dayiz. Radyo ve YOKSUL, SIK VE "ASK EHLI"
televizyon yok. Fonograf, gramofon, kovan, tas plak Has sanatgilarin islerini ‘para igin’ yapmadiklarina
gibi aygitlar yeni bilinir olmus. Mizik sanatgilarina  gajr de pek gok rnek bilinir. Udi Nevres Bey bu ko-
erismenin tek yolu, onlari ‘canli” izleyebilmek. O yillar-  nyda da en ug kisiliklerden biri. Zor sartlarda yasama-
da her miizisyen ayni bir efsane. Iste Prens Sait Halim  gina ragmen 6lgiisii higbir zaman para olmamistir.
Pasa’nin yalisinda bir ‘fasil toplantisi'na katilanlarin Sozgelimi, bir pasanin kizina yiiklii bir iicret karsiigi
bazilarinin adlari: Leon Hanciyan, Kemani Hac Arif — ders vermesi istendiginde reddetmis, soranlara gerek-
Bey (Unldl besteci degil, keman calan geng adasy), Tat-  cesini “0 kiz yeteneksiz. Ona ilerde ‘Hocan kim?" diye

yos Efendi, Tanburi Cemil Bey, Hac Kirami Efendi, Ci-  sormaziar mi?” diye aciklamistir. Nevres Bey, ‘dar biit-
van Aga, Kemenceci Vasil, Kasiyark Hiisameddin Bey,  celligine ragmen, yine, o tip sanatcilara 62gii ‘temiz
Asdik Aga ve digerleri... Toplantida ii¢ yiiz altin 6diil- v ik giyinme’ 6zelligini de hep korumustur. Sermet
lii ve ginlerce sirecek bir ‘sesle taksim' yarismasi da  MyhtarAlus, Tiirk Musikisi Dergisi'nin 1 Ekim 1948 ta-
yapilacaktrr. Iste bu toplulugun arasinda, onlardan da-  rihii 1. sayisinda onu soyle anlatiyor: “Terbiyesi, ne-

ha geng, otuzlu yaslarda birisi de ilk kez yer
almaktadir. Udi Nevres Bey, bu toplanti-
dan sonra dénemin ‘virtiioz'leri arasi-
na girecek, onun adi gevresinde de
efsaneler olusacaktir.

Has miizik sanatgilarinin ¢o-
gunun kigisel dzellikleri sirala-
nirken ‘aksi’ ‘magrur’ ‘miinze-
vi* ‘sivri dilli’ olduklari, her
istenende calip sdylemedik-
leri, ortami begenmezlerse
cekip gittikleri, vb. anlati-
lir. Ud7 Nevres Bey, iste bu
konularda da en ug Grnegi
olusturmaktadir. “Gramo-
fonlu Kahve"de miizik sa-
natgilarinin Atatiirk tarafin-
dan ¢agnlmalarina, ‘hu-
zur'a gikarihglarina dair or-
nekler vermistim. Hatta, Na-
zim Hikmet'in  gecenin bir
vakti kendisini yataktan kaldi-
rip “SeniPaga istiyor" diyen gé-
revlilere “Pasa’ya soyleyin, ben
DenizKizi Eftelya degilim" dedigi de
anlatilir. Ancak olay dogrulanmamigtir.
Bu konuda dogrulanan olay ise Udi Nev-

zaketi yerinde hakkiyle efendi adamdi. Fesinin
arkasindan ensesine inen uzun saglari, es-
mer ve zayif simasi, yesilimtirak gozleri,
incecik boynunda gayet dik (alerétur)
yakaligi, pelerinli makfertar, dapda-
racik pantolonu, burunlari sipsivri
kanarya sarisi iskarpinleri, sapi fil
disinden tazi kafali bastoniyle
zamaninin en siklarindandi. Bu
da nazlilardan. Udunu igitebi-
lenlerikielin parmaklariyle sa-
yilacak kadar az." Alus, Nev-
res Bey karsidan goriindii-
giinde gevredekilerin fisilti bi-
¢imindeki konusmalarindan
ornekler de aktariyor: “O ah-
baplarindan gayn yerde ¢al-
mazmis". "Oyle hassas, oyle
ask ehliimis ki, hem mizrap vu-
rur, hem aglarrmig." “Bazen he-
yecandan bayginlik gegirip taksi-
mi yarida birakirmis.” Kanun s
natgisi Laika Karabey de, Musiki
Mecmuasi'nin Mart 1949 tarihli 13.
sayisinda gikan "“Udi Nevres Merhum"
baslikli yazisinda, onun Kurtulus Savasi
ile ilgili anlatilanlar dinlerken hiingiir hiingiir

res Bey'in bir keresinde “Giriiltii yapiliyor" agladigina tanik oldugunu belirtiyor.

gerekgesiyle Atatiirk'in sofrasinda calmayi reddet- Udi Nevres Bey, has sanatgilara 6zgii bir bagka ku-
mesidir ve Safiye Ayla tarafindan da dogrulanmistir. || da bozmuyor: Hayati hakkinda bilinenler cok sinir-
Atatiirk, Cumhuriyetin ilanindan sonra Nevres Bey'i I 1873 yilinda Malatya Girmikt’'da (bugiin Yesilyurt il-
ve dénemin mizisyenlerinden Resat Bey'i de 6zel  cesj) dogmus. Adi bilinmeyen babasi, yoksul bir de-
kaleminde gorevlendirip Ankara’ya gétirmiistir. An-  mirciymis ve Nevres’in dogumundan kisa bir siire son-
cak ikisi de Ankara’da cok sikilirlar. Nevres Bey, bir 13, calismak iizere Istanbul’a gitmis. Ancak geride bi-
giin ‘huzur'da, kendi gecmisiyle ilgili olmasi muhte-  rakug esi zatiirree hastaligindan dliince geri déniip

mel bir fikra anlatir: Tasrali bir genc, Istanbul’da bir  oglunu da Istanbul’a gétiirmis. Bir sire sonra Nev-
pasanin konaginda calismaya baslamisti. Bir gin  res'in babasi da 6lmiis. Nevres, babasinin calistigi pa-

“Pazardan portohol almaya gidiyorum" der. Pasa,  sanin konaginda biiyiimiis, diizgiin bir egitim gormis
gencin bunca yil Istanbul’da yasadigi halde sivesini  ve Bab-i Ali'ye “kdtip" olarak girmis. Soyadi yasasi
degistirmemis olmasina kizar. Geng, bu kez diizelte-  c¢iktiginda "Orhon" soyadini almis. Kaynaklarda miizi-

rek () sdyler: "Portekelalmayagidiyorum.” Fikrada-  ge jigisinin nasil gelistigi, ud calmay: kimlerden 8-
ki imayn anlayan Atatirk, iki miizisyenin Istanbul'a  rendigi konusunda da kesin bilgiler yok. Bilinen, Tan-

donmelerine izin verir uri Cemil Beyle tanistiktan ve onun cevresine girdik-
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ten sonra tanindigi. Tanburi Cemil Bey ile olan iligkisi
de hayli ilging. Donemin bu iki gozde sanatgisi birlik-
te icra ederken ¢ok iyi anlagiyorlar ama giindelik ha-
yatta sivri dilleri, birbirlerine karsi durmuyor. Onunla
ilgili tek arastirma kitabini (Inénii Universitesi ve Kiil-
tir Bakanligi Yayinlan) hazirlamig ve bize degerli bir
kaynak saglamis olan Onur Akdogu, “Aralarinda mii-
zikle ilgili tartismalar olmus, siirekli beraber olduklar
halde, hi¢bir zaman aralarinda duygusal bir bag olus-
mamis, yalmzca beraber ¢aldiklari zamanlarda bir duy-
gu beraberlidi igine girebilmislerdir* diye yaziyor. Ak-
dogu, Nazmi Ozalp'in ifadesine gére, Mesud Cemil ve
Rusen Ferit Kam’in da bu durumu dogruladiklarini da
ekliyor.

"KULLANILMAYAN" TELDEN

GECILEN TAKSIM Mustafa Gavus gibi bestecilerin degisik makamlardaki

Nevres Bey, dénemin bir bagka gézde sanatgisi Ke- eserleri iin aranagmeler bestelemistir. Ancak plakla-

mengeci Vasil'i bile elestirmis, bir konserde onun 6¢ ninda baska bestecilerin sarkilarini ve derledigi tiirkii-
yollu davranigina muhatap olmustur. Konu miizik ol- leri seslendirdigini goriiyoruz. Seslendirdigi parcalarin
dugunda Nevres Bey’in dili alabildigine keskindir. baginda genellikle uduyla taksim de yapmistir. Ayrica
Tiirk Musikisi Dergisi’nin Subat 1949 tarihli 16. sayi- sadece taksim gectigi plaklari da var. Bazi plaklarda
sinda besteci - aktér Kemal Emin Bara, “/stibdadin ko- ise Lale, Nerkis, Deniz Kizi Eftalya gibi sanatgilara
ma haline girdigi son senesinde" gegmis bir anisin an- uduyla eglik etmistir. Nevres Bey, Birinci Diinya Sava-
latiyor. O giin, Nevres Bey ile birlikte rastlantiyla Fe- s oncesi plak doldurmak iizere gittigi Almanya’da
neryolu’nda bir eve ugramislardir. Orada yedi sekiz ki- goksesli miizikle ve ‘armoni'yle ilgili aragtrmalar da
sinin galip soylediklerini goriirler. Nevres Bey, udu eli- yapmistir. Nevres Bey, edebiyati da yakindan izlemis,
ne alir, inceler. Sonra, udun sahibine doner: "Bunun Ahmed Rasim, Ahmet Hasim gibi edebiyatgilarla dost-
surada bir teli daha olacakti.” Udun sahibi, Nevres luk etmigtir.
Bey'e kiiclimseyerek bakar: "O tel kaba diigahtir, kul- Nevres Bey'in dogdugu ydreyle iliskileri konusunda
laniimaz!" Nevres Bey, cebinden bir kaba diigdh kaynaklarda bilgi yok. Ancak, derledigi halk miizigi
¢ikarip uda takar. Ud sahibi mizrabi uzatir. An- Grnekleri arasinda “Sinemde bir tutusmus yan-
cak kimsenin mizrabini kullanmayan Nevres mis ocad olaydr" "Yiirii dilber yiiri" "Cubu-
Bey, yeleginin cebinden kendi mizrabini gika- gum yok" "Ay doddu batmadi mi" "Menek-
nir. Az sonra da kaba diigah stiinden bir tak- se kokulu yarim" "Haticem" "Dertli Ke-
sim geger. Bara, "Ben Nevres'i cok dinledim, fa- rem" “Esmer buglin aglams (Piyale vak-
kat béyle bir taksimini ilk defa olarak dinledim" ti)" "Yogurtkoydum dolaba" gibi Dicle -
diye ekliyor. Taksimden sonra Nevres Bey iki Frrat havzasi Uriinlerinin agr basiyor ol
de sarki okur. Herkes sus pus olmustur. masl, Fuzulnin siirlerine ilgisi, onun bir
Yine ayni derginin 14. sayisinda Bedri- bigimde kokeniyle baglantisini stirdiir-
ye Hosgdr, Nevres Bey'in kendisine dugtni disiindirtiyor. Derledigi trkii-
udu gelistirmek konusunda akil ver- lerden "Yogurt koydum dolaba"y plaga
meye kalkan bir demiryolu miihen- okuyusundaki duygusal yogunluk, tslip
disini  "Sdyledikleriniz, boyasi gii- ve agiz da bu disiinceyi pekistiriyor. Derle-
neste atmasin diye lokomotife sem- melerde ilgi gosterdigi bir diger yore ise Rume-
siye takmaya benziyor!" diye nasil*” li olmus, buradan da bircok tiirkiiyii ‘repertu-
tersledigini anlatiyor. ar'a tagimis.

Nevres Bey'in, “Yillarca ben seni Nevres Bey'in ortak duyarllklan bu\unan
aradim " (ferahfeza) "Asiyan-i murg-i ama da olan geng yan
dil" (isfahan) "Kalmadi sabra karanm" (isfahan) "Giin ~ Malatyali Fahri ile tanisip tanismadigini da bllemlyu
kavustu, su karardi" (muhayyer) "Gosterirken ruy-i zer- ruz. Tanigmamis olmalar daha muhtemel: Nevres Bey,
dim* (hicaz) "Karsi da karst yaptiralim hanlan" (ussak) 1937 yilinda, soguk bir kis giini, ii¢ bes kisi esliginde
“Var midir takrire hacet” (hicaz) sozleriyle baslayan Yakacik’ta topraga verilirken, Malatyali Fahri'nin fs-
yedi tane sarkisi var. “Hiizzam saz semaisi"ni tek ba- tanbul siirgiinliigl heniiz yeni basliyordu. Belki de bir
sina, "Muhayyer saz semaisi”ni Tanburi Cemil Bey ile  yerlerde artik birlikte mesk ediyorlardr...
birlikte bestelemistir, Ayrica Dede Efendi, Rahm
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En solda NevresBay, en sagdaAhmedRasim.




kagakdeneme

Riistem Aslan

Troia Destani: MiTOLOJININ

EDEBIYATTA KULLANIMI UZERINE BiR DENEME

Insanoglu savagsiz yasayabilir mi? Tarih bizi bu konuda
pek umutlandirmiyor. Yazili ve sozlii bellegin en eskileri
bile hep savaslardan s6z ederler. Bati edebiyatinin yazili
en eski eseri bile bir savasi, Troia’nin yikilmasini anlat-
maktadir. Troia, binyillardan beridir alevler icindeki bir
kentin sembolii olmustur. En bilyiik savagl, esi benzeri ol-
mayan 6fkeyi, anlatilamaz kederleri, her seyi tersine cevi-
ren hileleri, yok olup giden kentleri ve umutlar en iyi se-
kilde anlatmak icin baslangig noktasidir Troia Savasi.

Kentler insanlik tarihinin en can alici yerleridirler. Oza[ar
sadece ticaret ve politika yapilan yerler degil, ayni zaman-
da anilarin korunmus hazinesi, argivi, miizesi, kiitiiphane-
leridir de. Iste savagin ve kahramanlik dolu trajidilerin, ev-
rensel acilarin (ask, 6liim, yok olug) baskenti olan Home-
ros'un Troia’si, topraginda insanlik tarihinin unutulmaz
anekdotlarini barindirmaktadir. Bu kent ve efsanesi, in-
sanlik tarihin bagindan beri yasanmislarin, yasanacaklarin
belgeselidir. )

Bu kenti 6limsiiz kilan ozanlar ozam Homeros'un yak-
lagk M. 0. 730'larda yaziya gecirdigi lliada Destani’dir

llion adiyla da bilinen Troia’nin Antik Cag’da Troia Sa-
vasi'yla 6zdeslestirilmesinin kesin olarak ne zaman basla-
dig1 bilinemiyor, ama en azindan M.0O. 5. yiizylla kadar bu
goriisiin aktarilageldigini, Kserkses'in M.0. 480’de Batiya
yaptig! seferi keserek Troia'ya yapmis oldugu geziden an-
liyoruz. O donem diinyasina hiikmetmek igin yola gikan
Pers krali, Dogu topraklarindan Bati topraklarina, yani
Grek yurduna akin etmeden once Troia'yi ziyaret eder ve
o ‘kutsal yerde’ 1000 tane inek kurban eder. Herodot bu
geziyle ilgili sunlan yazar:

‘Ordu, Skamandros irmagina varmisti; Sardes’den yola
giktiklanndan s ilk olarak su sikintisi gekildi, askerlere
ve hayvanlara yetecek kadar su bulunamadi. Bu rmaga
ulagtiklannda Kserkses Priamos Pergamon’nun bulundu-
Bu tepeye cikti, cevreyi seyretmek istiyordu. Seyretti, ora-
da gegen (nldi olaylan dinledi ve llion Athene’si icin d
mamis bin inek kurban etti, bu avada rahipler (Magier) bu

sular Bu térenler bit-
tikten sonra bir gece Urkintiisi kampi allak bullak etti.
Gln 1s1yinca, Rhoiteion, Ophryneion, Dardanos kentlerini
(bu sonuncusu Abydos topraklanndaydr) sola ve Troialilar
soyundan olan Gergithleri saga alarak yola gikild’’ (Here-
dot VIl 43).

Bu ziyaret bize Troia’nin konumuyla ilgili ok dnemli ko-
nuya isaret etmektedir: Troia, Avrupa ve Asya arasindaki
en kolay gegis noktasinda bulunmakta ve nedenle de hem
Batr'ya hem de Dogu’ya ait aitmis gibi kabul edilebilin-
mektedir. Yazilanlardan Kserkses'in bu yere gosterdigi
zenden, Troialilari Asyali, yani Dogulu olarak kabul etti-
& cikarilabilir.

Ama Persler yillar sonra Makadonyali Bilyiik Iskender
tarafindan yenilgiye ugratilr. Biyiik Iskender'de M.0.
334'de bu kutsal topraklara duygusal bir gezi (sentimen-
tal journey) gergeklestirir. Biyiik Iskender, Gelibolu Yari-
madasr'ndaki Protesilaos’un mezarinda kurbanlar kestir-
dikten sonra, bu kez Canakkale Bogaz’'ni Bat’'dan Do-
gu'ya dogru gegerek Troia ovasina gelir. llion’a giktiktan
sonra Athena tapinaginda kurbanlar kestirip, kahramanlar
igin icki adaklari sunar. Daha sonra kendi silahlarini ana-
tanrica tapinagina asar ve tapinak da Troia Savagi'ndan
beri korunmakta olan silahlardan bazilarini alir. Bu silah-
lara duydugu sayg! dylesine biiyiiktiir ki, Dogu seferinde
onlari hep yaninda tagrr. Biiyiik Iskender, Troia'yi yeniden
gorkemli bir kent yapma soziinii yerine getiremeden 6l
Ancak M.0. 300’lerde baska pek gok zengin kisi kentin
kalkinip gelistirilesi icin 6nemli miktarda para yardimi ya-
parlar. Bunun sonucu ularak da kentte biiyiik capta ingaa
calismalari gerceklestirilir. llion'da on yiizinde Akha ve
Troialilar arasindaki savagl anlatan sahnelerin oldugu ye-
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ni bir Athena Tapinagi yapilir. Kentin kuzeyinde ise yak-
lagk 8000 bin kisilik biiyiik bir tiyatro yapilir.. Athena ta-

Troiali a kurbanlar
kentin merkezi olan agora da Troia Savag’'ni temsil eden
ikili miicadelerler yapilmakta, tiyatroda ise Troia Uzerine
oyunlar oynanmaktadir. Bu dénemde Troia acikca Bat'ya
yonelmistir. Ozellikle de Vergil'in liada destaninin deva-
mi olarak yazdigi Eneas Destani, kendinden sonraki Ba-
ti edebiyat ve sanattinda derin izler birakir. Bununlar bag-
lantili olarak 20. yiizyl edebiyatinda da Homeros ve Ver-
gil tinini gormemek imkans

Bilindigi lizere Avrupa kiiltir ve tinini etkileyen iki yer
vardir: Troia ve Kudis. Sanki kiiltiirel anlamdaki etki, son
zamalarda Troia’ya dogru kayar gibidir. Avrupali (ve onla-
nn Amerika'daki uzantilan) entellektiiel Troia’da dnemli
koklerinden birine geri dénem istegi tasir gibidir. Son yil-
lardaki Troia’ya duyulan ilgiyi ve Troia konusundaki iret-
kenligi baska tiirli agiklamanin bagka bir yolu yok gibi-
dir.

20. yiizyilda antik ¢agin ve 6zellikle Troia’yi algilanma
stirecinin, birkag farkli baglanti iizerinden gelistiginin ayir-
dina varilmas gerekir. llk sirada Heinrich Schliemann ¢a-
lismalarinin, kisisel mitosunda bagl kalan tarihgesi yer
alir ve Schliemann fenomenini kiiltiir, sanat, aragtirma ve
bilim tarihi gibi farkli dallara kadar uzanir. Ve bu agama-
da mitos ve kizgmlign tarihsellestirilmesi kendisini gos-
terir. Homeros sayesinde, Troia, biiyiik Avrupa gelenegin-
deki yerini almigtir.

20. yiizyilin bagindan beri Troia motifinin giincel iligki-
leri temsil etmeye uygunlugu, edebiyat igin siklikla bagvu-
rulan bir konu olmasina yol agmigtir. Troia temasini, top-
lumsal politikanin aﬁhzl ve caglarinin ele: |§__K|rlslr|de kulla
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nan en o6nemli tiyatro adamlarinin baginda, Wilhelm
Schmidtbonn (“Akhilleus’un Ofkesi”), Eugene O'Neill
(“Elektra Yas Tutmali”), Jean Giradoux (“Troia Savasi Ol-
mayacak”), Nikos Kazancakis (“Odissia™), Gerhart Haupt-
mann (“Atridler Dortlemesi”) ve Heiner Miiller (“Philok-
tet”) gelmektedir.

Kesinlikle savas karsiti ve tiyatroda Troia algisinin en
onemli drnegi, Jean Giradoux’nun “la guerre de Troie na-
ura pas lieu”, yani “Troia Savagl Olmayacak” adiyla tanin-
mis oyunudur. Hektor ve Odysseus, Antik Dénemde 6n
saflarda savasmig iki asker, Troia Savagrnin olmamasi
icin anlagirlar.

Hektor savagin mutlaka bir kahramanlik olayi olmadigi-
ni anlamig gibidir. Giradoux, lkinci Diinya Savag’'nin ¢ik-
masinin ncesindeki sezgisiyle yazdigi bu aci oyunda, bir
savagin nasil bagladigini analiz eder. Cogu zaman, iki mil-
let arasinda bir savasi baglatan nedenler Gnemsizdir, ye-
terli sayida savas kiskirticisi bulunmasi ve bazilarinin sa-
vastan ¢ikar ummalari, yazanin Troia drneginde gosterdigi
gibi, gok daha etkili olan unsurlardir. “Troia Savagi Olma-
yacak” iki savas arasi dénemin en onemli savag karsiti
oyunudur. Ik goésterimi 1935 yilinda Paris’te yapilmis,
1936 yilinda Viyana'da Josefstadt tiyatrosunda sahnelen-
migtir. Giradoux’nun savasan devletleri, Almanya ve Fran-
sa olmalidir. Yazar, nasyonal sosyalizmin i¢i bog vatanse-
verliginin gercek yiiziini, keskin bir mizahla ortaya gikarir
ve konuyu izleyicilere, Troia'daki olaylar vasitasiyla simdi-
yi, esprilerle agiklayan bir parodi seklinde, karikatiirize
ederek aktarir. Alayci, ayni zamanda kétiimser bir tutum-
la, Kassandra’ya Avrupa’nin geleceginin kehanetini yapti-

r: “Hicbir sey géremiyorum. Sadece insanin ve 6gelerin
aptalligi hesaba katiyorum... Bir sonraki savas kapida
beklemekte”. Bu oyunun siyasi boyutu, Almanya’da da
ack¢a anlagilmigti ve Almanca konusulan sahnelerin oy-
nanmasi engellenmek isteniyordu. Kasim 1939'da basla-
yan savagl bahane ederek, Kopenhag'da bu isteklerini
gerceklestirebildiler.” Yazar, oyunda savag nedenlerini ve
genel olarak savas irdeliyor; ancak Kopenhag simdiki sa-
vasl, savas konusundaki fikralardan keyif alamayacak ka-
dar ciddiye almaktadir”. Olayin siyasi boyutu ise, “Fransiz
Propaganda Bakani Kopenhag'da basarisiz oldu” basligi
ile agiklanmaktaydi.

Bir siire Digisleri Bakanigr'nin basin sozcligiini yap-
mis ve hatta 1939/40 yilllarinda Propaganda Bakaniligi
yapmig Jean Giraudoux yazdiklarinin ne anlama geldigini
ok iyi bilmekteydi. Sozlerin uyumu ve yazma giidiisii ol-
dukga tehlikeli karigim sunmaktaydi. Siddetin sembolles-
tirilmesi ve neutral hale doniigmesi, “gercekligin” tersine
gevrilmesini ya da goriillememesi tehlikesini ortaya gikari-
yordu. lyi niyetli pasifist Hektor'un ¢abalan barisi kurtar-
maya yetmez. Ozanin sdzden mizraklan bedenleri delip
geger.

Oyun 1945 sonrasinda biiyiik ilgi gormiis ve savas son-
rasiyla 1960 yillan arasinda, tiim taninmis tiyatrolarda
sahnelenmistir. Troia her yerdeydi ve Troia Ati adeta so-
guk savagin ve gizli tehlikesinin simgesi olmustu. Savag
karsiti piyes, 1970'li yillarda Amerika’nin Vietnam Sava-
sna kargl uygun bir sembol oldugu kadar, 1997 yilinda
Aachen’de giiniimiiz Balkan Savasi'na da denk diigmiistii.
Antik Cag'in tiim unsurlarinin Gtesinde, Troia ve Troia Sa-

agl, Schliemann ve 1990'li yillarda ortaya ¢ikan savas ga-
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nimeti eserler tartismasindan tamamen bagimsiz, Yeni
Cag'in anlamsiz savas yikimlariyla esanlamli olarak kulla-
nilmaktaydi.

Savag ayni zamanda dille, dil igin de yapilan bir savag-
tir ve dil politik giig isteminde merkezi role sahiptir. Med-
ya 6vgiisii olmadan hiikkmetme &vgiisii de olmaz. Bu du-
rum en azindan M.0. 1200'lerden beri bdyledir. Bati igin
s6z konusu olan, Homeros'dan biraz daha sonra, ideolo-
jik giicii yeni sistemle kabul ettirmekti. Dogu ile Bat’'nin
M.0. 3. binden itibaren kesistigi Troia’da sadece ekono-
mik bir savas degil, yazinin girisinde de belirttigimiz gibi
ayni zamanda bir killtir savasi da (clash of civilization)
s06z konusuydu. Bu ve benzen tezler hakll olarak yuzyil-
lardir Avr ini bu bag-
lamda ugrastiran yorumlardan bln de (lliada Destani bag-
laminda) Helena'y! tiim sorunlarin merkezine yerlestirme
gabasidir. Bir kadinin kagirimasi, cinsellik alanindaki bir
yeni yorumun sifresidir. Yunan epik ve tragedyasinda te-
mel amag ana erkil sistemden, baba erkil sisteme gegis-
tir. Ornegin Aischylos'un Orestie'sinde, mahkemede Athe-
na'nin sesi, ana katili Orest'in serbest birakilmasini sag-
lar. Iste Bati aydin ve edebiyatgis, bu akslarn iizerinde
tinsellik seriivenlerini devam ettirirler.

Yorumlarn yorumlarindan olugan bu zincir 17., 18. ve
19. yiizylda edebiyatta doruk noktasina ulagr. Troia te-
masini ele almayan higbir Barok opera yok gibidir.

Ve cok uzun bir zaman sonrasinda Kassandra (1983),
Medea (1996)'y1 neden yazdigini soranlara “Bunun bir
sonu olmaliydh” diyerek cevap verir Christa Wolf.

Evet bir sonu olmalidir, ama o garip olay yeniden yeni-
den tekrarlani; hi¢ sonu gelmez bu konunun. Yiizlerce
Medea, Odipus, Iphegenie ve Antigone kopyasi Avrupall
aydinlarin beylnlenmtje kiitiiphapelerini doldurur.

Troia Savasi bir daha bir daha gerceklesir..
Ozellikle Rénesans'da ise bu durum bazen kitsch halini

timi Blumenberg'in tanimlasiyla kiginin kendisini mitoloji-
de yargilamasina donisiir.

Peki aslinda nedir bu mitoloji denen?

Soziin, kelimenin tekrarlanarak, herkesin bildigi bir hi-
kayeyi bir destana gt jir. Tenin
sbze doniismesidir mitoloji.

Peki ama nedir aslinda yiizlerce, binlerce kez anlatilmig
olani degistirerek, siisleyerek yeniden anlatmak ve onu
anlatilana doniigtirmek?

Giinkii sonugta tekrarlana tekrarlana anlatilan, bir sii-
regten gegerek tek kelimeli killtiir sistemine déniismekte.
Bir ideolojiye. Bu ideojiden her seyi reddeden baska bir
ideolojiye.

Klasik dénem antikitesinin aynasinda bir baska deger
ve anlam boyut kazanmaktadir: Neredeyse irkciliga vara-
cak kadar giden vatan, yurt séylemine dénen: (“Greklerin
Yurdu” tammlamasidir. S6z konusu bu topraklar Bati ay-
dinlart igin hiimanizmin, hoggoriiniin, giizellik ve cesare-
tin, toz ve erdemin ozlemi olur. 1800'lerdeki klasik anti-
kite temasina bir goz atmak sadece Seneca, Euripides'i
degil, ayni zamanda Corneille, Racine, Shakespeare ve
Goethe'iy de yeniden canlandirmaktadir.

Christa Wolf 1983 yilinda metinsel olarak yarattigi Kas-
sandara ya yemden yaklasmavl denerken “mitoloji oku-
mayi ibi- bir . Bu kita-
bi yazmadaki amaclnl “mitolojiden sosyal ve tarihsel ko-
ordinatlara geri donme” olarak agiklamaktaydi. Kassand-
ra ise “lizerine yazdigi herhangi bir kisi miydi?”” Metinleri
yaratan Wolf bu sorunun hermeneutik soyut yorumunun
farkindayd. Kassandra'nin baginda sunlar yazilidir:

“Buradaydi. Burada duruyordu o. Simdi bu bassiz tas-
lagmus aslan, baktiniz mi ona. Bir zamanlar fethedilemez
bir kale, bir tas yigini simdi, en son gordiigi. Uzun zaman
unutulmus diisman ve yiizylllarca giines, yagmur, riizgar
parlattilar onu. Hig degismeyen gokyiizii, derin mavi bir
blok, yiiksek, uzak. Yakinda kiklopik oriilmiis duvarlar,
bugiin diin gibi, yola yon veriyorlar: altindan hic kan ak-
mayan kaleye dogru. Karanliga dogru. Bogazlanacak yere
dogru. Ve tek basina. Bu hika-
ye ile gidiyorum ben 6liime”.

Christa Wolf

Christa Wolf, Kassandra ki-
siligini 6limine giderken mo-
nologlastirmaktadir. Oyle bir
an gelir ki “ben” ve “o” ig ie
gegerler. Wolf “bu hikaye ile
gidiyorum éliime”  derken,
sanki ornek aldigi Ingeborg
Bachmann'i animsamaktadr.

Ingoborg Bachmann; o bag-
lamda yazar ve karakterin or-
tiismesi.

Anlatici Bachmann, karakte-
riyle aymidir. Bu ayni zamanda
WolPun da yarattigi karakterle

yni oldugu anlamina mi g
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yor? Hayir. Oliime bir kahraman olarak sadece Kassandra
gider. Yazan degil.

Iste bu yazar ve karakteri iliskisi Troia eserlerinde pek
gerceklestirilmez, ama Troia bir kent olarak edindigi anla-
mi daha da derinlestirir. Tarihin tiim zamanlarindaki en
akillsiz yoneticilerin sifresi olur Troia.

On yii askin bir siireden sonra, Christa Wolf ikinci kez,
bir antik donem karakterini, biiylici Medea'yi yeniden
yorumlamay: dener ve ikici kez karakter-yaratici arasinda-
ki o gériilmez iliskiyi gériinir kimaya alisir:

Bir ismi soyleyip, duvarlar saglam olmadig: i¢in onlarin
zamanlarna gegiyoruz, umulan bulusma, hi¢ kusku duy-
madan, zamanin derinliginden bakislanmiza sertge cevap
veriyor. Cocuk katili? ilk kez bu kusku. Alaycr bir omuz sil-
keleyis, doniip gitmeler, kuskumuza gereksinim duymu-
yor artik, ¢abalarimiza, ona diriistce davranmak isteyen,
gidiyor. Bizden nereye? Bizden geriye? Sorular anlamlari-
ni yolda kaybettiler. Biz onlar yola gonderdik, zamanin
derinliginden gelip ¢ikiyor karsimiza, bizler birakip kendi-
mizi geri diisiiyoruz, eski zamanlara, o géziiken, sizlere
oldugunun tersine bizlerle acik konusmayan. Karsilasaca-
&1z mutlaka giindin birinde...

Birakin bizi yaslilar inelim, alacaklar mi bizi? Eli uzat-
mak yeter. Kolayca gecebilirler bizlerin tarafina, yabanci
konuklar, bizlere benzeyer

Baskimiz yiizyllarca eriyip gidiyor... Uyarmaliyiz onlart.
Degerimiz kapal bir sistem olugsturuyor, higbir onu redde-
demez. Yoksa bizler kendi icsel degerimizi ve kendi dege-
rimizi tartip bigmeli miyiz, ylesini cekip gitmeli, birlikte,
art arda, kulagimizda yikilan duvarlarin sesleri. Yanimizda
umariz biiyiilii isimlerden yaratiklar, zamanin iginde bir-
birleriyle bulusup, acili gidisat. Bizim bize

eskiden beri gerckelerini, deger ve diizen sistemlerini ya-
rattiklar olgudan “metaforlarin hareketli efendisi” resmi-
ni ortaya atar.

Nietzsche bunu yaparken agk kendi Mimesis' inde haki-
katin isareti tam tersine, g
cek kullammlarl konusundaki “gercek” sorusu ele alml$~

kismet oluyor. Yabanil kadin.
Simdi arik duyuyoruz sesleri (s. 9).

Rejim adina kétiiye kullanilan bir karakterin sesini du-
yaniz: Destanlagirken ardinda cesetler brrakan isim. Anla-
tilar, sarkilar, eposlarla kollektifbellek kendisine algilana-
bilir bir bigim vermektedir: ,,Onlar, bizlerden, neye ihtiyac-
lari varsa onu yaptilar. Senden (Jason) bir kahraman, ben-
den ise kétii bir kadin“ (s. 57). “Yalan, yalan, yalan” (s.
110). Sistemin hizmetinde, sadece “yenen ve yenilen” (s.
113) katagorisinde olup bitmektedir her sey. Sonunda
her seyin suglusu olan Medea baygin bir sekilde kendi mi-
tosuna isyan eder:

Ne soyliiyorsunuz siz. Ben, Medea, ¢ocuklanimi mi 6l-
diirdiim!.. [ste boyle. Sonunda her sey buraya vard.. Siz-
ler, bizden sonra gelenlerin beni cocuk katili olarak adlan-
dirmalan icin elinizden geleni yapiyorsunuz... Ne kaliyor
bana. Hepinize lanet olsun... Ben, Medea, i

tir. biraz daha agilimini istemek-
tedir. Onun kurtarici umudu, tinin maskesinden yola gik-
maktadir. Ciinkii, ona gore, yaratici kavramlari, tagiyabile-
cegimiz sorumlulugun disinda kullanmamak sarttir. Dikkat
edilmez ise “ingaat ustasindan, harabe ustasina” déniige-
biliriz. Nietzsche'nin bu gériislerinden yola ckarsak,
Christa Wolfun deneyimlerini tehlikeli olarak niteleyebili-
iz,
Burada
Yani Troia mitolojisi, Vergilu!
tinsel maniplasyonun da tarihidir.
0 zaman sbyle bir soruyu da sormak gerekmektedir:
Acaba 19. yiizyll, klasik dénem mitolojilerinin edebi
alanda yeniden yer bulma abalarinn ulusal cikarlar igin
kullanidigi bir dénemi miydi? Ve 20 . yiizyldaki mitoloji-
lerin mantiksal, yani ironik dekonstriiksiyonu aslinda bu-
nun sonucu muydu? Edebi alandaki Griinler bu goriisii ba-
zen onaylar gibidir, ama hig kugkusuz bu gériisiin kargiti
gorlisleri_gormek de mumkiindiir: Ornek olarak Sloter-

sz
nberi edebi anlamda me-
I

hepinizi (s 236).

WolPla bdylece mitolojiler herkesin anlayabilecegi, bir-
likte tagiyabilecegi, kiigiik formatlara indirilmiglerdir.

S6z konusu mitler ve metaforlar olunca, oynanan oyun-
da hile de vardir tabii ki.

Freidrich Nietzsche o muhtesem makalesi “Ueber Wahr-
heit und Liige im auBermoralischen Sinne” (Ahlaki Anlam
Diginda Hakikat ve Yalan Uzerine) (1873)'de Avrupalilar'in

dijk’'in haft” (Cosku Toplulugu) ta-
nimlamasini verebiliriz. Milliyetgilik, irkgilik ve toplumsal
delilik, Avrupa’nin pargalanmig toplumunda kendiliginden
bulunmazlar. Soylemler, resimler, metinler, sembol zincir-
lemeleri tematik olarak toplumsal ¢oskuyu iretirler. Top-
lumsal gogku bu ivmeyle “ulusa”a doniisir ve mitler bu
ulusallagmada biyiik rol oynarlar. Toplumsal sosyo-psi-
kolojik telkin, tehlikeli tepkileri de i¢inde barindirmakta-
dir. Var-olma (Heidegger terminolojisndeki Da-Sein) post
modern yalvaglar tarafindan, Siddetin Icinde Olma seklin-




de tanimlanir. Sloterdijk'in hi¢ de yaban atimayacak go-
riiglerini bu sekilde 6zetleyebiliriz.

Iste Christa WolPun Medea’da dnce seygiyle, daha son-
ra da ironik bir bicimde anlatigi ise tam buna denk diis-
mektedir:

Tehdit ederek ona dogru yiirtidiim, geri gekildi ve elin-
den birgey gelmedi, sdyledi, onun halki tahrik ettigini
belirtti. Halk?, dedim, o benimle tarihin tim ciddiyetiyle
kardes ¢liimii masaya yatirmak istedi...

Ahh, dedim alayci bir sekilde, bu insanlar, kendilerini
ortadan kaldirma fikirlerinin de sahibidirler.. (s. 174)

Troia konusu higbir zaman, Diinya Savastar
yiizyiinda oldugu kadar zengin bir gesitlilikle
ele alinmamisti. Giritli Nikos Kazancakis mito-
sun kapsamini genisleterek, 1938 yilinda yazdi-
g manzum destam “Odissia” da “ebedi gez-
gin” motifine baglamistir: Odysseus yeni se-
riivenlere dogru yola gikar, Helena'y tem-
bel Menelaos’tan, bir kez daha kaginr
ve onu yeni bir kiltiir kurmak Uzere Gi-
rit'e yerlestirir; Nil Nehri’nin kaynakla-
nna gider, komiinist bir gehir devleti
kurar.

Burada da mitoloji ulus baglamin-
daki o tehlikeli tepkiyi gérebiliyoruz.

Yukarda adi gegen girisim basar-
sizlikla sonuglaninca, artk roman
kahramani bu tiir eylemlere girigmez,
bir gesit aziz olur ve igsel 6zgurliigu-
nii kazanmig, negeli biri olarak Gii-
ney Denizi'nde bir buzdaginda
hayata veda eder. Bu mitosun
edebiyat alanindaki algilanigi-
na gehre veren ise, James Joy-
ce’un 1921 tarihli, konuyu Dub-
lin"de modern normal insanmn,
normal bir giiniine aktarildigs,
“Ulysses” romani olmustur. Ko-
nunun kahramanlik yéniine ic-
sel mesafesine ragmen, Joy-
ce'un modern romanin bigimi
uzerindeki biyiik etkisi, daha
baska Odysseus romanlannin
yazilmasina yol agmistir. Jean
Giradoux heniiz 1919,31 yilinda
yazdigi romani “Elpenor” da olay-
lan bir denizcinin bakig agisindan

inceler. Nihayet Lion Feuchtwanger, 1948 yilinda tiim mi-
tosu sorgulayacaktir: “Odysseus ve Domuzlar, ya da Kiil-
tiirlin Verdigi Rahatsizlik” romaninda Odysseus Phaiakla-
nn adasina geri donerek orada demiri ve yaziyi 6grenir,
bu geligmeler ugruna orada kalmak veya goriiniirde geri
kalmig Ithalia’ya dénmek arasinda tereddiit eder. Bu ara-
da insanoglunun bulundugu durumda kalmaya egilimli ol-
dugunu 6grenir, -ayni sekilde bir zamanlar domuz haline
donistirilmis yol arkadaglan tekrar zor bir yagam tarzi
olan insan durumuna dénmeye ikna edilememislerdir-,
vazgeip ltalya’ya geri doner. lkinci Diinya Savasi sonrasi
roman yaziminda odak noktasi, neredeyse her zaman
0Odysseus’tur. Oradan oraya siirekli yolculuklar ve
eve geri donenlerin kaderi temalari, zamanin ruh
haline tamamen uygun diismekteydi.
Troia mitolojisinin Bati edebiyatindaki kutlani-
mi konsusunda birkag drnek verdik. Kronolojik
olarak anlatmaya galistigim, Troia Destani
en azindan M.0. 8. yiizyildan itibaren
tinsel olarak Bati edebiyatinin beyni-
ne islenmistir. Bu nedenle icinde
“tarihsel bir 6ziin” oldugu neredey-
se kesin olan bu katmanli desta,
her kriz doneminde yeniden yeni-
den ele alinmaktadir. Edebiyat bu
konuda egsiz bir uygulama alani
sunmaktadir sanatgilara. Sembol-
lesen kavramlar gercevesinde Ba-
il aydin kiiltiirel kabesini arar-
ken ¢ok zorluk cekmemektedir.
Son dénemdeki oldukga “sagma”™
ve “ulusala” alana kayan Troia tar-
tigmalari, yukarida géstermeye ¢a-
listigim  tinsel bir devamliligin
Tirk kiiltir ve edebiyatinda olma-
M digidir. Ozellikle Cumhuriyet son-
rasi devlet destekli edebi ¢abalar
tikanip kalmistir. Iste bu tikanikli-
& asmanin tek yolu, Troia Desta-
ni edebi alanda biraz daha i¢sel-
legtirmek, bu konu merkezinde yo-
gunlagan romanlar, oyunlar, dykiy-
ler, siirler yazmaktir. Bunlar varol-
madan, bu tiir mitolojik konularin
siyasi arenaya gekilmesi anlam ta-
simamaktadir. Once edebiyat,
sonra siyaset.
Gerisi ise bosa kiirek gekmek-
tir.
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Torunlarin
romanlarinda
Nazi donemi
“Eksik” mi?

Almanya’dan kaganlarin ya da siiriilenlerin basina ne-
ler geldi? Bir karikatiir ne zaman eglenceli olmaktan ¢i-
kip anti semitik olur? Almanlar gecmislerinin yiikiyle
nasil basa cikmalilar? Modern bir endiistri iilkesinin bar-
barligin ugurumuna bu benzersiz diisiisiiniin nedenleri
nedir?

70 yag civarindaki yazarlar kusaginin makalelerinde
ve kitaplarindaki hakim konu Nazi dénemi ve sonuglari
hakkindaki tartismalardir; az sonra bizzat cevaplamak
iizere ortaya sorular atarlar. Burada diisiindiriicii bir
trostlesmeyle kargi karsiyayiz. Son yillarda hukukeu ve
yazar Bernhard Schlink (dog. 1944) “Vorleser” kitabiy-
la tanrilar katina gkmayi basardi. Eseri ABD'de de ol-
dukga bilyiik bir ilgi gordii. Ardindan tam bir bosluk
dogdu.

Edebiyat elestirmenleri tarafindan sadece marjinal
olarak algilanmayan tek geng yazar Marcel Beyer (dog.
1965) oldu. Siperde dlen askerlerin inlemelerini Gzenle
kaydeden bir akustik uzmanimin hikayesini anlattig
“Flughunde” (1995) kitabi hakli olarak biiyiik bir basa-
r kazandi. Burada hem 4o yas alti yazarlann Nazi do-
nemini konu alan ve pek de nadir olmayan kitaplarina
bugiine kadar neden pek ilgi gosterilmedigini tartigmak,
hem de genc yazarlarin 6zellikle ilging baz kitaplarini
kisaca tanitmak istiyorum.

40 yas alti bir yazar, basli bagina bir yeniliktir. Bir gok
basarili geng yazarin ¢ikmasina doksanli yillarin bir fe-
nomeni olarak bakabiliriz. Aralarinda Reclam yaymnevi-
nin eski editoriiniin de bulundugu baz editorler kitap-
larinda ve yayimladiklan sayisiz makalelerinde yeni bir
donemden s6z ediyorlar. Bu ilhami onlara kuskusuz
editor masalarina ulagan sayisiz geng yazar dosyasi ver-
mistir. “Yenianlatim”, “Yeni epik” anahtar sézciikler ha-
line geldi. Artik insanlar -biraz da Amerika'y ornek ala-
rak- yazarlardan “hikdyeler”, destansi seyler okumak is-
tiyorlar, kendine asik ic dékmelerini ya da yazmanin an-
lami konusunda birtakim seyler degil. “Meta-edebiyat”
diye adlandinliyor artk 8o'li yillarin olduk¢a soyut ve

ickers

teorik edebiyatimin bir bdliimii. Bu kategoriler bazi ki-
taplar icin ne kadar haksiz' ve damgalamak olsa da
birgok geng yazara ¢kig imkani sagladi. Bazi editérlerin
birlesmeden sonraki Almanya'daki giindelik yagami, bir
kusagin tarihsel bir moladan ‘sonraki yagam duygularini
anlatan hikayelere gosterdikleri ciddi ilgiye uygun olan
sey diger bazi yayincilarda b ekonomik hesaplamalar-
la baglantiliymis gibi goriiniyor: Amerikan moda ro-
manlarin telif ticretleri giderek fahis boyutlara ulaginca,
baska alanlara ilgi gosteren genc ve satin alma giicii
olan gencler kesfedildi; artik sadece video ve cep tele-
fonu degil, trend romanlar da satin almabydilar. Yayin-
alarn diger eglence endistrilerinin gerisinde kalma
musu -ustelik kitap piyasasi da mutasyona ugrayip

aber kitaplar, tatil romanlari ve hobi kitaplariyla ugra-
g olmustu- ekonomik agidan pek basarili olmayan sek-
senli yillarin ardindan (yurtdigindaki Alman edebiyatina
olan ilgi oldukga diismiist) giderek artti. O halde genc
yazarlardan cok sey bekleniyordu, ki bu da, benim dii-
siinceme gore, bazi yaynclarin her zaman toplumun
segkin zevklerine uygun olmasa da, ekonomik agidan
bagarili romanlar konusundaki artan beklentisi ile sade-
ce sanatsal kaygilarla okuyan ve yargilayan kdiltir gev-
releri arasindaki mesafeyi giderek acti. Bununla beraber
bana &yle geliyor ki, geng yazarlara daha isin baginda
edebiyattaki biiyilk bosluk gésteriliyordu -yani geng ve
eglence arayis! icindeki okurlar (yayincilar agisindan) ya
da daha dogrusu tekrar “Amerikan” tarzi, gosterissiz
metinlere, konu olarak “kdgiik seylerle” ugragan edebi-
yata geri doniis ve pervasizca dzel miilkiyeti savunanlar
da dahil biiyiik ideolojilere sirtini dénme (elestirmenler
agisindan)- buna karsin “biiyikdéniisiimromanlan”nin
ya da Nazi dénemi hakkindaki-romanlarin yasls, belli bir
yere gelmig yazarlar tarafindan halledilmesi bekleniyor-
du. Yash kugak daimi bir itina ve caliskanlikla Nazi
nemi ve sonuglari hakkinda romanlar, anilar, geri
niisler yazdiklan igin bu girdap iginde hemen hemen
higbir elestirmenin ya da yayineinin edebi bir kesif yap-
mak ya da geng yazarlarin izini siirmek konusunda bir
sey yapmadigi anlagiliyor. Bu-arada herhalde birkag
geng yazar agikca Nazi donemihakkinda kitaplar yazds
-bunlardan iicii asagida kisata tanitilacak- okur kitlesi-
nin biiylk bir kismi Grass&Walser' (bundan boyle G&W
diye anacagiz) ikilisinin romanlarina ya da beyanatlari-
na ilgi gosterse de- bu belki de okurun belirli yiizlere
aligmasi ve kendi diisiincelerini zarif bir bigimde sunu-
lup onaylanmasini istemelerinin bir sonucudur. Belki de
geng yazarlara, sirf Nazi donemini yagamadilari ve sa-
dece anlatilanlan duyduklari igin onlarin bu koauda yet-
kin bir seyler yapabileceklerine inanmiyoslar. Belki de
bizzat yagamis olmanin kargisinda tarihsel mesafenin
getirdigi avantajlar iyi bir sekilde yansitilmyor.

Aynca doksanli yillarda birgok®geng yazarin, sarih b|r
sekilde politik konulari ele ala in diginda, bazi p
tik kitaplar yayimladiklarini diistiniiyorum, bunlar kil




sayfalannin zevkine pek uymayan ve hatta bana kalirsa
pek de okunamayan bir dilde yazimis olsa da.

Birgok geng yazarin -ki bunlari homojen bir grup ola-
rak gérmemek gerekir- basarilari saman alevi gibi gelip
gegici oldugundan, kiiltiir sayfalarinda suglayicr yargilar
isitimeye baslaniyor: “Cok fazla hedonizm! ok fazla
pop!” Bu geng yazarlardan bazilarn edebiyat savailarinin
mesela “pop”un ne demek oldugunu pek bilmediklerini
anladilar. Son yillarda hicbir kavram béyle vara yoga
kullanimadi. Oysa Walter Benjamin uzun yillar 6nce
“aura” ve “aura'vari” kavramlarina bir agiklik getirmig-
ti, ki Clement Greenberg, Lawrence Alloway, Barbara
Rose gibi saysiz sanat tarihgisini SGylemeye bile gerek
yok, ama kiiltiir sayfalan “pop”la “trashi birbirine ka-
nistinyor. Kisa agklamak gerekirse: “Pop” yiizeyi bir au-
ra ile kaplar ve arka plani gériiniiste bir estetik icinde
eritir. Pop somuttur, iyimserdir. Pop sekerlemedir. Buna
Karsin “trash” kétiimserdir, felsefidir, ama bunun igin
ansiklopediye gereksinim duymaz. Gergi trash yiizeyi,
partileri, uyusturucuyu, agizda kalan buruk tadi anlatir,
ama bu sirada zarif bir gekilde fark ettirmeden bir alt
metin, bir arka plan olugturmay: hedefler. Ama bu oku-
ra, zaman zaman “Meta-edebiyat’n yaptg gibi 6n
planda bir karakter profili ya da bir toplumun portresi
olarak sunulmaz -okur bunu kendisi hissetmek zorunda-
dir. Pop her zaman éncedir: yetiskinlikten, politikadan,
(ylizeyin) ¢okiigiinden once. Trash ise sonradir: Parti-
den, ertesi giinkii sabahtan sonra ve ¢okiigin kalintila-
n arasindadir. Edebiyatin savcilan bircok geng yazarn
yiizeyle ugragmakla, kisaca pop etiketiyle sugladi, onla-

rin edebiyatinin “party”nin parlak ortiistiniin altinda ge-
nellikle son derece kétiimser, iyice arastinlmis sosyal
profillerin biraz duygusal bir anlatimasi oldugunu anla-
madilar. “Pop” suglamasi “politikadan ne kadar uzak!”
tiiriinden bir anlam iceriyor -bagka bir gen¢ kusagin po-
litik temalan muhtemelen baska bir dille isledikleri, po-
litik metinlerin mutlaka hiciv olmak zorunda olmadigini,
68 kusaginin oldukga kaba anlatim bigimlerinin edebi
yénelim sunmadiklarini anlamiyorlar. Sadece gérselligi
yayan araglardan gérdiikleriyle yetiniyorlar. Béylece po-
litikaya uzak geng yazarlarin Nazi donemini anlatmakta
yetersiz olduklari séylentisi uyduruk bir hikaye olup ku-
laktan kulaga yayiliyor.

Bunu giiven eksikligi seklinde yorumlamak miimkiin,
ama yetkilendirme sorunlari olarak da nitelendirilebilir.
Clinkii boylesine nazik ve hassas bir konunun edebi bir
bigimde islenmesibagkalarinin eline birakilmak istenmi-
yor. Belki gen¢ yazarlarin konuya, simdiye kadarki mo-
nopolciilerin arzu ettikleri kadar gerekensaygi ve 6zeni
gostermeyeceklerinden korkuyorlar. Hassas blr kunu~
nun bir bigimde ele
bagnaz tepkiye en iyi ornek belki de 2001 yilinda
Ksln'li geng yazar (dog. 1969) Leander Scholz'un kita-
bina yapilanlardir: “Rosenfest” (Gil Bayrami) adli ro-
maninda yazar RAF'in (Kizil Ordu Fraksiyonu adli bir ya-
sa digi bir drgiit) tarihgesini ele alyor. Ama “duyulma-
mis” bir sey yapiyor: Hikdyeyi degistirip yeni bir sey
kurguluyor, tarih ile kurgu arasindaki belirgin sinirlan
ortadan kaldiriyor. Ve bu ¢ok kotii kargilaniyor.

Nazi donemini anlatmayi hedefleyen geng yazarlarin
fikirlerine bir bagka yetersiz drnek de sudur: “Medya
politikay: nasil belirliyor?”

Bircok yayin organi sayfalarini birkag “karsit gordiste’
yazi ya da beyanat vs. ile siislemeyi seviyor, belki de
zamanin ruhuna uygun olarak cesur ve esnek bir imaj
yaratilmak isteniyor; kizil, yesil, san ve siyah renkleri
arasinda degisip duran yanardoner bir bukalemun gibi,
bunlarin ne olduklar tam olarak anlagilmamali, ama her
zaman uygun dozda olmali, genellikle tutucu yayin or-
ganinin diistincesi hemen ilk bakista anlasiimamals,
ama tamamen de gozden silinmemeli. Cok iyi tanidigim
40 yaslarinda bir kadin yazar Walser-Schirrmacher tar-
tigmasi konusunda derin bir aragtirma yapti ve yazisini
birgok bilyiik gazeteye gonderdi. Hepsi reddetti. Ama
birkag giin sonra bu gazetelerden birinde sdyle bir sey
yer aldi: “Gen¢ yazarlardan higbiri bu temayailgi goster-
miyor.” Yorum yok-. Thomas Lehr gibi bazi geng yazar-
larn eserleri olduk¢a olumlu kargilandi, ama yaniltict
olarak bunlar tek tiik olgular olarak gosterildi. “Torun-
lar” diye nitelendirilen gen¢ kusagin bu iilkenin bugiin-
kii ve ge¢misteki politikalarini goksesli bir yapida ele al-
malari ve ortaya G&W ikilisinin yaptiklarindan farkl sey-
ler ortaya ¢ikmasi gérmezlikten gelindi.

Artik geng yazarlanin da simdiye kadar kendilerini tan-
rilar katinda goren yazarlarin konularina da el atmalari-
nin zamani geldi, artik edebiyat partisinde kendilerine
ayrilan yumusak kogede uyusup durmasinlar. Zararsiz
ki degil burada diisman gibi gosterilmek istenen,
bilakis G&W'nin gizliden gizliye trostlesmesine cesitli
nedenlerle katkida bulunan edebiyat adamlan, elegtir-




menler ve editorler.

Simdi yukarda séziinii ettigimiz konuyu isleyen ve
2001 ve 2002 yillarinda yayinlanan dikkate deger ii¢ ro-
man ornegini ele alalim:

Thomas Lehr’in kisa romani “Friihlin” (llkbahar) 39.
béliimden baslar. Bu farmakolog Christian Rauch’un
yatinin son 39 saniyesinin senkronizasyonudur. Bir si
sesin kisa kisa ve ayr ayri ¢iktigi umutsuz bir dildir bu,
kahramanin 6limii yaklastikca kiigiik biyik harf kulla-
nimindaki, cimle yapilarindaki ve noktalamadaki diizen-
sizlik giderek artar. Bir insanin psiko-fizyolojik ¢okiigi-
ne uygun olan bir dil biiyiik bir ustalikla bulunmugtur
burada. Okurun, intihar eden bu adamin diisiincelerin-
den bulup gikardigi hikaye soyledir: Babasi doktor olan
Christian 11 yasindayken evlerinin bahgesinde bir adam
belirir ve baginr: “Hazirlanin, Bay Doktor, hazirlanin!” Ar-
dindan soyunmaya baslar ve elbiselerini babasinin sa-
vas sonrasi edindigi ik Mercedes’in {izerine koyar. Cris-
tian bu cumlenin anlamim kavrayamayacak kadar kii-
guktiir, ama biyiik kardesi Robert yabanci adamla ko-
nusmaya baslar. Kisa bir siire sonra adam teshirci ola-
rak polis tarafindan tutuklanir. Robert babasinin gegmis-
te yaptiklarini kaldiramaz ve ii¢ yil sonra bir trenin 6nii-

rim muhafizlariyla ayn anda. Bu roman da intihar ben-
zeri ldiriicti bir kursunla son bulur. Thomas, maruz ka-
lacag acilardan ve tecaviizlerden kurtarmak igin geng
sevgilisini vurur. Berning siirsel bir polisiye yazmayi ba-
sarmis ve -tarihi sapmalar konusundaki tehlikelerle bir-
likte, kurban ve celladin kolunda bir isaret ya da iizerin-
de bir tiniforma olmasi gerekmedigini, her gurupta béy-
le kisilerin olabilecegini gostermistir.

“Morfinman Ya Da Barbarim Ben” romaninda Tanja
Langer bir yandan, ¢ocukluklari Nazi déneminde gecen
anne babasiyla catigirken bir yandan da Nazileri gengle-
re birer kahraman gibi gosteren bir adamla catigir. Diet-
rich Eckart (1868) Bohemyali, morfinman (tabi bu Nazi-
ler tarafindan hasir alti edilmistir), gazeteci, oyun yaza-
i ve her seyden once de asin anti semitizmi ve Alman
kiiltiinii ok 6nceden soze déken hayalperest bir sairdir.
Hitler Miinih’e gitmesinden ki'sa bir sire sonra, 1923'de
olen Eckart'a cok sey borcludur. Hitler'i oglu gibi goren
yasli adam onu Miinib’in seckin gevrelerine sokar,
Bechstein’larla, Wagner ailesiyle tanistinr. Nazi partisi-
nin toplantilarina gotirir, (Hitler'in daha sonra onun
heykelini dikecegi) Obersalzberg'de yiiriiytislere cikarir,
ilk editérii “Miinchener Beobachter” dergisini “Volkisc-

ne atlar. Buna kargin Christian anne dog-
dugu sehirden kagar, annesinin cenaze téreni icin bile
geri donmez. Kiigiik bir isyeri olan siradan bir kadinla
evlenir ve ona babasinin yaptiklarindan asla séz etmez.
Nihayet, 50 yasina geldiginde Gucia isimli bir fahiseden
babasinin onun annesini soguk-deneyi igin kullanmis ol-
dugunu 6grenir. Daha dogrusu annesi, Nazilerin soguk
deneyine maruz kalmis birinin ciftlesme ile canlandirl-
masi deneyi igin kullanilan fahigelerden biridir -Himm-
ler’in fikirlerinden biri. 17 yagindaki agabeyinin intiharin-
dan 30 yil sonra Christian Rauch ayni nedenden dolay:
kendini 6ldirir.

Jérg Bernings’in 2002'de yayinlanan romani “Ni-
emandszeit” (Hi¢ Kimsenin Zamani)) romani okuru
1946 Cekoslovakya’sinin en ug sininna gétirir. Bura-
da, cesitli irklara mensup insanlarin sigindigi, kigiik,
terk edilmig bir yer bulunmaktadir. Ceklerin istimlak
ettigi ve yurtlarindan siirdigi “siginma toplumunun”
i¢inde bir Alman Nazi subayinin kizi da bulunmaktadir.
Ama orada, savastan sonra Almanlari exlerinden atan
devrim muhafizlari ordusundan kagan iki de asker var-
dir. Tarihin ve zamanin biraz disina yerlestirilmis gibi
goriinen bu yerde siginmacilar, herkesin ¢ikari dogrul-
tusunda, yakalanmamalari igin birbirlerine destek olur-
lar. Aralarinda bir sevgi dogar, rengarenk, biiyiik bir ai-
le olusur. Ama bu yeri bir yanlishk sonucu fark eden
sadece, Mrha ve Lipa'nin kactiklar devrim muhafizla-
rinin komutani degildir, ayrica “avcilar” onlanin izini
siirmektedir. Ama onlarin derdi bambaskadir. Bir Cek
genci, Cekoslavakya'nin heniiz ¢ok uluslu bir devletol-
dugu zamanlarda Alman Nazi Subayin kizi Theres'e
agk olmustur. Ama aralarindaki kisa iliski aniden sona
erer, Thomas, Theres’in babasinin gayretleri sonucu,
giindiizleri calistinlmak tizere “/mparatorluga” gotiiriil-
mektedir.

Thomas, Theres'i aramak icin devrim muhafizlarindan
aynilmistir. Ve bulur da: Theres'in canina kasteden dev-

her haline getirmek icin para bulur. Hitler
Eckard’'in Nazi partisinin yiikseligini géremeyisine ok i-
ziilmugtir.

Yazar Langer kisisel olanla tarihsel olani ustaca bir
araya getirir, bugiinii gegmisle karsilastirir, ikisi arasin-
daki sinirlann ne kadar da akiskan oldugunu gosterir.
Anne babasinin dylesine yaptiklar saptamalarda siirek-
li Eckart’in disiincelerini bulur. Ama geng kiz ailesinin
suskunlugu kargisinda, ki romanda bunu anlamlandir-
maya ve sdzciiklerle doldurmaya caligir, aci ceker. Bu-
nun disinda, Tanja Langer’in anekdotlar seklinde bir ya-
pisi oldugu soylenen romani ilging bir zaman ve kiiltiir
tarihi ayrintilanyla dolu bir hazine gibidir. Orada 1917 yi-
linda Max Reinhardt’in sdyledigi “Olikahraman hayatta
kalmay: basardr” gibi bir siiri gondermeye rastlamak
mimkandir.

Bu ii¢ roman geng kusagin Nazi dénemini ele aldigi
edebiyattan sadece birkag ilging Grnektir. Makro Mar-
tin'in (“Berlin Prensi”) adli denemesi ve “Mare” dergi-
sinde yayinlanan, Rauschen kentini konu alan (simdiki
adi Swetlogorsk) bilgi ve siir yiiklii porte caligmasi mut-
laka okunmaya deger. Oyle goriiniiyor ki geng yazarlar
tarihsel mesafe sayesinde tartismaya onemli katkilarda
bulunabiliyorlar -tipki geng kugsagin “bizzatyasama” ek-
sikligi gibi, yash kusak tarafindan bu bicimde yapilama-
yacak olan alternatifsiz bir katkidir bu. Belki, savag son-
rasi ikinci kusagin ge¢mise yaptigi bu bakis, yazardan
yazara farkliliklar gosterse de, daha sakin, daha sessiz
bir dili de beraberinde getirecektir ya da Thomas
Lehr’de oldugu gibi mesafe ve ironinin miimkiin kildigi
cosku dolu bir ifade tarzi. Bir iz siirmedir bu. Artik “ora-
da olan” hakkinda degil, sadece “oradaolmayan” hak-
kinda, pargalar, buluntular ve bos alanlar hakkinda ya-
2labilir.

Cev: Nafer Ermis.



Batmanli yazar ile sehrinde sdylesi
Meyaser’in Ucusu adli dykii kitabimin yazan Yavuz Ekinci ile
biraz kendinden, biraz dykiiden...

“Kanisik yiizler aldik
birtakim carsilardan”

Kahramanlanmin ¢ogu hayatla bulusunca bir tiikenisi yasiyor.

“Meyaser'in Ugusu" kitap... Ve Edip Cansever'in
yukandaki vurucu dizesini alintilayarak baglamis. Kitap,
iki kisimdan olugturulmus: "Atese Atilan Tabletler ve *
Suya Atilan Tabletler..." Kitabin olusum siirecinden bah-
seder misiniz?

Okuma yazmayi geg dgrendim. Lise ve diniversite yilla-
rinda kitap okumaya basladim. Ilk dykimi 1998 yilinda
yazdim. Ama zihnimde olaylan daha 6nce de dykiilegtiri-
yordum. Konusu, llisu Baraji nedeniyle sular altinda ka-
lacak olan Hasankeyf'ti. Batman'da cikan bir dergide ya-
yimlandi. Daha sonraki giinlerde, ykiilerim ulusal dergi-
lerde yayimlandi. 2001 yilinda 6ykiilerimi toplayip arala-

nindan segtiklerimle bir dosya olusturdum. Bu dosyanin
ismini “Tabletler" koydum. 2003 yilina kadar da dosya
olusturma isine hig girismedim. Oyklerim dergilerde ya-
yimlaniyordu. Oykilerim hakkinda sik sik Selim Temo
ile konusuyordum. Bana her zaman ok destegi oldu. llk
6nce elimdeki dykilerden 19 tanesini segtim. Bu setik-
lerimi Hasan Ali Toptas, Selim Temo ve Seyyidhan Ko-
mircl'ye gonderdim. Isimlerini saydigim kisilerin de-
gerlendirmelerini g6z 6niinde bulundurarak dort Gykilyd
dosyadan gikardim. Dosyaya da "Bir Intiharin Anatomi-
si* ismini verdim. Bu isim kitaptaki bir Gykiinin ismiy-
di. Dosyami Varlik Yayinlar'na biraktim. Mart ayinda



dosyami bir daha gozden gegirdim. Bu sefer dosyaya
‘Tabletler’ ismini verdim. Cadde Yaymnlan igin Adnan
Ozer'e gonderdim. Ayni dosyayla da bu yil ki Yasar Nabi
Nayir Genglik Odiilii'ne katildim. Cadde Yayinlari dosya-
yi yayinlayacagin bildirdi. Kitabin ismi zerinde yaptigi-
miz goriismelerden, kitaba "Meyaser'in Ugusu” adini
verdim. Ve gok kisa bir siire igerisinde kitabim ¢ikti. Ma-
yisin 28'inde kitap elime gegti. 31 Mayista Enver Ercan
beni aradi. ‘2004 Yasar Nabi Nayir Genglik Odilu Oykii
dalinda segici kurul benim “Tabletler” adi dosyami 6dii-
le deger gordiglni’ soyledi. Editorim olan Adnan
Ozer'e 6diil aldigimi bildirdim. Cok sevindi. Enver Ercan

Sdylesi ve fotograflar: Refik Kara

Giinkii, yasananlardan dolay: bir¢ok-insanin dogal yasam
ortami tahrip oldu. Bunlari “Suya Atilan Tabletler” adi
altinda toplamamin nedeni var: Suya Atilan Tabletler'in
baginda Diyarbakir efsanelerindeki alinti benim igin ¢ok
onemli. Belki de bunlar suya atilan birer dilektir veya si-
temdir.
Kitabin hemen her dykiislinde gecen imgeleri, karakter-
leri dogrusu ¢ok merak ettim. Cogu dykiide atalardan bi-
ri var. (dede, babaanne, baba, anne...) Kitabin dzellikle
ilk kisminda cinsel yalmzlik cinnetleri ve mutlaka bir ha-
va durumu sahnesi de var...

Karakterleri se(erken ¢ok dikkat ettigim onun Oykiiye

tekrar aradi. Dosyamin kitap olarak
dolay: ddiiliin iptal edilecegini soyledi. Durumu kendisi-
ne anlatmaya calistim. “Segici kurul benim dosyam, 6dii-
le deder gordii. Odiiliin bana verilip verilmemesinin artik
higbiranlami yok.* diye diisiindiim. Iste boyle gergin ve
uzun bir siiregten sonra kitap olustu.

Yine sunu da hissettim: Oykiinlin haricinde siirin ve ro-
manin da unsurlanindan sanki bilerek faydalanmigsiniz,
yeryer ok siirsel bir yapi,yeryer de roman tiiriiniin a
nintili tasviriciligini cekinmeden kullanmigsimiz. Ne dersi-
niz?

Siirin ve romanin unsurlarindan bilerek faydalanip fay-

dalanmadigimi bilemiyorum, buna net bir sey sdylemek
¢ok zor. Yillardir biiyiik bir keyifle giir ve roman okuyo-
rum. Bunlardan beslendim. Siirsel bir yapi olmasi igin ¢a-
lismadim, aynintili tasvirciligi de ok severim. Oykiilerim-
de de cekinmeden kullaniyorum.
Kitabin bilgisine dénersem; "Suya Atilan Tabletler'in,
“Atese Atilan Tabletler'e gére daha
politik bir bilgiye sahip oldugunu
disinliyorum. En ¢ok kitabin ikinci
kism sizi ve kimliginizi yaganmislik-
lannizla ele veriyor.

“Suya Atilan Tabletler"deki 6ykii-
ler “Atese Atilan Tabletler"deki oy-
killerden daha politik bir anlayisa sa-
hip. Bu 6ykilleri yazdigim dénem,
bolgede yasananlar... Kéyde oturu-
yordum, orada yasananlarin ¢oguna
tanik oldum. Sinemada bir savas fil-
mini izler gibi ¢atigmalan izledim. Bi-
zim komsu koyler bosaltildi, kéyde
ekonomik durumu iyi olan aileler
sehre gog etti. Parcalanmis cesetler,
bosaltilmis kdyler, giinlerce yanan
ormanlar.. Korkunun bir nesne olup
aramizda kol gezdigini gordim. On-
lar tizerimde ¢ok derin izler birakti.
Universiteyi Siirt’te okudum. Son si-
nifta yurttan ayrilip eve ¢iktim. Evi-
mizin bulundugu mahalledeki insan-
lann gogunlugu kdyden kente gog
edenlerdi. Onlarla konugtum. Dertle-
rini, hikayelerini, nefretlerini, 6zlem-
lerini dinledim. Gengler ile yashlarin
goge bakis farklari ilgingti. Bu dyki-
ler birer tarih tutanagi degildir. Bu
oOykiiler bolgede yasanan olaylar ara-
sinda ezilen insanlarin dramidir.

Yazilan her dyki,
Oykil sanatim
yeniden tammlar

In gogu hayatla bulusunca bir
tiikenisi yasiyor. Evet, dykiilerin gogunda atalardan biri
var. Yasadigim cevrede geleneksel aile tipi var. Sirekli
birlikte oldugumuz igin de yagamamizda cok yer edini-
yorlar. Bana 6zel bir ilgi gosterdigi igin de dedem ¢ocuk-
lugumla ilgili anilarda ¢ok yer kapliyor. "Atese Atilan
Tabletler"deki oykiilerde cinsel yalmzlik cinnetleri var.
Yazdigim 6ykiilerde suna dikkat ederim. Cinsellik metnin
oniine gecmemeli. Demek istedigim protez bir kol gibi
durmamali. Kendini hissettirmelidir. Sikintilarimiz olma-
saydi sevigir miydik? Erotizm edebiyatta kaginilmazdir.
Bu Binbir Gece Masallar’nda da vardir. Bizde Kiirtge an-
latilan masallarda da erotizm var. Oykiilerdeki hava du-
rumu sahnesi samrim doganin duygularnimiz izerindeki
etkisindendir.
Elbette farkli metin ve disiplinlerden faydalandiginiz an-
lasiliyor, ama gelenegi ve giiniimiiz 8ykiicliligiind, diin-
yada ve Tiirkiye’de nasil buldugunuzu, kimleri begendi-
ginizi de merak ediyorum?
Oykiiciilik hizla geligiyor. Oykii tii-
rinde E.A. Poe, Cehov, Kafka, He-
mingway, Borges, Sadik Hidayet gi-
bi yazarlar en yetkin ornekleri ver-
mislerdir. Bu yazarlarin eserlerini
okudum. Tirk edebiyatinda da Sait
Faik, Sabahattin Ali, Oguz Atay, Bil-
ge Karasu, Fliruzan, Hasan Ali Top-
tas'in eserlerini okudum. Bu giine
kadar oykii nasil yazilmig, oykii igin
kimler ne demis bilmek gerekiyor.
Feridun Andag'n “Bykiiciiniin Kita-
bi" adli eserini gok ge¢ okuyabildim.
Oykii yazan ve dykii okumayi seven
biri i¢in okunmasi gereken bir yapit.
Bir de Semih Glimiig'in “Bykdiniin
Bahgesi" eseri ok onemli. Ben ya-
sadigim yorenin masallarini biliyo-
rum. Her ilkenin masali ilgimi cok
cekiyor. Diinya edebiyatindaki
ciilerin eserlerini okudum. Beni en
¢ok etkileyen Kafka, Sadik Hidayet,
Cehov, Borges, Sait Faik, Oguz
Atay'dr. Burada ismini anmadigim
birgok degerli yazar var tabi ki. G-
niimiiz dykiiciilugini de takip etme-
ye ¢aligiyorum. Faruk Duman, Sema
Kaygusuz, Ayfer Tung, Cemil Kavuk-
¢u, Hakan Senocak...




hasine

Hangi Yazar*

Yazar, yarattigi karakterler gibi kendi iginde de farkl
kimlikler barindirabiliyorsa, veya ona bazen birbiri ile 6r-
tiigen, bazen ise celisen kimlikler atfedilebiliyorsa, onu
otorite olarak kabul etmek de zorlagiyor kugkusuz. Onun
kimligindeki ¢ok katmanliligi kavramak en temel ozelligi-
ne, Giorgio Manganelli'nin deyimiyle zihinsel diizenekler
uydurarak aldatma egilimine isaret ediyor aslinda. Ger-
cek kimligi ile toplumsal imaiji arasindaki iliski, gercek is-
minin kullandigi takma ad(lar)la olan baglantisi, yazdigi
kitaplarin okurlarin Kafalarinda olugturdugu yazar imgesi
gibi konularin yani sira, yazarin kendi yasantisini kitap-
lanina tagimasi da yazar kimligi ile ilgili 6nemli bir mev-
2zudur.

Birgok romanin yazarlarinin gercek tecriibeleri iizerine
kuruldugu bilinmektedir. Paul Auster'in New Yark Ugle-
mesTnin birinci bolimiinde anlattigi bir olayi kendi ha-
yatindan aldigini “biliyoruz” 6rnegin, Krmizi Defter bas-
ligini tasiyan baska bir kitabinda boyle bir agiklama ya-
par glinkd. Bir giin Paul Auster, evinde kitabini yazarken
telefon alar ve arayan kisi detektifbiirosuna ulasmak is-
tedigini syler. New Yark Uglemesinin birinci bslimiin-
de de benzer bir olay gerceklesir. Kitabin ana kahrama-
i gergek ismi Quinn olan ama yazdigi dedektif roman-
lanini William Wilson adi altinda yayimlayan bir yazardir.
Bir gece yarisi Quinn’in telefonu galar ve arayan kisi Pa-
ul Auster ile, Auster Dedektif Biirosu'ndan Paul Aster ile
goriismek istedigini soyler. Quinn bir yanlistik oldugunu
belirtip telefonu kapatir ama ayni kisi kendisini israrla
arayip Paul Auster ile gorigmek istedigini bildirince de-
dektif roman yazari, yaptigi igin verdigi heyecanin da et-
kisiyle, kendini bu sefer dedektif Paul Auster olarak ta-
nitir ve bu yeni kimligi onu bambaska bir hayata siiriik-
ler,

Paul Auster'n gergek hayatinda yasadigi ve kitabina
yansittigi bu iki olay arasindaki iliski, gercek ile kurgu
‘nun arasindaki kaypak zemine isaret ediyor sanki. Gun-
kii gergek olarak kabul ettigimiz, Auster'in kendi hayatiy-
la ilgili agklamasi, yine Auster'n baska bir kitabindan,
Kirmizi Defterinden 6greniyoruz. Bu da su sorulari geti
riyor akla: Aslinda bir yazanin kurguladigi diinya kendi 6z
yasantisini dasekillendirmiyor mu belli bir noktadan
sonra? Gergek kurgu’ yu sekillendirirken, kurgu gercek” i
etkilemiyor mu? Sorularin yanitini Auster yine romanin
sayfalarinda veriyor: “Oykiiler, sadece onlarr anlatabilen
kisilerin hayatinda yasanir.” Dolayisyla bir olay yasandi-
1 olcude degil, anlatldig lcide “gergek”tir. Bdylece

Auster, bir yazann agzndan veya kaleminden gkan bir
ifadenin ne derecede gergek kabul edilebilecegi konusu-
na da dikkat gekiyor.

Kendisiyle yapilan bir styleside ise Timbuktu baslikii
romaniyla ilgili bir agiklama yapiyor Auster: “Kendi 6z ya-
santimdan aldigim tek bir sahne var kitapta. Willi'nin,
Omster, veya Amster adindaki eski okul arkadasindan s6z
ettigi sahne bu. Bu, tabi ki, kendime yaptigim ince bir gén-
derme dedil. Olay, 17 yasindayken italya'ya yaptigim  ilk
yurt disi seyahatime ve bu seyahat esnasinda karmasik
sartlar altinda Thomas Mann'in kizini evine davet edil
me ve Thomas Mann'in esiyle gériismeme ve 6glen yeme-
ginden sonra iist kata gikarildiktan sonra orada gérdiigim
bir kbpekle karsilasmama bir géndermedir. Kpek igin
6zel olarak tasarlanmis bir daktilo vard, burnuna gére ko-
caman tuslar yapilmisti, kipek gergekten daktiloda yaza-
biliyordu. Anlayacagimiz, Thoman Mann'in kiz1 hayvan psi-
kologuydu, O kadar etkilendim ki bu olay: hig unutama-
dim.” Timbuktu bu anekdotu anlatabilecedim en uygun
yerdi. Bunun disinda kitaptaki her sey uydurmadir, benim
sdyleyebildigim kadariyla.. Romanlar bdyle yazilir. Yaz-
diklarinin nereden geldidini bilmezsin, igindeki karakterle-
rinniye orada oldugunu da bilmezsin. Eder bilseydin belki
de kitap yazmana gerek kalmazdi. Sanirim gazeteci olur-
dun 0 zaman. Gazeteci, anlattigi Gykiiniin nereden geldidi-
ni bilen Kisidir, ama romanci bilmez...Bu kitabimda da tam
boyle oldu."1

Tiim diger romanlari ve birok yazarin yapiti igin geger-
li bir ifade. Yazar, anlattigi dykiiniin nereden geldigini
tam olarak bilmedigi gibi, kendi kimligini de kolayca ta-
mimlamakta giiglik gekiyor. New Yark Uglemesinde or-
negin, Paul Auster isminin sadece romanin kapaginda
degil, iinde de kullanimasi, roman, yazar kimligini sor-
gulama agisindan daha da ilging yapiyor. Kitapta Paul
Auster ismi en az dort farkli kimlik tanitiyor. Kitabin ka-
paginda gordigimiiz Paul Auster ismi, 3 Subat 1947'de
dogan, Colombia Universitesi'nde Fransiz, Ingiliz ve ltal-
yan edebiyati okuyan, daha sonra bir siire Fransa'da ya-
sayip Fransizca'dan geviriler yapan, su anda New York'ta
esi ve iki gocuuyla yasayan, New York Uglemesinin ya-
ni sira Ay Sarayy, Yilkseklik Korkusu, Sans Miizigi, Yanil-
samalar Kitabr gibi baska eserleri de olan yazara aittir.
Uglemenin ilk bsluminii olusturan Cam Kent'in ana kah-
ramani Quinn yanlis telefon aramasi sonucunda detektif
Paul Auster'in kimligine biiriiniir, bylece romana hayali
bir Paul Auster dahil edilir. Telefon rehberinde Paul Aus-
ter adna kayith bir detektif birosunun olup olmadigini
arastinrken ayni adh tasiyan bir yazarla tanisir. Boylece
liglemenin yazari Auster ile ayni meslege sahip lincii
bir Auster kitabin yeni bir kahramani olarak karsimiza ¢i-
kar. Kitaptaki dérdiincii Austera ise ancak dikkatli okur-




lar ulasabilir, ¢iinkii tim anlatim ve kimlik belirsizlikleri-
ne ragmen roman ig farkl anlaticinin aslinda Paul Aus-
ter adinda tek bir Kisi olduguna dair ipuglar verir. Peki
nigin bu kadar karigik iliskiler yaratma zahmetine girer
yazar? Uglemenin karakteri olan Paul Auster'n belirttigi
gibi, yazarin isi , okurun safligini
kandinildigini bildigi halde bundan zevk alma derecesini
saptamaktir,” buna gore de yeni yalanlar uydurmaktir.
Tek, tutarli bir Paul Auster kimligi yerine bsliik porgiik,
birbiri ile yer yer értiisen, bazen de birbirine tamamen zit
diigen farkli Paul Auster kimlikleri ise Wayne Booth’un
yazar kimliginin gok katmanliligi ile ilgili yaptigi siniflan-
dirmayi onaylar niteliktedir.2

Foucault da yazar kimliginin bas déndiriicii zenginligi
tizerinde durur ve sabit, tek anlamli bir kimlik olusturma-
nin imkansiz oldugunu savunur. Bir kigi yazar olarak ka-
bul edilse bile yine de yazdig, séyledigi, iirettigi her ge-
yin “yazarlik” seriiveninin bir parcasi olup olmadigi sor-
gulanmalidir Foucault'ya gore: “Nietzsche’nin ¢alismala-
rimyayimlamaya baslarken, Grnedin, insan nereden basla-
mali? Siiphesiz her sey yayimlanmali, ama “her sey” nedir?
Siiphesiz Ni ’nin isinil her sey.
Peki ya ¢alismalarimin miisveddeleri? Tabi ki. Aforizma
miisveddeleri? Evet. Cizilen pasajlar ve sayfa altindaki not-
lar?Evet. Peki ya aforizmalarla dolu bir kitapta bir toplan-
t1 notu veyaadres, veya aligveris listesine rastlarsa: onlar
bireryapit midir, degil midir?”

Benzer endiseler Paul Auster’in Kilitli Oda romaninin
anlaticisini (ismi belirtilmediginden kendisinden Anlatici
olarak soz edilecektir) da rahatsiz ediyor. Anlatici, Fans-
hawe adinda bir yazar arkadasinin eserlerini yayinlatma
ve biyografisini yazma gérevini iistlenmistir. Fanshawe
ise ortadan kaybolmustur. Dolayisiyla Anlatici yazacag:
biyografiyi onu taniyanlanin ifadeleri ve yazdigi eserler
iizerine kuracaktir. Fanshawe’nun eserlerini yayinlatma-
dan 6nce ise Foucault'nun dile getirdigi sorunu ¢6zmek
zorundadir: yay ilir du-
rumda olan kitaplar sayisiz miisveddeler arasindan ayik-
lanmalidir. Bu isi tamamladiktan sonra Anlatici arkadasi-
nin baglikli karar verir.
Kitap ciktiktan sonra okurlar Fanshawe isminin Anlati-
c’nin kullandigr bir takma ad olduguna inanirlar. Bu nok-
tada Anlatici yazar kimliginin karmagikligi izerinde di-
siinmeye baslar: “Bir yazar adini bir kitabin iizerine koy-
mugsa bu ne anlam tagir, niye bazi yazarlar takma adlarar-
kasinda gizlenmeyi tercih eder, bir yazarin gercek hayati
var midir her seyin étesinde?3 Farkli bir ismin arkasinda
gizlenmeyi eglenceli bir fikir olarak gériiyor Anlatici, ciin-
kii bu kendisi igin “gizli birkimlik” yaratma imkani sagli-
yor her seyden dnce. Bir yazarin gergek hayati var midir
sorusu ise yanitsiz kaliyor.

* Kagak Yayin dergisinin bir nceki sayisinda aym balik altinda
yayimlanan yazinin devamidir.

1 Stephen Capen ile Soylesi http://worlmind.com/cannon/cultu-
re/interviews/auster.htim

2 Bkz. “Hangi Yazar” Kagak Yayin, Agustos 2004, sayi 16, s. 10

3 Paul Auster, The New York Trilogy, London: Faber and Faber,
1987, 5.236
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Anja ile her gece ayni yatakta uyuyoruz. Ama sade-
ce uyuyoruz. Sanki evliligimizin otuz yilim geride bi-
rakmigiz gibi. Oysa daha tamisali otuz giin olmamis.
Yatak o kadar dar, Anja o kadar sicak ki, Almanya’nin
ekimde bile kutuplan aratmayan sogugunda pencere
agik uyuyoruz. Aslinda uyuyan falan yok. Kim yaninda
yanan bir geng kiz yatarken uyuyabilir ki? Ama artik
soylenmis bir s6z var. Sen hazir olana kadar sadece
uyuyacagiz denmig bir kere. Ciinkii Anja, ‘birsey yap-
madan 6nce seni tanimak isterim,’ demis. Biz de ken-
dimizi biran 8nce tanitma gayreti igine girmisiz. Ancak
haftalar gegiyor. Oyle bir girpida falan gectigi yok. Agir
agrr, sanki hig gecmeyecekmis gibi gegiyor. Geceler
bitmek bilmiyor. Anja ise rilzgarsiz bir gol gibi. Sakin
ve dalgasiz. Step yapmaya gidiyor, bisiklete biniyor,
kiiltiir sanat olaylarini takip ediyor. Deniz biyolojisi
okuyor. Birtakim deniz diplerinden, tuhaf hayvanlar-
dan, Amerika'ya gidip staj yapmaktan bahsediyor. Es-
ki Dogu Almanya'yi, duvarin yikiligini, sosyalizmi anla-
tiyor. Onun sosyalizme hala inandigini gordiikce igime
bir ferahlik yayiliyor. Ciinkii ben de hala askin garesi-
ni bulsa bulsa sosyalizm bulur diye diistiniiyorum. Hig
durmadan mandalina yiyoruz. Gozlerimizi turuncu bi-
riimiis durumda. Bir kuzeyli olarak Anja’min bir Akde-
nizli gibi mandalina yemesi bizi sagirtiyor. “E oglum
kizin kaminda Kizilderrli kani var, * diyor Halil. "Kizilde-
rililer mandalina mi yer Halil?" diyorum. Bu arada Anja
yeni bir sarki kesfediyor. Meat Loaftan */would do
anything forlove.” Tiim sevenlere. Gece giindiiz onu
dinliyor. Biz de dinlemeden edemiyoruz. Sarki giizel,
en azindan Anja giizel. Hele ki agkin sicak sularinda
gayretle kargi kiyya yiizerken yanan yiireklerimize
adeta su serpiyor bu sarki. Anja, Halil, ben, sarkiy ez-
berlemis durumdayiz, baska hicbir sey dinlemiyoruz,
Anja miizik setinin uzaktan kumandasini elinden bi-
rakmiyor. Sonunda komsulardan biri kapiyi galiyor.
“Sizden bir sey rica edebilir miyim?" diye soruyor. “Et
tabii, ne istersen!" Ciinkii agk etrafimizi o kadar sar-
mis ki, icimizden iyilik fiskinyor, adam ne isterse ve-
recegiz, adamin yiiziindeki gerginlik bile bizi sagirti-

yor, insanlar neden gergin olur ki, hayat boylesine gii-
zel, agk bdylesine sicakken ve bir hava gibi her tara-
fimizi sarmigken. Diinyayi, kétiileri, seytanlari, ugu-
rumlari, anlamiyoruz. "Buyur," diyoruz adama. "Yiik-
sek sesle ¢almaniza bir sey dedigim yok, ama artik ben
dayanamayacadim, su sarkiyi artik dedistirseniz..." di-
yor adam. Hangi sarkiyi? / would do anything for love
mi? Onu nasil degistirebiliriz ki? Degistirmiyoruz tabii,
sadece adama aciyarak sesi fazla agmiyoruz. Ben ar-
tik eve falan gitmiyorum. Babamin arabasi bende. Ara-
da bir telefon edip araba lazim demese onlarla gorii-
secegim de yok. Okula kayit zamani. Tiirkiye'den ge-
tirdigim diplomami tanitip ekonomide yiiksek lisans
tiirl bir gey yapmak istiyorum. Daha dogrusu planli-
yorum. Kayit yaptirmaya gittigimde kotii bir siirprizle
kargilagtyorum. Diplomay: tanidiklari falan yok. Sade-
ce iig dersi taniyorlar. Atatiirk lIkeleri ve Inkilap Tari-
hi, Tiirkge ve Beden Egitimi gibi derslere anlam vere-
mediklerini soyliyor kadin. Miilkiye de okurken biz de
bunlara anlam veremezdik. "Biz de anlam veremiyo-
ruz,” diyorum kadina. “Ama okuduk iste. Size ne zara-
rivar?" “Zarari yok, " diyor kadin, “sadece g dersini
taniyoruz.” "Ama Agtk Ogretim'den gelenler var, onla-
nn duydum.” "0 i

biliyoruz, " diyor kadin. “Ama sizinkini hi¢ duymadim. "
“Ciinkii hangi salak Siyasal'i bitirip de Almanya’ya
master yapmaya gelir ki, " diyorum, ama Almanca’'min
bunu tam olarak béyle ifade edip edemediginden
emin degilim. “Uzgiinim,” diyor kadin. "Yani?" diyo-
rum. "Yani ii¢ buguk yil daha okuyacaksin." Ug buguk
yil daha ekonomi okumaktansa isyankar olmay: tercih
ederim. Toplum, cevre, aile, arkadas baskisi da bir ye-
re kadar. Zaten ekonomiyi bana zorla zerk ettiler. “Bu
durumda bagka bir sey okuyasim var benim, " diyorum.
“Olabilir* diyor kadin, 6niime bir kitapgik atiyor, “/s-
tedigin boliimii segip okuyabilirsin.” Cennet gibi. Ken-
dime soyle ortaya karigik tiiriinden bir tahsil programi
yapiyorum. Kiiltiir Bilimleri, Felsefe, Alman Dili ve Ede-
biyati. Birincisi tam, son ikisi yarm program. Ugiinii
toplayip bir diploma alabiliyorsun. Ama bir meslegin
olmuyor. Ne hos. Meslek kaygisi olmadan okumak ki-
min aklina gelir? Kafka, Nietzsche, Heidegger, Thomas
Mann falan. Degisik kiiltiirler, enteresan dersler. Kay-
dimi yaptinp Anja'ya geri déniiyorum. Goliin ilik sula-
ninda karsiya dogru bir kulag daha atmanin gayreti
igindeyim. Anja mutfakta deniz yosunlarindan tuhaf
bir yemek yapiyor. Camur gibi bir sey. Ispanak kavur-
masina benziyor. Ama isin 6zii bambagska. En azindan
bunda demir yok. Belki de var, bilmiyorum. Deniz yo-
sunlanyla ilgili boyle bir soylenti kulagima ¢alinmig
degil. Halil'i de ¢agirip tabaklara yosunlari koyuyoruz.
Daha dogrusu Anja koyuyor ve biz korkuyla onu izli-
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yoruz. Ellerimize gatallan alip Halille g6z goze geliyo-

ruz. “Sakin Tiirkce konusmayin,” diyor Anja. "Nein,
nein," diyorum, “Bu aksam Alman aksami olsun. Felek-
ten bir giin ¢alalim. Bu seyin yaninda hangi sarap ici-
lir?* diye soruyorum. “Igilmez, " diyor. O igilmez diyor-
sa igilecegini diigtinmek bile sagma. Anja servisi bitiri-
yor, yosun seylerinin iizerine birer kagik da kendi yap-
tig1 regelden koyuyor. En azindan tanidik bir sey. Sa-
dece recel oldugu icin tanidk. Ama ne receli oldugu-
nu hala bilmiyorum. Belki hi¢ bilmesem daha iyi. “Ha-
di baglayin,” diyor Anja, ama buna cesaret edebilen
kim. Ben 6nce recel kismindan biraz aliyorum, “Hmm,
regel harika olmus. * Olayl germenin alemi yok. Ne ge-
rekiyorsa yenir. Hatir igin ¢ig tavugun yendigi bir kiil-
tiirden geliyoruz biz. "Hadi kogum,” diyorum Halil’e,
“bir girpida yiyip bitirelim. Pardon Anja, bunu Almanca
sdyleyemezdim. Cevrilmesi imkansiz." “Sen gene de
bir dene, " diyor Anja. "Bizim ispanak kavurmasina ne
kadar benziyordegilmiHalil?" dedim gibilerden bir ce-
viri yapiyorum. Serbest ceviri gelenegi. Halil'le gozle-
rimizi kapatip yosunlara daliyoruz. Yedigimiz seyi de-
gil de baska seyler diisiinerek hizla yiyip bitiriyoruz.
llag icer gibi. Agzimizda unutulmaz bir tat. "Ben he-
men bir cay yapayim,” diyor Halil. “Kahve yap,” diyo-
rum, "daha¢abukolur. Hem¢ay bunu bastirmayabilir. "
“Gene Tiirkce konusuyorsunuz,” diyor Anja. “Evet,
ama bu bildigin Tiirkge degil," diyoruz.

Derken gece oluyor Igim kipir kipir. Bir an énce ya-
tip uyusak diye diigiiniyorum. Ama tuhaf bir oyun oy-
nuyoruz ve oyun bitmek bilmiyor. Zaten Skat dedikle-
ri bu iskambil oyununu anlamak icin gok zaman kay-
bettik. Aslinda o oyunu higbir zaman tam anlamadim.
Bu yiizden de hig kazanamadim. Ama olsun. Sevgiliy-
le oynanan biitiin oyunlar giizeldir. Ancak bir yerde de
bitmelidir. “Hadi Halil, artik yatalim," diyorum. "Yata-
lim, yatalim," diyor Halil. “HadiAnjaartik yatalim," di-
yorum, “yarin erken kalkip okula gidecegiz.” Okulun
ilk glini. Bu her zaman heyecan verici bir seydir. "Ya-
talim,” diyor Anja, “"sen git yat, ben dus alip geliyo-
rum.” Anja duga, Halil odasina ben de Anja’'nin oda-
sina gidiyorum. Bir odam bile yok. Benim oda uzak bir
yerde haftalardir 1ssiz. Aslinda ben de’ dug alsam mi
i lisiinilyorum. Ama daha bu sabah aldimya, ben
ibi manyak olamam ki, hem o deniz biyologu
olacak, suyu seviyor hatun, giinde ii¢ kere dus alma-
si normal. Odanin 11§ agmadan Gizerimdeki agir
yikleri ¢ikarip yatiyorum. Hafif zirhli vaziyette. Yaban-
ci biriyle ¢inlgiplak yatacak halim yok. Birazdan Anja
geliyor. O hep cinlgiplak yatar, hatta odada béyle do-
lagir. Gelip yanima yatiyor, Uzerinde bir dus serinligi
var. Ancak bu serinligin gegici oldugunu biliyorum. Bu
ilk degil. "Bari su fanilani ¢ikarsaydin,” diyor. “Dere
goriindii mii ki pagalari swiyoruz,” diyorum. “Was?"
diyor. Simdi bunu gevirsen bir tirli ¢evirmesen bir
tirli. Almanca’da muadili bir s6z bulmaya galisiyo-
rum, aklima bir sey gelmiyor. “Bosver,” diyorum so-
nunda. “Peki,” diyor. “Peki diyen dillerini yesinler, " di-

yorum. "Was?" diyor yine. Allah’im yabanci dilde ask
ne zor ey ya! Simdi bunu gevirsem kiz hakkimda ne
diisiiniir. "Peki derken yiiziinde ¢ok hos bir ifade olu-
yor," diyorum. Odill olarak sikica sariliyor. Ben de sa-
niliyorum, ama nereye kadar. Dakikalar gegiyor. Insa-
nin aklinda bir sey varsa baska bir sey konusmak igin-
den gelmiyor. Stylenecek sz de yok. Oda hafif log,
disardan sokak lambalarini 15181 karanligimizi eritiyor.
Tavansa biitiin siikunetiyle duruyor. Diiz bir bir bulut
tabakasi gibi lizerimizde asili. Anja birden dogruluyor.
“Olmuyor ki béyle" diyor. “Nasil olmuyor ki, ne olmu-
yor ki, " diyorum. "Bdyle erkek kardesimin yaninda ya-
tar gibi yatamiyorum seninle.” "Anja senin erkek kar-
degin yok ki?" diyorum. "Yok ama, senin yaninda oyle
sakin sakin y lyorum, yatsam da um za-
ten."” "Ne yapabilirim?" diyorum. “Bir seyler yapalim, "
diyor. “Bir kadinla bir erkek aralarinda bir sey yapar ya,
ondan,” diyor. “Elbette,” diyorum, “ben seni bekliyo-
rum, hazir olunca haber verecektin ya sen." “Hazirim
ya, hazinm, " diyor, "sen beni delirtmek mi istiyorsun?"
Bu sinirli haller iyi mi bilmiyorum. Ama kétii olmadigi
kesin. "Hazirsan sorun yok," diyorum. “Ben zaten ha-
zinm. Hatta haftalardir.” Bunun iizerine Anja lizerime
atliyor. Ciceklerle dolu bir cayir. Uzaktatepeleri beyaz,
lacivert daglar goriiniiyor. Asagida sevimli bir vadi var,
kiiciik bir dere akiyor. Etrafinda kuzular, kuzularin an-
neleri, az ilerde inekler otluyor. Beyaz tiiylii bir coban
kopegi de onlara goz kulak oluyor. Sabah uyandigi-
mizda, masaya vuran giines 15181 esliginde kahvalti
ediyoruz. Higbir kahvalti bunun kadar giizel olamaz.
Sonra aksam smek iizere vedalagip aynliyoruz. llk
derse girmek icin okula gidiyorum. Yeni arkadaslarla
tanisacagim. Her seyiyle, tam anlamiyla yeni bir hayat
baslayacak. Uzun aramalardan sonra, o karmagk ko-
ridorlarin iginde, tipki Kafka’nin kahramanlari gibi do-
lagarak sinifi buluyorum. Ama igimde bir sikinti var.
Ben bu yaban ellerde, yabanci koridorlarda, tuhaf ba-
kislar altinda. Nasil olacak bu? Sinifin kapisi kapali.
Geg mi kaldim acaba, diye saatime bakiyorum, evet,
bes dakika geg kalmigim. Bu igleri iki kat daha zorlag-
tinyor. Simdi girip tammadigim insanlarin dersini bol-
mek olacak is mi? Beg dakika kadar kapinin 6niinde
gidip geliyorum. O sirada derse geg kalmis bir kiz ge-
liyor beni s6yle, ‘nedirbu?’ anlaminda siizerek kapiyi
galiyor ve giriyor. Ben de hemen arkasindan iceri sii-
ziiliiyorum. Birden biitiin bakislar bana cevriliyor. Yir-
mi kadar varlar, hepsi sarigin, hepsi Alman. Ustelik he-
men hepsi de kiz. Bagimla hoca oldugunu tahmin et-
tigim birine selam verip bos bir yere oturuyorum. Yiiz-
lerinde hafif bir sagkinlikla hala bana bakiyorlar. Alig-
malar zaman alacak gibi goriintiyor. Ciinkii hicbir ya-
banci uzak diyarlarindan gelip de makine miihendisli-
gi, enduistriyel tasarim, medya programcilig, informa-
tik varken felsefe ya da kiiltiir bilimleri okumuyor. He-
le bir erkek, asla! Fakat ne gam. Agkin ilik sular igin-
de, oradan oraya yiizerken.




Polisiye tiirii kadinlar igin ayricalikls bir alandir.
Eski zamanlarda polisiye denince akla ilk gelen isim
Agahta Christie oluyordu. Seksenli yillar 6ncesinde
“Katil Kim?” sorusunun cevabini kitaplarinin so-
nunda cevaplayan bu kadin, tiiriinin efsanelerin-
dendir. Agahta Christie’'nin en &nemli tiplemesi
Hercule Poirot adindaki Belgika'll dedektiftir. Poirot,
cinayetleri “kiigiik gri hiicreler” dedigi beyniyle ¢6z-
mesi ve Ingiliz yiiksek sinifinin 6zel yasaminin sak-
li yonlerini ortaya gikarmasi ile taninmistir. Yazarin
diger tipi ise Miss Marple’'dir. Yasl, sevimli bir kiz
olan Miss Marple, Hercule Poirot kadar iinlii olma-
sa bile oldukga ilgi gormustiir. Tiplemeleri filmlere
konu olan Christie’nin On Kiigiik Zenci adli romani
polisiye tiiriiniin klasikleri arasindadir.

Seksenli yillarin sonuna dogru kadin polisiye/ge-
rilim tird yazarlan riizgan esmeye basliyor, bu yil-
larin ortasinda ise firtinaya doniisiiyordu. Bu tiiriin
biiyiik bir payini ele geciren kadin yazarlar, tiiriinin
kraligesi, diigesi, prensesi gibi unvanlarla taglandi-
rilmaya baslandilar. Bu yillarda P.D James, Ellis Pe-
ters ve romanlari birgok dile ¢evrilmis olan ve iilke-
mizde de iyi taninan Mary Higgins Clark yazdikla-
nyla ses getirmeye bagladilar.

Kadin zekasinin polisiye ve psikolojik gerilime
olan yatkinligini ve kitleleri de arkasindan siiriikle-
yebilecegini ispatlayan 6zel isimlerden biri de Ruth
Rendell’dir. 1930 yilinda dogan Rendell, evlenince-
ye kadar gazetecilik yapar. Evlendikten bir yil son-
ra eve cekilip roman yazmaya baslayan Rendell 6n-
celeri yaymnevlerinin ilgisini ¢ekmez. Ancak altinci
romani ve bu romaniyla birlikte yarattig “Bagmii-
fettis Wexford” karakteri Rendell’in t. ve

sar saglar. Amerikan Polisiye Yazarlari Birligi’nin
verdigi Edgar Odili’nii: Karanliktaki Gozler ve iki
kisa dykiisii ile ii¢ kez kazanir. Bunun yani sira /n-
giliz Polisiye Yazarlar: Birligi'nin Altin Hancer Odi-
lii'nii: A Fatal Inversion, Live Fresh, A Demon In My
View kitaplariyla kazanir. Ayrica yazarin Sunday Ti-
mes Edebiyat Odiili’ne de sahip oldugunu bilmemiz
gerekir. Toplumdan yola ¢ikarak bireyin acisini ve
ruh durumunu ortaya gikaran Rendell, farkli bakig
agistyla, cevremizi gordiigiimiizden daha farkl algi-
layabilmemizi saglayan yazarlardan.

Rendell’in karsisina ¢ikan oldukca etkili rakip
ise Patricia Highsmith’tir. 1921 Teksas dogumlu
Highsmith polisiye-psikolojik gerilim tiiriiniin usta-
lart arasinda yer alir. On alti yaginda yazar olmaya
karar veren Highst “sugun kahramanlarinin iize-
rinde yarattigi etkiyle” ilgili oldugunu soylemis, ni-
tekim Ripley serisiyle bunu kanitlamistir. Highsmith
daha ilk romanindan itibaren film yapimailarinin il-
gisini cekmis, “Trendeki Yabancilar” adindaki ilk
romani Alfred Hitchcock tarafindan filme gekilmistir.
Ripley serisinin iki romani iilkemizde de gosterime
girmis olan filmlere konu olmustur.

Dr. Kay Scarpetta deyince akla gelen isim psiko-
lojik-gerilimin kralicesi Patricia Cornwell’dir. Corn-
well, Dr. Scarpetta’yr tanitmadan evvel alti yil bo-
yunca Virginia’daki adli tip sefinin birosunda go-
niillii polis memuru olarak ¢aligmistir. Cornwell ay-
ni zamanda Charlotte Observer gazetesinin bir¢ok
odil kazanmig eski bir polis muhabiridir. Altyapi
boyle olunca Cornwell’in Dr. Kay Scarpetta’y tanit-
g1 ilk romani Otopsinin tiim diinyada olaganiistii

yayimlanmasina neden olur.

Kisa siire sonra polisiye edebiyatinin etkili bir is-
mi haline gelen Rendell’e belki iinii az gelmis, bu
nedenle “Barbara Vine” takma adi ile psikolojik-ge-
rilim tiiriinde de eserler vermeye baglamistir. Eser-
leri yirmi iki dile ¢evrilen Rendell ABD’de biiyiik ba-

begeni siirpriz olmasa gerek. Otopsi,
Cornwell’e bir yi i¢inde beg biiyiik polisiye roman
odiilu getirmistir. Ayni zamanda Atlantik’in iki yaka-
sinda da bu kadar 6diil olan ilk roman olma 6zelli-
gi tasimaktadir. Bunu izleyen dokuz Scarpetta ro-
mani tim diinyada en ¢ok satan listelerinin ilk sira-
larinda yer almistir. Cornwell'in Scarpetta disinda
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polislerin diinyasini ve galigma ydntemlerini anlatan
li¢ eseri daha bulunmaktadir. Patricia Cornwell adli
tip arastirmalari, hayvanlari koruma ve kurbanlara
yardim gibi cesitli kuruluglara destek vermektedir.
Bu destegin altinda hayirseverliginin yanisira, yeni
psikolojik-gerilim hikayeleri arama amacinin da ol-
dugunu disiinmeden edemiyoruz.

Amerikali elestirmenlerin “en esrarengiz Oykiile-
rin” yazan olarak ilan ettikleri Sue Grafton’in kitap-
lari, tim diinyada oldugu gibi lilkemizde de olduk-
ca ilgi goriiyor. Ulkemizde Oglak Yaynlari tarafin-
dan Tiirkgelestirilen, alfabetik serisi (Atesin A’s1, Es-
rarengiz’in E’si gibi) ilgi goren Grafton, yazarlik ka-
riyerine Hollywood'da senaryo yazarligi ile bagladi.
Yazarin bu tiire egiliminin ise, Agahta Christie ro-
manlarini televizyon filmlerine uyarlarken basladigi
disiiniliiyor. Yazarin en ilgi gekici kahramani La-
uren Laurano. Trajik bir ge¢misi olan eski polis ve
lezbiyen dedektifin bircok fobisi var. Bunlar arasin-
da bocekler, bilgisayarlar ve kani sayabiliriz. Mace-
ralarinin okunmasi zevkli, siiriikleyici olmasi disinda
feminizm ve tielligin 6n planda

soylememiz gerekiyor. Grafton hayati seven ve giil-
diiren bir yazar olma dzelligini yansitmayi da higbir
kitabinda ihmal etmez.

Polisiye-Gerilim tiiriinde kadin yazarlar her ge-
¢en giin ¢ogalmakta ve erkeklerle rekabet etmekte-
dirler. Cornwell'in Scarpettasy'nin takip ettigi seri ci-
nayetler, Kuzularin Sessizligi’ ndeki Hanibal Lec-
ter'n islediklerinden daha az vahsi degildir. Psiko-
lojik gerilime kadin duyarliliginin eklenmesi ile bir-
likte ortaya gikan sonug oldukga etkileyicidir. Yine
de bu tiire ge¢meden evvel ya da bu tiire devam
ederken, kadinca duygularini yansittiklar eserler
vermekten kendilerini alamamiglardir. Agahta Chris-
tie’ nin ilk denemeleri duygusal Gykiilerdi. Yine Pat-
ricia Highsmith'in ki kadinin agk Oykusunu anlatti-
81 Carol, Grafton’un Keziah Dane adli romanlari po-
lisiye ya da psikolojik gerilim romanlari degil.

Ulkemizde bu tiirde yazan kadin sayisi yok de-
necek kadar az. Bu neyle ilgili olabilir? Kadinlarin
bu konudaki ilgisizlik ve bilgisizliklerinden mi? Yok-
sa hala askla ilgili ¢6ziimsiizliklerinden siyrilama-
malarindan mi?

s

Sue Grafton Patricia Highsmith
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kacakelegtiri

Ya elestiri
kokarsa?

Bizde edebiyat uzun bir siire genis kitlelerin ilgisini
¢ekmeyen, pek ciddiye alinmayan bir ugras: olarak kaldi;
oysa son birkag yilda 6zellikle romana duyulan ilginin
onemli ticari kazanglar saglamasi, yazmayi ve yayinciligi
bir sektor haline getirdi. Edebiyat Tiirklerde gok eski bir
miessese oldugu halde, edebiyat elestirisinin eksikligi
son zamanlarda, edebiyatin bir sektére ddonigmesi ile
hissedildi.

Bir edebi metnin elestirisi, aslinda eklektik bir istir ve
cesitli edebi kuramlar bilmeyi, yani filolojik for-
masyona sahip olmay: gerektirir. Ornegin eleg-
tirmen bir romani ele aliyorsa, 6nce onun ya-
pisal ¢oziimlemesi yapilir. Bu ¢oziimleme so-
nucunda romanin dili ve kurgusu degerlendi-
rilir, romanin teknik olarak ne kadar basarili
oldugu ortaya cikartilir. Daha sonra elestir-
men igerik ile ilgilenir. Romanin
akrabalari ile olan iliskilerine degi-
nilir, baglami ve altmetinlerinden
s6z edilir; giinkii modern filoloji bi-
ze metinlerin, diger metinlerin ya-
ninda anlamli oldugunu ve edebiya-
tin karsilagtirmali olarak incelen-
mesi gerektigini uzun zaman
dnce ogretmistir.

Toplumsal igerikli bir roman
sosyolojik yoruma, psikolojik
roman psikolojik yoruma, ale-
gorik anlatima sahip bir roman
ise yine alegorik yorumlamaya ola-
nak tanir. Elestirmen, derinligi olan ro-
manlar hakkinda bazi spekiilasyonlar yapa-
bilir; 6rnegin romandaki bir karakter ile yaza-
nn cocuklugu arasinda parallellikler kurabilir.
Tabii bu yorumlar keyfi olamaz, gerekgeleri ile
birlikte sunulur. Bu gerekgeler, yazarin anila-
nndan yapilan alintilar, ¢agdas kisilerin tanik-
liklari, resmi kayitlar vb. olabilir.

Tim bu saydiklanmizin tam tersi de olabi-
lir; yani kalemi eline alan biri beylik laflarya-
zar ve politik-ekonomik nedenlerle yazdikla-
n edebiyat cevrelerinde kabul goriir, filolojik
dogrularmis gibi algilanir. Simdi ayni metin
hakkinda yazilmig her iki tirden elestiri or-
neklerini ele alacagiz:

alper ceker

Oguz Atay, Tutunamayanlar'da Tiirk edebiyati icin ye-
ni olan birgok roman teknigini kullanmigtir. Fethi Naci,
Tutunamayanlar hakkinda kaleme aldigi yazisinda Oguz
Atay’in kullandigi teknik hakkinda soyle yaziyor: “Zaman
zaman séziin sehvetine kapilarak Oguz Atay’in aklina ge-
leni yazdigi da oluyor, ama genellikle bir kur gu kay gisinin
varligiapagik "1 Fethi Naci’nin Tutunamayanlar hakkinda-
ki U¢ bucuk sayfalik yazisinin devami tamamen alintilar-
dan olusuyor, bu yiizden yazidan aktarabilecegimiz de-
gerlendirme, yukaridaki ciimle ile siirh.

Ayni roman hakkinda bir de filolog Berna Moran’in ka-
leminden dékiilenlere bakalim; Berna Moran “Tutunan-
lardan Tutunamayanlara Bir Yolculuk” 2 adi yazisinda
soz konusu romanda kullanilan anlatim teknikleri icin
sunlari yazar: “Atay’in Tutunamayanlar'da kullandigi an-
latim yéntemi Joyce’dan, Nabokov'dan, Dostoyevski'den
izler tasir, ama Atay'n yaptigi onlan kérii kriine taklit et-

mek dedil, onlardan esinlenmek ve yontem-
leri kendi buluglanyla beslemek olmus-
tur. Ustaca kullandidi bu karmagik
teknik ayrica incelenmeye deder sa-
mrim"3
Berna Moran'n Tutunamayan-
lar hakkindaki yazisi Tirk edebi-
yati ile ilgilenen herkesin
okumasi gereken bir kar-
silagtirmali edebiyat galig-
masidir. Bu yazida Moran,
roman hakkinda su de-
gerlendirmeyi yapar:

“Oguz Atay’'in bagkaldiri si-
latin geleneksel roman kon-

vansiyonlarina gevirirken tiir-

lii anlatim tekniklerini dene-

mesi, metni gesitli soylemler-

le dokumasi Tiirk edebiyatina
cagdas bir roman kazandirmis,
ama kendi yapitina da kaldirama-
yacadi kadar yiik yiiklemistir. Ciinkii

Atay, Joyce, Nabokov ve Kafka gibi ya-
zarlarin romana getirdiklerinin hemen tii-

miinii Tutunamayanlar'a sigdirmak istemis
ve bu yiizden yapitin ¢ok yonlii ve tikis tikis
dolu olmasina yol agmistir"s

Amiyane ciimleler kullanmakla, Atay" Joy-
ce, Nabokov ve Kafka ile karsilastirarak
degerlendirmek arasinda daglar kadar fark
var. Biz Fethi Naci'den ikinci érnegimize
gegelim:

Fethi Naci'nin yine iig buguk sayfalik bir
baska yazisi da, Orhan Pamuk’un Cevdet
Bey Ve Ogullar: adli romani hakkindadir.s
Fethi Naci, romanin 6zetini anlattiktan

sonra nedenini soylemedigi ovgiilere gegi-



yor ve yazisini su sozlerle bitiriyor: Orhan Pamuk, "yete-
nek " dedigimigin kizmasin bana: "Biiyiik yetenek"in "bii-
yiik romanci "ya déniismesinin tek kosulu var: Daha basa-
rili yeni romanlar... Béyle diyorum ya, Cevdet Bey Ve Ogul-
lar, Tiirkiye’de Roman ve Toplumsal Degisme’yi yazdrgrm

béliimiinde yer alan Italyan doktorun konugmalarinda,
bu ayirici 6zelliklerin hig birini géremiyoruz. Bu levanten,
sanki kimliksizmis gibi diger farksiz bir
bigimde konuguyor.

Orhan Pamuk’un bu ilk romani, yukanda saydigimiz ya

yillarda hig
yirmi Tiirk romani arasina alirdim bu romani. "6

Simdi bu biiyiik Tiirk romanini dil ve anlatim teknigi
agisindan biraz didikleyelim (asil konumuz Cevdet Bey Ve
Ogullar’nin incelenmesi olmadigi igin, sinirli sayida 6r-
nekle yetinecegiz): "Ama ticaret igin deney gerek..." 7

Fizik, kimya gibi alanlarda bagarili olmak igin deneyin
gerekli olduguna siiphe yok; ama ticareticin “deney" de-
gil, "deneyim" ya da “tecriibe" gereklidir. Yukaridaki
ciimleyi bilyiik Tiirk romani Cevdet Bey Ve Ogullarrndan
aldk. Cumle, roman kahramanlarindan tiiccar Cevdet
Isikgr'ya ait. Bu gibi ornekleri gogaltmak miimkiin. Bagtan
sona Tirkce'nin dizgesi, sozdizimi ve imlasi konusunda
yapilan yanbisliklarla dolu olan bu romanda dil tad: ara-
yanlar, hayal kirkligina ugrayacaktir. OrhanPamuk’un bu
ilk romani, yer yer fantastik zellikler de gosteriyor: Or-
negin roman indan Cevdet Isikgi o

da gaflan ile iginde ugak gegen ya da oyun-
cularin saatlerini gikarmayi unuttugu tarihi filmlere benzi-
yor.

Orhan Pamuk’un bir baska romani olan KaraKitap hak-
kinda yazarken, yine filolog olan Tahsin Yiicel sagkinligi-
ni sdyle dile getiriyor: “Kétii bir yazar iyi bir romanci ola-
bilir mi? llk bakista olamazms gibi geliyor insana. Ama
bunca yildir Orhan Pamuk’un yapitlarini géklere ¢ikaran
dnlii elestirmenlerimize, 6zellikle de su son aylarda aym
yazarin Kara Kitap adli romani konusunda yazilanlara bi-
raz olsun deder veriyorsaniz, bu soruyu "Evet, bazi bazi",
“Evet, neden olmasin?" ya da “Evet, olabilir; hatta iyi ro-
manci olabilmek igin 6nce kétii yazar olmak gerekir!" bigi-
minde yanitlamaniz gerekir.” 12 Kara Kitap'in, icerdigi
sonsuz dil ve mantik yanliglarina ragmen kazandigi baga-
rinin_higbir edebi agiklamasi yok. Fethi Naci, Tartk Dur-
sun i bir yazisini su sozlerle bitiriyor: “(Tarik

ogullan Tegvikiye Camii'ne cenaze igin gelen cemaatle
birlikte ayakkabilarini gikariyor, camiye giriyor ve cenaze
namazini caminin icinde “edilip kalkarak " kiliyorlar.8

Roman, siir, tiyatro, sinema gibi sanatlarin, anlatim
araglarindan meydana gelen, kendilerine 6zgii st dilleri
vardir. Romanin da bir st dili ve bu Gst dilin kendine 6z-
g anlatim araglan vardr. Ornegin Cengiz Aytmatov'un
romanlarinda Kazak kéyliller bozuk bir Rusca ile konusur,
¢linkii bu koyliler egitimsizdir. Turgenyev'in de Moskova
sosyetesinden olan kahramanlari, kimi sozciikleri bu sos-
yetenin jargonuna uygun bir bigimde bozar. Romanin bu
st dilinin olanaklari, okuyucunun, olaylarin hangi do-
nemde gegtigini, kahramanlarin hangi toplumsal sinifa ait
oldugunu ve daha bircok seyi anlamasini saglar. Konu-
nun daha iyi anlagiimas icin Roland Barthes’dan bir &r-
nek verelim: “... diizanlam diizleminde anlam aktarici ol-
mayan degiskenler (s6zgelimi, yuvarlanan r ile artdamak
r'si) yananlam diizleminde yeniden anlam aktarici nitelik
kazanabilir. Bu durumda yuvarlanan r ile artdamak r’si iki
ayri gbsterilene gonderir bizi: Tiyatro dilinde, bunlardan
biri "Bourgogne’lu” 6biirii "Paris’li* anlamina gelir; dii
zanlam dizgesindeyse anlam aktarmama durumlari si-
rer."g

Cevdet Bey Ve Ogullan romaninin II. Abdiilhamid do-
neminde gegen diyaloglarina bir bakalim: ... Onlarin Pa-
ris’le higbir iligkileri yok... Onlar, bir diisiincesi, dogru dii-
riist bir karari olmayan bir cahiller toplulugu. " 10 Romanin
kurgusuna gore "onlar”in Paris'le "iligkiler"i degil, "mii-
nasebetleri” olmamaliyd.. Yine “onlar"in “diisiincesi" de-
gil, “fikri* olmamaliydi vs. Yine 1905 yilinda bir bahgiva-
nin agzindan ¢ikan su ciimle cok ilging: "Onlartas ve be-
ton yapilar diktiler".11

Bununla birlikte Istanbul levantenlerinin, ayinci ézellik-
leri gok belirgin olan galath bir Tirke konugtuklarini bi-
liyoruz. Ama Orhan Pamuk’un s6z konusu romaninin ilk

Dursun Tiirkgeyi iyi kullanan bir yazar olarak bilinir; 15 ki-
tap yazdiktan sonra ‘cesme’ ile ‘musluk’u, ‘belirmek’ ile
‘belirlenmek’i hdld birbirine karigtirmasina ne demeli!) " 13

Bu yanlislar Tark Dursun yapinca kusur oluyor da, Or-
han Pamuk yapinca neden biyiik romanciligin aldmeti
oluyor? O halde bu romanlari degerlendirirken kullanilan
olcitler edebiyata ait degil.

Kotu romanlarin bastaci edilmesinin yaninda, bir de
kotii elegtirmenlerin goklere ¢ikanlmasi var. Ornegin Fet-
hi Naci, okudugu kitaplardaki dizgi yanlislarini sayip ro-
manlarin 6zetini gkararak edebiyat otoritesi oldu. Buna
Karsilik Tahsin Yiicel gibi isimler, hep sohret pesinde
kosmakla sugland.

Edebi metinler hakkinda ideolojilerin ya da piyasanin
bakis agisindan yazilmis elestiriler mutlaka olacaktir (hat-
ta olmalidir da); ama filolojik donamima sahip yazarlarin
edebiyatin penceresinden bakarak yazdigi elestirilerle
edebiyat ortaminin dengelenmesi gerekir.
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Popiiler edebiyata direnen’
bir grup 6grenci...

Ne giyecegimize, neyi “nasil” yememiz gerektlglne. nasil hareket
ne bagkalannin karar verdigi bir devirde yasiyoruz. Aslinda hepimiz kendi kendimizl “1984” adli kitabin
kurgusu, hikayesi igine soktuk. Diigiince kadar y edebiyat okur ve yazar-
lannin bu durumdan etkilenmemesi imkansiz.

Yazarlar ya da okurlar, edebiyatla ilgilenen her insan dahil ellerine gecen kitaplari ya da yazarlarin ken-
dilerini g y . Herkes nasibini almistir, elegtirmistir de. An-
cak okuyacagimiz rép jda, iril yip fikirlerini hayata geciren - gegirmeye calisan
bir grup iiniversite 6gren dinlemis olanksmlz.

i.0. Edebiyat ve Felsefe Kuliibii dgrenciler cukurdan calisty
Edebiyatla ilginiz disanda, hayatinizda ne derece 8nemliz  dan 6nce aylarca bilgi toplayan, okuyan, arastiran Balzac
Tiirk edebiyatina sahip gikmaya, temel, etik degerlerini ko-  duysayd herhalde oldukca sasinir ve giilerdi. Kuliibe gelen
rumaya calisiyor musunuz? arkadaslara bu nedenle kurgu ve plan yapmann, bilgi top-

lamanin 6nemini anlatiyoruz

Okan irketi: Ginimzde pek ok Gniversite ogrencisi ya-
Melike: Edebiyatilar bilimin bu kadar gelistigi bir do-

zarak olsun, okuyarak olsun edebiyatla ilgileniyor. Bu,

zim iin de gegerli. Edebiyata ve felsefeye merakli ilgi du  nemde dahi edebiyat yapmay: mistik bir faaliyet olarak al-
yan Gniversite bgrencileri bazen bu alanlardaki konulari ve gilayabiliyorlar: “Kalemi elime aliyorum, kalem kendisi yaz-
tartismalani en bastan 6grenmek, bazen bilgilerini derinles-  maya basliyor.” diyebiliyorlar. Bz ise kulibe gelen arka-
tirmek ya da okumalarini baskalariyla birlikte belli bir di-  daslara, edebiyat yapmanin akli bir faaliyet oldugunu gos-

zene koymak gibi amaglarla kuliibiimiize geliyorlar; kulip  termeye galisiyoruz.
calismalarinda belli bir verimliligi yakalayabildikge bu alan-

lara olan ilgimiz de artiyor dogal olarak. Oyle ki, kuliibii-  Segici okurlar misimz? Yoksa kim neyi nasil yazmis deyip
miizde sekiz yildir alismalara katilan arkadaslar var elinize gegen her kitabi okumaya alisir misiniz?

Ayrica, bu ilgimiz elbette pasif bir ilgi degil. Turkiye'de- Okan: Bizce bu dénemde her zamankinden daha fazla
ki edebiyatin yaratmis oldugu degerleri, zenginlikleri  segici olmak gerekir. Ama biz segtiklerimiz bir yana, genel-
dziimsemeye ve sahiplenmeye calisiyoruz. Kaginimaz ola- likle piyasaya hakim edebiyat dergilerini de okumayi tercih
rak da ginumizde edebiyat olarak sunulan “yazilara” kus- ediyoruz. Asil olarak dergilerde reklami yapilan kitaplar il-

kuyla yaklasiyoruz; ilkesiyle ve edebiyatiyla samimi bir  gi alanimiza giriyor. Dogrusunu soylemek gerekirse bu ki-
iliski tutturmaya calisan herhangi bir insan igin aksi de taplan iyi edebiyat eserleri okumak amaciyla satin almiyo-

mumkin degil zaten. Turkiye ve dunya edebiyatindan bi-  ruz. Daha gok bu eserlerin neden reklaminin yapildigini an-
raz nasiplenmis herkesin benzer bir kaygi tasidigini saniyo  lamaya calisiyoruz.
rum. Glnimiizin yazarlanyla gegmisteki edebiyatgilar ara- Melike: Kulip olarak, dergilerde reklami yapilan kitapla-
sinda bu nedenle bilyik farkliiklar oldugunu disiniyoruz.  n takip edip edebiyatta pompalanan genel egilimleri gi-
Edebiyati ve felsefeyi seven universiteli ogrenciler olarak  kartmaya calisiyoruz. En cok tartisilan aym zamanda da
bunlardan uzak durmaya 6zen gosteriyoruz. Bu, temel de  belli egilimlere denk disen kitaplar okumaya gayret edi-
gerleri sahiplenmek adina attgimiz ilk adim. yoruz. Ama bu kitaplarin iyi, okunmas gereken edebiyat
Melike Isik: Bugiin basilan edebiyat kitaplarinin genellik-  eserleri oldugu konusunda biyik siiphelerimiz var. Yozlas-
le alinsa da okunmadig esitli defalar saptanmis. Pek go-  maya neden olan egilimler, giinimiz edebiyatini anlayabil-
gu adeta bir sis gibi, alinip evlerdeki raflara kaldrilyor.  mek igin bize daha cok yol gosteriyor. OKM Edebiyat ve
Bizler iin bunlan edebiyat kategorisine sokmak dahi zor. Felsefe Kuliibi’niin de bu rahatsizlik neticesinde olustugu-
Dolayisiyla hem edebiyati ogrenebilmek, hem bir yazar-  nu soyleyebiliriz.
okur tipi gikarabilmek igin kuldp olarak klasik yazarlara yo- Biz de Glkemizdeki okur-yazar insanlarn gérsleri ile
gunlasiyoruz. Shakespeare, Balzac, Cervantes gibi yazarla  reklam-edebiyat dergilerinin gorisleri arasindaki bu ogreti-
n, Tiirkiye'den de Orhan Kemal ve Nazim Hikmet'i bu yil i kopuklugu ve farki anlamak igin pompalanan bazi yazar
inceledik. Kuliibe gelen arkadaslara da bu tip klasik yazar lan merak edip okuyoruz.

lan okumalarini tavsiye ediyoruz.
Okan: Klasik yazarlari inceledigimizde bugiinin yazarla  Tilrk edebiyatinin, dzellikle son dénemdeki yeni yazarlarin

nnin’ degersizligini daha da iyi anladk. Ornegin gnimi gidis ydnii nedir sizce? Degisen cok sey var mi?

de pek cok edebiyatg), sanki aralarinda anlasmislar gil Melike: Gidis yonleri, arkalarindaki biyik sermayenin gi

eserlerini kurgu, plan yapmadan yazdiklarmi soyliyorlar;  dis yonudir. Yan Amerika ve Avrupa'dir; Ingilizce yazma-

gozleyerek ya da okuyarak bilgi toplama kaygilari olmadi-  ya basladilar bile... Tirkiye'de yasayan bu yeni yazar

i agik agik soyleyebiliyorlar. Bunlar, yapitlarini yazma-  ayni dili konustuklar: insanlara, kendi kitaplannin gevi




ni layk goriiyorlar. Zaten bu iilkenin insanlarina yazmiyor gibiler... Tek
sorun, bu iilkenin edebiyatgilar olarak sunulmalari... Yalnizca edebiyat-
ta degil, tiim Kiiltiir-sanat alaninda su anda yasadigimiz bu kétilye gi-
dis bir siire daha devam edecek gibi gériiniiyor.

Okan: Bu egilimlerin disinda olan yazarlar ise bir elin parmaklarini bi-
le gegmiyor ne yazik ki. Ornegin Bilgesu Erenus bugiinkii kiiltiir sanat
diinyamizin yoz egilimlerine karsit bir durus sergiliyor. Erhan Bener,
Giillten Akin gibi edebiyatgilar da hala samimiyetle edebiyat yapmaya
caligiyorlar. Ama az énce sdyledigimiz gibi pek az edebiyatg s6z konu-
su genel yozlasmanin disinda kalabiliyor.

Gegtigimiz bir yil icinde edebiyata dair sizi rahatsiz eden bir gelisme ol-
du mu? Rahatsiz eden yazar ya da kitap var mi?

Okan: 1980 sonrasi edebiyat alaninda ortaya cikan su iki ana cizgi
son bir yilda da hig degismeden devam etti: Birincisi, toplumdan yaban-
clasmig bireyin bunalimlarini anlatmak; ikincisi de insancilik ya da ah-
lak adina sola saldrmak. Her firsatta kliselere karsi hareket ettiklerini
soyleyen pek yenilikgi yazarlanmiz, iste bu konulari yirmi yildir biraka-
bilmig degiller. Ozellikle Oya Baydar'in son kitabi, isledigi tema, bu kli-
selerin basit bir 6rnegi. Darbe sonrasinda, solu karalamak adina hazir-
lanmis yiginla yazidan yalnizca biri. Anliyoruz, boyle para kazaniyorlar
ama artik kabak tadi vermeye basladi.

Cogu okur, basinda yer alan en gok satan kitaplar listesine bakip kitap
aliyor. Sizce bu ne kadar dogru? Kitap tercihlerinizi siz nasil yapiyor-
sunuz?

Okan: Biliyorsunuz, bu listelerin belli kitaplari okutturmak icin sigiril-
digi bile sdyleniyor. Alanlar da bu kitaplari sahipleniyor ya da okuyor
degil. Alanlar okur degil, yalnizca miisteri. Ornegin, Sartre’in yeni kita-
br ¢ikinca insanlarin alip okuyup hemen hevesle kitabi birbirleriyle ve
hatta Sartre karsitlariyla tartismaya basladigi sikca anlatilir; biz okur
derken en azindan bunu anliyoruz. Bu giinkii alicilara bu baglamda okur
diyebilir miyiz? Bu listelerden kitap alirken bir edebi beklentileri var mi?
Alicilar da ilkemizdeki 6zelde edebiyat, genelde de kiiltiir-sanat diize-
yi yeniden yiikselene kadar bunlar tiiketecekler. Soz ettiginiz tiirden
aligveriglerde alanin da satanin da edebiyatla iligkili bir iddiasi yok za-
ten, dolayisiyla sorun edebiyat inin icinde kalarak goziilmeye-
cek gibi goriintiyor.

Melike: Bu listelerin sdyledigi tek bir sey var: “Bunlari satin alin.” Pe-
ki gergekten bunlari okumak zorunda miyiz? Edebiyat yapiti kendisini
dayatir, okumazsaniz her zaman eksik kalirsiniz. Ornegin Nazim Hik-
met'i okumadan, Orhan Kemal'i okumadan okur-yazar olunabilir mi? Ya
Oya Baydar'i okumazsak ne kaybederiz? Bu listeler ve satis rakamlar
gercekten tartismali ama dogruysa bile ilkemizin dibe batirnlmig halinin
devam ettigine isarettir yalnizca.

Tiirkiye'de bazi kitaplar gok satiliyor; dogru,
ama bu kitaplar disindaki eserlerin pek az ba-
sildig1, satidigi da bilinen bir gercek. O halde
genel olarak kitap okuru sayisinda 6nemli bir
diisiis oldugunu soyleyebiliriz. Bu tmitsizlik
verici bir gelismeymis gibi goriniiyor. Oysa
tam tersi. Kitap okuru sayisindaki diisiis, Tur-
kiye'deki yoksul insanlarin yozlasmis edebiyat
ortamindan habersiz olduklarini gdsteriyor.
Dahasi bu durum, toplumla bagin koparmak
istemeyen bir edebiyatcinin yolunun acik ol-
dugunun da bir gostergesi. Eger tekellere yas-
lanan yazarlarin halkla bir iliskileri yoksa, ay-
dn olma vasfini yitirmemis bir edebiyatginin
oniine edebiyat alaninda bir engel gkmaya-
cak demektir.

Kitap tercihlerine gelince; yazarlarin diinya
ve Tiirkiye edebiyat gelenegini bilip bilmeme-
leri bizim igin onemli bir kriter. Kitap alirken
genellikle yazar hakkindaki diistincemize bag-
I olarak bir tercih yapiyoruz.

Kagak Yayin Edebiyat dergisinin igerigi ve ta-
sanmi hakkinda ne diislinliyorsunuz?

Okan: Edebi driinlerin yayimlanmasina daha
fazla agrlik verilmeli kanisindayim. Ornek tes-
kil edebilecek iriinler agrlkta olursa geng
edebiyatgilar daha kolay yonlendirilebilecek-
lerdir.

Melike: Daha onceki kapak tasariminin da-
ha iyi oldugunu diistintyorum.

Eklemek istediginiz bir konu var mi?

Melike: Son dénemde ¢ikan yazarlarin bii-
yiik ¢ogunlugunun kalici olmayacagina inani-
yoruz. Topragina yabanci edebiyat bir siire
sonra elbet yikilacaktir. Tiirkiye'deki edebiyat
ortami konusunda ¢izdigimiz karamsar tablo-
ya ragmen, aslinda oldukga umutluyuz. Diinya
ve Tiirkiye edebiyatinin gegmisinde sosyalist
gercek¢i edebiyati besleyecek yeterince kay-
nak var. Edebiyat ve Felsefe Kuliibii’'ndeki ¢a-
lismalarimizda da mimkiin oldugunca bu kay-
naklardan beslenmeye caligiyoruz. Ama bu ¢a-
ba sadece gegmis edebiyati 6grenmekle simir-
I degil. Ge¢misi bilmek, edebiyat¢i olmanin
sadece bir y&nlinu olugturuyor. Diger yon ise,
bu bilgiyi cagdas bir bicimde kullanabilmek,
diger bir deyisle edebiyat yapabilmek. Bu
yondeki cabalarimizi bir dergiyle somutlastir-
mak istiyoruz. Hem kuliipte yaptigimiz galis-
malarin digariya aktarilmasini  saglayacagl,
hem de icinde kendi dykii ve sirlerimiz yer
alacag igin, bu projenin bu yéndeki ¢abalar-
mizn  somut bir Grinii olacagini diisiiniiyo-
ruz. Bu, bizim igin en azindan edebiyatgi olma
yolundaki bir ilk adim olacak. Eger edebiyat
alaninda tekellerden uzak durma anlayisinin
devamliligi saglanabilirse, yeni edebiyatin
hangi temeller izerinde yikselecegi sorusu
belirli bir olgiide yamitlanmig olacaktir. Biz

Bu nedenle ¢ Edebi-
yat ve Felsefe Kuliibii'nde béyle bir anlayisla
siirdiirmeyi diisiiniiyoruz.




Bebek ylzli dopingciler,
"hokkaci" federasyon
baskanlan, mafyayla
“merhabalagan" adil
adamlar ve daha neler
neler. Sugun, hemen
yanimizda, i¢imizde
oldugunu gbstermiyor mu
bitin bunlar? Zaten ¢ift
kisilikli bir sugluyu
anlatufn “Yetenekli Bay
Ripley" ve diger bitln
romanlannda sugun

Insanlara degll, sadece™
ve sadece kosullara bagh
oldugunu anlatan Patricla
Highsmith de farkls bir
sey sdylemiyordu. Polis®
yenin yalmz kraligesini an-
manin tam zamani.
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“Kosullar uygun olursa tfi¢‘:“‘

anneanneniz de adam oldiirebilir” “*

Patricia
Highsmith



Memleketi Amerika'yi terkedip Avrupa'ya gogtiigii
1960'larda, kimseyle konusmuyor, yazarken yaninda kim-
seye tahammiil edemiyordu. Buna kargin hayvanlara tut-
kuyla bagliydi. Fransa'daki evinde o yokken kedilerine ba-
kan komsusu Madame Maes her zaman ilging bir tip oldu-
gunu sdyliiyor: “Kedilerine ¢ok diigkiindii. ‘Neden' diye

'Ciinkii soru diyordu.” Bir de
salyangozlan ok seviyordu. Baz dostlar, konusurken
onun da her zaman bir siimiikliibocek gibi savunmaya ce-
kilip igine kapandigini belirtiyor; hatta bir miiddet evinde
siimuklibocek bile beslemigti.

4 Subat 1995'te |6semiden &len, yazdigi "akilétesi” po-
lisiye romanlarla “gagimizin EdgarAllen Poe'su" unvanini
kazanan Patricia Highsmith'in 74 yillik hayati, bu iki hay-
vanin izlerini tagiyor zaten.

Bir kadin diigmani

Uykudaki bir kedi gibi tetikte, korkmus bir stimiiklibo-
cek gibi “silik" bir hayat siirdii Patricia Highsmith. Roman-
lan bastan gikarici, canli; karakterleri psikopatti ama ken-
di hayati hakkinda hig ipucu vermiyordu. Onunla sdylesi
yapabilen gazeteciler “parmakla bile" sayilamiyordu. Za-
ten bir arkadagina yazdigi mektupta, “Higbir yazar, 6zelha-
yatini yazmaz. Bu, insanlarin igine ¢irlgiplak ¢ikmaktan da-
ha kétiidir* diyordu. Kendisi hakinda yazdigi sa-
dece iki yazi vardi. llki Charles Latimer'e gon-
derdigi 1973'ten 1994'e kadarki hayatin an-
latan 400 kelimelik bir mektuptu. Yaklagik
240 kelimeden olusan 1967 - 81 yillanni
Kkapsayan diger metin ise fotograf sa-
natgisi Barbara Seymer'e yazilmigti.

1921'de Teksas - Fort Worth'da
""Mary Patricia Plangman" adiyla do-
gan yazarin ikisi de reklamei olan an-
ne babasi, o dogduktan kisa siire son-
ra aynldi. Babasi Alman kokenliydi ve
onunla ancak 12 yasindayken tekrar
tanisti. "Highsmith" soyad iivey ba-
basindan geliyordu. Patricia biiyi-
kannesi tarafindan New York'ta ye-
tigtirildi. Resme ve heykele olan ye-
tenegi cok erken yaslarda kesfedildi.
Ama geng kiz, her seyden daha ¢ok
yazmay istiyordu. Iste bu dénemde hi-
kayeler yazmaya basladi. Bunun bir nedeni de, gi-
derek kendi diinyasini kurmak |stemescyd|

"10 bi-
riniistemedigime karur vermigtim. Hayatim boyunca
kendi programimi kendim yapmak istedim* diyen
yazarin roman kahramanlari hep akilli - atik erkek-
ler olsa da hayatina dzellikle higbir erkek sokmad.
dsiingr, bu

yiizden ykiilerinde onlan asagilar, "kt i
cerdi. "Bir Kadin Diismamindan Oykdciikler” adli ki-
tabindaki "disi* karakterlere bakildiginda tam bir
"kadin homongolos" oldugu sdylenebilir Highs-
mith'in. Bunda, iki yagindayken annesinin babasini
terkedip Patricia'ya soyadini veren Stanley'le ev-
lenmesinin de payi var tabii. Oysa annesi
gok gtizel bir kadind. Highsmith onun
Greta Garbo'ya benzedigini soyliiyor:

PR

Kiirsad Oguz

"Harika resim yapardi, gergek bir yetenekti. Cok heyecan
verici bir kadindi... Biz New York'ta otururken iivey babam-
la korkung kavgalar ederlerdi."

Iste bu yiizden pek mutlu bir cocukluk gecirmedi Highs-
mith; aile hayati ona gére bir "cehennem*di: "Egerkaga-
mayacadim bir ailenin igine hapsolmus, siirekli onlarla otur-
mak, onlarlayemek yemek zorunda olsaydim, herhalde bir
siire sonra onlan &ldiiriirdiim.” Nitekim bir hikayesinin
kahramani ressam annesi ile birlikte yasayan kiigiik bir er-
kek gocuktu. Cocukla annesi ayni odayi pa:
da kaliyor ve sonunda gocuk annesini 6ldi .

Cocuklugunu andigi ender zamanlardan birinde, annesi-
nin ¢ok daginik bir kadin oldugunu, kendisininse tam bir
diizen delisi oldugunu séyliiyor Highsmith: “Annem ¢ok
pis ve dagimik oldugundan ben diizenli oldum herhalde.
Florida'ya onu ziyarete gittigimde hep etrafi toparlamasni,
yatakta sigara icmemesini soylerdim. Sonunda yatakta si-
gara igtidi igin evinde yangin gikti ve &ldd. *

Hitchcock'un film kazigi

Kendisi hakkinda ¢ok laf etmedigi igin hurafeler yogun.
Oyle ki, bazilan onun hala Fransa'da bir kdy evinde yasa-
digini bile soyliiyor. Highsmith, iddialara gére okumay da
iki yasinda, onu yetistiren bilyiikannesinden 6grendi. Mut-

suz ¢ocuklugunu kitaplara siginarak telafi etmeye galig-
ti ve cocukluk giinlerinden itibaren "garip* bir
Karakter ¢izdi. Siddet, sug ve cinayet iizerine
yazmaya baglamigti. Daha 16 yasinda ilk
kez yazdig! bir sey yiiziinden tepki gordii-
giinii soyliyor: “Ben 16 yasindan beri
bunlari yaziyorum. Lisedeyken okul
qgazetesi yazdigim bir 6ykiiyii ya-
yimlamays reddetti; dykilyii tat-
siz ve girkin bulmuglards. "

Alti yagindan itibaren
New York'ta biiyiiyen ya-
zar, ortaokuldan sonra Co-
/ lumbia Universitesi Barnard
Koleji'nde Ingiliz, Latin, Yu-
nan edebiyati ve zooloji da-
linda egitim gordi. 1942'de ya-

samini kazanmak icin egitimini ya-
nda brrakti. Once bir reklam ajansin-
da, sonra ¢izgi roman senaristi olarak
calisti.
llk ciddi bagarisi 1945'te Harpers Ba-
zaar dergisinde "Kadin Kahraman" adli
Oykisinin yayimlanmasi oldu. O ana
dek ¢izgi roman balonlari yazmakla ugra-
san Highsmith, 27 yasinda yazdig ilk ki-
tabi “Strangersinthe Train"le (Trendeki
Yabanar - 1950) ¢apini kanitladi. Alfred
Hitchcock, yayimlanir  yayimlanmaz
olumlu elestiriler alan bu romami sine-
maya aktardt (hem de filmin haklanm
sadece 7500 dolara alarak. Giinkii, an-
lagmada adini gizlemisti Hitchcock). Bu
kitap diger kitaplarinin da tarzini belirle-
. di. Hghsmith'in daha sonraki kitapla-
7 g ninda iki farkli diinya birbirine karisir,
‘s normal ve anormal insanlar arasin-



daki sinir genis oldugu gibi hi¢ yokmus gibi de
goriilebilir. Zaten, "Herkes adam oldiirebilir. Bu
sadece kosullarla baglantilidir ve mizagla hig il-
gisi yoktur. Herhangi biri. Anneanneniz bile"
diyor yazar.

Film birgok elestirmen tarafindan Hitch-
cock'un en iyi filmi olarak degerlendirilin-
ce kendini yazmaya verdi Highsmith. Onu
iine kavusturan “Tom Ripley Efsanesi"
ise 1951'in sonbaharinda bir sabah Posi-
tano'daki plajda dolagan bir siluetin ver-
digi esinle dogdu. O giin tasarladig “Be-
cerikli Bay Ripley" (1955) ile birlikte, da-
ha sonra 30 yilini verecegi biiyiik bir kara
mizah serisine basladi Highsmith. Roman,
Amerikan polisiye kitaplari arasinda birin-
ci segilerek Edgar Allen Poe Odiili'nii ka-
zandi.

Ripley, cift kisilikli, su¢ tutkunu bir kal-
pazan ve dolandirciydi. Highsmith kendini kahramanina o
kadar yakin hissediyordu ki “Bazen sanki Ripley yaziyor
bense yalniz daktilo ediyormusum gibi geliyor” diyordu. Za-
ten bu seriden sonra “capragik seks iliskileriyle ilgilenen ve
seytanin dogas: lizerinde derin diisiincelere sahip” bir ya-
zar olarak nitelendirildi Highsmith. Kisa bir siire Italya ve
Ingiltere'de yasayan yazar 1966'da Fransa'daki kiigik bir
kasabaya yerlestikten sonra Avrupa'da da kendini kabul
ettirmeyi basard:.

“Cok tehlikeli bir eadi"

Romanci Graham Greene onun “kendine ait birdiinya"
olusturdugunu sdyliiyordu: "Klostrofobik ve mantiksiz bir
diinya... Biz de her seferinde bir tehlike duygusuyla bu diin-
yaya adim atiyoruz." Bir elestirmene gdre ise Highsmith
okumak “cok tehlikeli bir cadiyla ¢ay igmek” gibi bir seydi.

Aslinda Highsmith'in romanlarinin ¢ogunda bir tehdit
duygusu vardi. Kisa hikayeleri bile gergek diinyanin hayal
ettigimizden ¢ok daha tehlikeli oldugu hissini veriyordu.
Bazilan Highsmith'in kurgularnnin Sartre ve Camus'ye 6z-
gii varoluggu unsurlar banndirdigini diisiiniiyordu.

"Hayattan kagmak, deneyimlerimi ortaya koymak, para
kazanmak igin. Tabii bir de zevk icin yaziyorum" diyen
Highsmith, Fransa'da "Grand Prix de Literature Policier,"
Ingiltere'de "Crime Writers" édiillerini aldi. Fransizlar onu
Henry James, Agatha Christie ve Dashiell Hammett'in ka-
ngimi olarak goriiyordu. London Times'ta bir elestirmen
1971 de onun etkisini goyle oze!llyordu "Insnm neredeyse
suca iriyor. " Ancak siradan,
ama kesinlikle urkumcu kurgu karakterlerinin ruhlarina de-
rinlemesine inmek igin kazilar yapiyordu. Bu kesifler onu
cinayet ve entrikalardan daha ¢ok ilgilendiriyordu. Zaten
Conan Doyle'u ya da Agatha Christi hig okumamig olan
yazarimiz, "Dedektif romanlari benihig cekmiyor" diyordu.

Tuhaf bir hayalgiicii vardi. Kahramanlari hep yanlis ka-
rarlar aliyor, kendilerini sug ve sahtekarligin ortasinda bu-
luyordu. Onun bu Gykiileri ise en ¢ok yonetmenlerin hosu-
na gidiyordu. Ciinkii en korkung sahneleri bile biyiik bir
sogukkanlilik ve agiklikla yaziyor, plani gok iyi yapiyordu.
Romanlarini filme ceken yonetmenler arasinda Hitchcock
disinda Rene Clement, Wim Wenders, Michel Deville ve
Claude Chabrol da vard:. Peki o, bundan gurur duyuyor

muydu? Pek sayflmaz; “"Bazi yénetmenlerin
Bykiiden higbir sey anlamarmis oldugunu gor-
mek ¢ok sagirtici” diyordu yazar.
Highsmith yazdiklarinin insanlari etki-
lediginin ¢ok iyi farkindaydi. Zaten
"“Her insamin anlatacak giizel bir hika-
yesi oldugu fikri" ona komik geliyor-
du: "Yazarlar hayalgiiclerinden yarar-
lanmiyor, baglarindan gegen olaylan
yaziyor. Ortaya ¢ikan birgok kadin da ko-
calarindan bosanmis mutsuz kadinlar. Yasam-
larini ¢ok iyi roman zan-
nediyorlar. Ne biiyiik biryanlis!" Kendisinin 6limden
korkup korkmadigi sorusunu ise sdyle cevapliyordu
yazar: “Tabii ki korkuyorum. Ama bir giin gelmesi
kaginilmaz. Gegen gece riiyamda kedimin arabanin
altinda kaldigini gordiim. Korkungtu... "
1988'de Isvigre Alpleri'ndeki bir kdye, Tegna'ya
yerlesti Highsmith. 20'yi askin roman sahibi “po-
lisiye kraligesi"ni bu kasabada kimse tanimiyordu. Bu dag
koyiinde kedisi Charlotte ile birlikte yasamaya basladi.
1991'de Ripley serisinin sonuncusunu yayimlayip bir miid-
det inzivaya cekildi. Ama edebiyattan uzak duramadi;
1995 subatinda Isvigre'deki Locano'da 6liimiinden birkag
hafta énce tamamladigi “Kiigiik G, Bir Yaz Masali"ni ro-
manlarina ekledi. Roman “duygusal ask dykiileri" anlati-
yordu. Bu kez ¢ok az polis vardi ve hi¢ dedektif yoktu.
AIDS uyusturucu, 6lim korkusunun sardigi escinsellerin
bizi Hij ith. “Kigiik G Ziirih'te,
cinsel kararsizlik iginde olanlarin bulustugu bir yiizen res-
torandi. Kahramanlarin hemen hepsi yanlis insanin pesin-
den kogmakta, dedikodular, entrikalar birbirini izlemektey-
di.

Bu romanda sanki ilk kez viicudunu kabugundan gikar-
yordu Patricia Highsmith ve kendini “lezbiyen yazarlar"
kategorisine sokanlari hakli gikariyordu. Highsmith, 4 Su-
bat 1995'te 74 yasinda 6ldi. 22 roman, 7 hikayesi yayim-
lanan yazarin Isvigre'deki edebiyat arsivlerinde 250 yayim-
lanmamig metni var.




EVIMIZIN DOSTLARI: “kedi, kopek ve kuslar in-
sanlarin en yakin dostlanidir. Aileden sayilirlar. O kadar ai-
leden sayilirlar ki, onlara dosttan ok yakinlarimiz gibi ba-
kariz.” ( Kitaba dyle bir giris yapilmis ki evimde besledi-
gim bir hayvanim - pardon yakinim - bulunmadigi igin in-
sanligimdan utandim. Essekmigsin oolm dedim kendi
kendime. Disiindim belki de bir esek beslemeliyim evde.
Sonra apartman yGneticisi Sabri abi gelince aklima, anin-
da caydim bu fikirden. Neyse kitabimizadevam) “Sevgiler
karsiliklidir. Dilleri yoktur, belki meramlarini tam olarak
anlatamaz gibi goriinirler. Ama Gyle degil. Neselerini,
mutluluklanim, kiskinliklerini, acilanini bize anlatmanin
yollarimi bilirler. Yeter ki biz de onlar icten sevelim, anla-
maya calisalim” ( Neymis? Hayvandir deyip gegmiyoruz,
oturup dinliyoruz, bakalim ne diyecekler. Miyav diyo, hav
hav'dan baska bi sey demiyo dedigin vakit, anla ki igten
tam gonlini “Onlar bag-

landiklar kimselere tam manasiyla baglanilar. Ve onlan
insanlardan ancak olim

EVIMIZIN aywabilr, Evet dlamt® (Ya-

lan! Kiigiikken Pistan adin-

ﬂﬂsIlARI da kedim vardi benim.
Komsumuz verdi buna cige-
ri, kofteyi... iki dakkada sat-
ti beni, gitti onlann kedisi
oldu. Tamam ben de ¢ok iyi
bakamamis olabilirim  Pis-
tan‘a, ama olmaz ki, boyle
bi doneklik yapilmaz ki
Bak elim ayagim titredi, si-
nirlendim hatrrlayinca, ser-
refsiz Pistan) “iste Evimizin
Dostlari kitabinda bu dost-
larin ihtima@mi ve bakimi ile
" Hayvan bakimini anlatan, Ta-

ilgili bilgileri bulacaksiniz
nik Rona'nin kaleme aldigi kitabimiz vaktiyle Hirriyet ga-
zetesinin nesriyati olarak dagitilmis. Ben Kadikdy'de bir
sahafta buldum ve bes yiz bin lira deyip aldm. Eeee!

zamaninda beles dagitmislar, niye para verip oliyom di
mi? Bak simdi iyice sogudum kitaptan, zaten kapagina da
kedi resmi koymuslar. Ama ne diyoruz hayvanlar candir,
cigerdir. Zira Panter Emel ile bir ki kez karsilasmishgim
var; Aliye Rona gibi gibi kot koti bakiyo insana. Simdi
takar kafays, sen hayvanlan sevmiyon galiba geng!l diye
canimi yer. Olur mu be ablam, her trli mahlkatin has-
tasi olmusum su alemde, yiice rabbim 6zene bezene ya-
ratmig her birini. Saygilar Panter ablam...

YUVAYA DONOS - LASSIE: “Lassie bize bir sey-
ler anlatmak istiyor galiba” cocuklugumun unutulmaz film
repligiydi. Ne akilli hayvandi valla, biltin olaylan ¢ozerdi
hemen. Mahalledeki en siimiiklii kopegin adini bile Lassie
diye degistirip ayni hiinerleri sergilemesini beklerdik. Adi
muhtemelen Karabas olan sokak képegi ise mal mal yii-
ziimiize bakar, yasadigimiz heyecanin zerresini hissetmez-
di. Ne vakit colin cinsi kopegini gezdiren zengin biri bizim

oralardan gegse; ahaa olm Lesi, vallaha Lesi cinsi kopek
diye iyice delirirdik. Vay be, ne yillardi... Lassie bir seyler
anlatma olayini ilerletip kitap gikarmis. Yuvaya D@niig
(Lassie Come - Home), yazan: Eric Knight. dilimize cevi-
ren: Nurcihan Keskin. lyigiin
Yayinevi 1965'te yayimlamis
bu eseri. Eski fiyat 350 kurus.
Kadikoy'de eski kitap satan
tezgahlardan edindigim bu
esere tam tamina iki milyon -
ra verdim. Simdilik Tozlu Raf-
lara konuk olan en pahali ki-
tap diyebilirim. Lassie’ye hela
Ii hos olsun, iki milyonun lafi
mi olur ama bu arada eski ki-
tap fiyatlan pahalandi mi ne?
Dur bakaym Tozlu Raflar icin
ortilli ddenek talebinde bulu-
naym Kagak Yayin'dan. Evet
evet zam isteyeyim hatta... Yabanci isimlerin Tiirkge oku-
nuslan dive bir bolim bile disunilmis kit
uz; v, Greenall Br
Vatsin, Lassi .. Bu bolim nemli ginkii hika-
ye boyunca biitiin yahanzl kelimeler Tirkge okunuslanyla
gkiyorlar karsimiza. “Nese'cigim, bu kitabi ok sevecegi-
ni umuyorum, gozlerinden Gperim. Annen. 25.X11.1965" El
yazsiyla b vle bir not diisiilmiis kitabmizin ilk sayfasina.
Duygulandim valla, ne giizel anneler var. Sevmez mi tey-
zecigim, Nese hayllmlsnr bu kitaba. Bu aralar Lassie diz
si galiba V'de Bii-
tin Neseler” ektan baslna...

INSANLAR HAYVANLAR ve YIRTICI HAY-
'ANLAR: Aaaaal!! Yeter ama bu ayki Tozlu Raflar kdsesi
hepten hayvanlar alemi gibi oldu diye disiinenler cok ya-
nilirlar. Liitfen kitabimizin sadece ismine bakarak 6n yarg-
I davranmayalim. Saki adiyla

bilinen yazar Hector Hugh Mun-

e ET ro'nun Ingiliz_edebiyatina ka-
INSANIAR zandirdigi en komik, en igneli
H’\“{”‘LNLAR Gykiilerden secmeler bulacaksi-
{LAR M2 eserimizde. Gzellikle 1. Din-

YIRTICT H‘“V',\I\’ ya Savasi oncesi Ingiliz toplu-

munun kaymak tabakasina mi-
zahi bir dille oyle giydiriyor ki
yazanmiz, sormayin gitsin... Fa-
tih Bzgiiven tarafindan dilimize
cevrilen bu segme Gykiller Sun-
gur Yayinlar tarafindan 1984 yr-
inda basilmis.. Bugiinki etiket
fiyati: Bir milyon lira. Eski etiket
fiyat: 450 liraymis. “Mizahtan
anlayan bir dosta en biyik ilti-
fat Saki'nin Gykiilerini armagan etmektir” Chistopher Mor-
ley'in dile getirdigi bu goris umarm net bir fikir sunmus-
tur sizlere. O derece iddiali bir eser yani, meraklisina...

faruk kaya@mynet.com



AKDENIZ suyuna
ASK Hikayeleri

Island Kiss

Sabah gbzlerimi actigimda ilk dnce beyaz carsafin
diginda kalan bordo ayak tirnaklanm ve hala slak
olan saglarimdan ortaliga yayilan keskin bir sampuan
kokusu gekti bir gece once muhtemelen diinyanin en
tath seyinin infaz ettigi dikkatimi. Neredeydim? Bickin
ask trapezcisi ipten mi diigmiistii yoksa? Once kireg
badanali tavana, sonra da yatagimin bag ucunda du-
ran sifoniyerde dolasti yorgun ama kedi merakl goz-
lerim. Kargi oteldeki balkonlarina bir dontimliik Dani-
marka bayragi asan sari kafa kuzeyliler kig uykularin-
dan uyanip bogiirmeye baslamadigina gére demek va-

Kastilya giinesginin kararttig: elleriyle 1slak saglarimi
yiizimden cekti.

-Vasilis, dedim Nemo hafizamin derinliklerinden sil-
kinerek siiziiliip ¢ikmaya galisan goriintiilerden ilkini
tutarak. Vasilis nerede?

-Uyuyordur.

-Ben neden buradayim? Gitmedim mi yanina?

-Gidemedin. Olmek iizereydin.

Genzimdeki pasaport polisi, bir gece 6nce ardi ardi-
na devirdigimiz Rodos saraplarinin harabeleri olmaliy-
di. Birkag saat Gncesine dair sadece iki ey hatirliyor-
dum: Vasilis’in menekse Metaxa’'si kokan islak dudak-
larini ve “saat iigte” dedigini. Vasilis'in bir yere gidip
geldigini ve bana “iligte” dedigini. Sonra tekrar dudak-
larima $Imd| bir de in o deniz

kit erkendi. ne
keskin bir tat, Yunanli bir pasaport polisi gibi dikilmis-
ti oraya. Etajerin istiiniin Campo dei Fiori meydanin-
da kurulan baharat pazarindan tek farki giiniin Cumar-
tesi degil, Carsamba olusuydu. Demek ki Nemo hafi-
zamda geri doniis giininii hatirlayacak kadar kontiir
kalmigti. Diinyanin tim kumsallarindan evime gelip,
minik siselere dolusmak igin siraya girmis-birkag kum
poseti, bir giin 6nce Simi Adasr'nda gezdigimiz goniil
gelen Ortodoks manastirinin islak ve burusuk giris bi-
letleri, Adalilarin yillardir sahillerden toplayip getirdik-
leri, iginde kiigiik mektuplar olan denize atilmig asirlik
siselerin toplandigi San Miguel sapelinin dokuzuncu
sinif bir resimden ibaret kartpostali, Anna’nin da be-
nim gibi tek solukta okudugu gapkin ve fevkalade ya-
kigikli bir profesor dostumuz Felipe Maillo’nun bes ki-
tada kadin niifusunun dortte Giclinii nasil becerdigini
anlatan akademik soslu otobiyografik kitabi, bir de
kiigiik ve yirtik bir kagit parcasi izerine ilkokuldan
terk bir el yazisiyla ilistirilmig bir telefon numarasi:
693 752 17 77. Kagida uzanip yanima baktim. Kirmizi
saten geceligi otelin kar beyaz arsaflanini boyadigi
igin mi tigdrtle yatmigti acaba Anna?

i evindeki yillik yesil alacali fayanslarin
Yunan kardesleriyle oriilmiis kiigiik otel banyosunda
avug avug kustugumu. Hem de defalarca. Dudaklarin
kokusunu hatirliyordum. Ama kahretsin ki hayatimin
en giizel dudaklannin tad silinivermisti 6zenle yavas-
latdmig hafizamdan. Ah, diisik megabyte’li hain hafi-
zam! Anna ise sabaha kadar beni tekrar tekrar yikayip
ortalig! temizledigi icin tisortiiyle yigilip kalmisti muh-
temelen.

Vasilis beni beklemisti biitiin gece. “Saat iigte” de-
migti. $imdi hatirladim. Bara doniip elime telefon nu-
marasini tutusturmug, yeniden Opmiisti beni. Ve
muhtemelen biitiin geceyi hi¢ gelmeyecek olan bir
otobiisiin umutsuz yolcusu gibi bekleyerek telef etmis
ve sabaha dogru sizip kalmisti. Vasilis, otobiisiin ona
dogru yola ¢ikip, yari yolda kaldigini bilseydi belki de
huzurlu uyurdu. Darmadagin olmasina ragmen hala
onu diigiinebildigini...

Anna yerinden dogrularak:

-Kanuni Rodos’u almak igin tam tamina alti ay du-
varlari dévmiisti. Senin bir Rodos’luyu fethin icin sa-
dece alti dakika yetti, dedi. ki tarihginin bu adada ge-
zerken yapacag metaforlarin en civcivlisiydi bu. Sa-




bah sabah nerden aklina gelmisti?

Tam tamina on iki saat once su adada gegirdigimiz
en alengirli saatler baslamisti. Civar adalardan getiri-
lip Sovalyeler Sarayr'na koyulan miikemmel orantili
mozaik pargalar, Lindos’un beyaz kiregle sivanmis da-
rack, dagilmis bir boncuk kolyeyi andiran sokaklari,
kiliselerin tavanlarini ve duvarlarini allayan neme ve
zamana kargi direnen yaldizli Kutsal Kitap tasvirleri,
duvarlarindaki gediklere bakip capkin capkin “Atalari-
min kiigiik ziyaretinin anisina biraktigi minik hatiralar”
dedigim denize karsi dimdik ayakta duran Ortacag ka-
le dokusu, geceleri palmiye yapraklarinin ve begonvil-
lerin arasina sikisip kalan yanik Yunan ezgileri, ak-
samlar sirtimizi yalayan ada riizgar, hatta yaz sicagi-
na meydan okurcasina kafelerden digan tasip insani
en yakin masaya oturtup eline bir fincan almaya zor-
layan enfes kahve kokusundan bile dnce gelecekti si-
ralamada. Ne geceydi ama!

Bir restoranda akvaryumdan masasina gelmesini is-
tedigi baligi secen misteri kararliligiyla barin arkasin-

gwyla siselerin birini kapayip, birini agiyor, bu iglem si-
rasinda yiiziime bile bakmiyordu. Diinyanin en zor be-
genen insani Anna, parmagimla ¢ekinmeden gosterdi-
gim yakisikli baliga bakip “Gergek bir bonbon”, dedi.
Sekerleme. Ne icecegimizi biliyorduk. Soruldugunda
aklimiza ilk gelen dilden séyledik.

“Kirmizi Tatli Ev Sarabi”

Yakigikliya ne istedigimizi anlatmamiz kolay olma-
yacakti. Evinden ¢ikmamis bu katiksiz afetin yardimi-
na “Stef” diye seslendigi arkadagi olmasaydi... Bir si-
cak iilke klasigi fonu vardi barin arkasinda: kirece bo-
yanmig duvarlar, dort bir yanindan sarkan bakir ten-
cereler, eski bir gramofon, rustik anilar. Ama goziimii-
2iin tekelinde tek bir yaratk vardi. Hem de Olim-
pos’tan yanliglikla diigmiis, alimi calimiyla.

Insan giizelligi miikemmellestikge rahatsiz eder.
Michelangelo’nun David'i, Rafael’in Apollon’u mikem-
mel olduklari igin anlamsiz bir rahatsizlik yaratirlar in-
sanda. Oniimde dikilen Rodos Tanrisi onlari bu kosu-
da kil e arkada birakirdr. Tek farki onun bu

daki afeti hig ¢ parmagimla , An-
na'yl tek hamleyle bara oturttum. Ne istedigimi ilk sa-

Giines, ask,
sicak ve sarap...

ilahi giizelliginin hazimsiz bir tarafi olmamasiyd. Tan-

Ada sokaklarinda

kol geziyor.

niyeden beri bilmem, hayattaki biitiin bagarilarimin en
genel geger formiili olmugtu. Temmuz sicaginda soka-
ga tagan masalardan birine degil de, iyi [spanyollar gi-
bi bara oturmanin her zaman daha bir fiyakali oldugu-
nu biliyordum. llk bakista agik oldugum adada, ilk ba-
kista agik olunacak bir Rodoslu olabilecegini pratik
olarak test etmemiz icin her zaman, her yerde oldugu
gibi kaderin son ana sakladigi kartlanmizi agmamiz
gerekiyordu. Bu sefer aslarin en cafcaflisi glkmisti kar-
gimiza. Hem de yarm metre otemde tiim canyakarli-

rinin yaratrken bir disi beserin akil saglini tamamen
g0z ardi ettigi yaratiklardan biriydi. Hem de Villama-
yor tagindan degil, etten kemikten yapilmigti. Tim
malzemesi gram gram tartilip koyulmus bir yemek ta-
dindayd:: Itifl, bag déndiiriicii baharatl, lokum gibi...

“Buradan gidince Akdeniz'e bir sise atacagim,” de-
dim gbzlerimle yakisikliyr gostererek. “Igine de giizel
bir seyler yazmay: unutmayacagim tabii”. San Miguel
adina. Siselerin bir gekilde karaya ulagtigini gormedik
mi Simi'de? Anna ise simdi Akdeniz'in en bati ucunda



kalan sevgilisine, bu adaya geldiginde onun igin Akde-
niz'e bir g6z yag! dokecegine s6z vermisti. Sozlinii faz-
lasiyla tutuyordu. Ilik, tath Rodos sarabi yuvarlandik-
¢a glilmekten bu g6z yagi dokme zorunlulugunu fazla-
siyla yerine getiriyorduk. Uysal, tatli, kivrak sarap in-
sani kendine benzetiyordu. Bogazimizi gidiklayarak
agag! siziildikge, geri doniigimii ortaligi inleten kah-
kahalar oluyordu. Hafta sonu elimizde bidonlarimizla
Barcelona'nin koylerine gidip, arabanin bagajini dol-

0 hayatimin en muskat sarap-
lanini hatirlatiyordu bana derinden gelen Rodos iiziimii
tad:. Zavalli Javier, onu seveyim diye neler yapmamig-
ti ki. Oysa ben muskat sarabini bile ondan gok sev-
migtim.

Unutulmus Yunan sahil koylerinin, miidavim listesi
hayli kabarik tavernalarindan birinde gibiydik. Agik ka-
pidan igeri izinsizce sicak bir ada riizgannin siiziildi-
gii, anlamadigimiz ama aklimizi yerinden oynatan kiv-
rak bir dilde harcanan bin bir kelifnenin havada bir bi-
rine degdigi ve kadeh sikirtilannin kahkahalarla yilan-
I siitun gibi oriiliip gittigi bir mekanin tam orta yerin-
deydik. Sirkeli havug dilimleri bitince, yerine bir tabak
dolusu kuru yemis koydu masaya anneanne carsafin-
dan daha beyaz bir gomlegin icinden uzanan esmer
ince parmaklar. Anna'nin dikkatini kuru yemisler ara-
sinda sintan kuru yesil bezelyeler ¢ekmisti, benimse
artik gulimsemeye karar vermis bir dizi inci dis ve “bu
adada daha giizelini géremezsin” dercesine bakan bir
cift ela g6z. Hem de artik giilimseyerek.. Ustelik goz-
lerimin tam igine!

“Kirmizi sek ev sarabr”

“Telli telli” caliyor fonda. Herkes kivrak. Kirmizi dry
glig veriyor, yapigtyorum ellerine ve gozlerine bakarak
ona “MaskeliBalo™yu séyliiyorum. Birlikte sarki soyli-
yoruz. O Yunanca, ben Tirkge. Bir el hareketiyle tepe-
deki DJ'e sarkimizi galmasini sdyliyor.

Issiz bir adaya gétiirecegim tek sey o olabilirmis gi-
bi geliyor. Onunla saatlerce tek kelimesini anlamadi-

gm, ama ruhunu sular seller gibi ezbere bildigim bir
dilde sarkilar séylemek istiyorum. Sarki sdyleyerek
oliinir mii acaba? Yillar yili Tiirklerden dinlemeye alis-
tigim sarkilar onlardan duyunca hem seviniyor, hem
kendimi aldatilmig hissediyorum. O ise bir juke-box gi-
bi. Ne koysan séyliiyor.

Adi Vasilis. Eski Grekge Vasiley. Kral yani. Bagka ne
olabilir ki! Tann olmadigina sasmak lazim. Boynunda-
ki devasa haca bakip iyoruz arada Anna’yla. Yuna-
nistan biitin Avrupa’'min ibadet inancini tek basina
kargilamaya ant igmis anlasilan. Sahildeki delikanlilar-
da bolca gérdiigiimiiz o parmak kalinligindaki bir zin-
cire amansizca gegirilmis altin hagtan takmasindansa,
kararmig bir giimiis hagla yetinmesine sevinecek du-
rumdayiz. Aslinda aklimiz giimiisten daha berrak es-
mer teninde. Boynunda kalas kadar bir hag tasiyan
bir Yunanlr'yla sevismenin ¢ok eglenceli oldugu kana-
atindeyiz. Siseye askimi yazip, kendi sahillerimden
atarsam belki eline gecmez. Burada atacagim Akde-
niz’e ask dolu sisemi. Bu sahillerde. Belki de su “de-
nize girmek yasaktir” tabelasi 6niinde biitiin adanin
denize girdigi kiigiik limanda birakinm. Igmek lazim
giizellesmek icin.

Vasilis siseleri ucuruyor havada:

-Bak o da senin meslekten, diyor Anna. Jonglor!

Kahkahayi yapi uz barin ortasina.
min hediye ettigi “Askjongldrii” titrini 6zen ve sefkat-
le koruyan ben, sise jongloriiyle agik atiyorum. Ben
sayisiz aski hic birini birbirine degdirmeden havada
ucururken, o da Metaxa, Uzo, votka siselerini uguru-
yor. Ugma ve ucurma bilimindeki tstiin bagarimizi ne-
den ayni ayn deniyoruz da birlikte icra etmiyoruz san-
ki? Su ciimleyi suracikkta Yunanca kurabilmek icin ne-
ler i Yunanca ogrenit , ben
dort koca yilimi Japonca'ya vermistim de bok mu ol-
mustu? Evet, korkanm bok olmustu.

-Vasilis, diyorum yine ellerinden tutarak.

“Beyaz sek ev sarabi”

Kiigiik, kulplu kirmizi yaldizli teneke kutularla gelen
tiglincii sarap bu. Oniimiize koydugu her kirmizi yal-
dizlidan ¢ koca kadeh sarap giktigini unutuyoruz.
Kuru, sert, insani kendine getiren tat. Insana nerede
oldugunu, kim oldugunu hatirlatan koku. Tuhaf buruk-
lugun bir sel gibi getirdigi kendine gelme, kendini bil-
me hissi. Kirmizi tatlinin bayilttigi beyin hiicrelerimizi
ayiltmak misyonu var sirtinda. Ama ne yazik ki hig,
ama hig ise yaramiyor. O kadar sarhosum ki, tek keli-
me bile konugmadan usul usul anlagiyorum Vasilis'le.

Yanlig misyonlu uyandirici beyaz sarap karanliklara
gomilldiikge, kahkahalanmiz daha siddetli gikiyor. Her
zamanki gibi gittigimiz mekanin tiyatrosu olmayi basa-
ryoruz. Insanlar barda oturmus, anlamsizca onlerinde
duran bardaga bakacaklarina, bize bakip giilimsiiyor-
lar. Hatta egleniyorlar. Ortamin maymunu kimligine
biriinmiisiiz. Iste insanin biiyiisii buradan geliyor: Tek



kelime anlamana gerek kalmadan sevgiyi, eglenceyi,
kahkahay! paylagabiliyorsun.

-Dofia Juana, dedi gingirik bir kahkaha patlatarak
Anna. Iste senin yeni vaftiz adin.

Yalan degil. Ben erkeklere degilagkaasigim. Don Ju-
an gibi. Giizel sarki soyledigi, agzindan iki notalik bir
fado dokiildigi, karnma agrilar girene kadar beni
glildiirdiigii, ya da okyanus mavisi gézleri oldugu igin
asik olabilirim. Hem de ossaat. Ben erkeklere degil,
askin “idea”sina agigim. Plato hakli.. Bu yiizden hepsi-
ni bir anda sevip, yanimda tutuyorum ve sirf bu yiiz-
den hicbirini beni sevdikleri kadar sevemiyorum. Hep-
si 1/4'likten 4/4'lik ediyor Ne aci!

Yok, yok. Ben Dofia Juana degil, ask icin aklini yiti-
ren ve oliim fermanini kalbine imzalatan kralice Deli
Juana’yim. V. Carlos’un annesi, Glizel Felipe’nin karisi-
yim. Ispanyol kralicesiyim. Biitin dostlarim hakl: Agk
oniimde reverans yapiyor.

Ama Vasilis'i sevebilirmigim, onun icin bavulumu
toplayip bu adaya gelebilirmigim gibi geliyor. Dona Ju-
ana ruhum beni kandiriyor, biliyorum, ama uyanana
kadar tadini gikarmali. Su buz gibi akip giden beyaz

Simi’nin
Akdeniz

mavisi
sokaklar

garap gibi. Bu adanin topragi hem uziimleri, hem er-
kekleri dayanilmaz yapiyor belli.

Mary Popkins cantasi olarak vaftiz edilen ve alti ki-
tanin usulca sigabildigi ¢antamin derinliklerinden bir
kartvizit ¢kariyorum. Cok sarhos olmaliyim. Hem de
cok. Elimde burusuyor. Siseden vazgegiyorum. Cikar-
ken eline kartimi tutusturacagim. Asla yenilgi yiizii
gormeyen bir cazibem olduguna inaniyorum her za-
manki safligimla. Ne bicim bir beyaz sarap bu? Gerge-
ge dondiirmeyi bagaramiyor.

Tadina bakacak garap kalmadi. Ama biraz daha bu
tanrisal giizelligi seyretmek igin kuru, kirmizi bir baha-
ne lazim.

“Bir kirmizi sek ev sarabi daha”

Artik sadece miizigi duyuyorum. O ise sigeleri hava-
da ucurmaya, onlara takla attrmaya devam ediyor.
Dudaklarinda bir sarki asili kalmis: “Mia Gynaika”. Va-
silis’in oniimiize tedirginlikle koydugu saraba el uzat-
makta zorlaniyorum. Viicudum bir kurgun gibi agirlas-
ti. Kolum kalkmiyor. Anna Gniimden sarabi aliyor.
Kartvizitle ugragamayacagim.

-Opecegim, diyorum Anna’ya. Getir onu bana.

Sonra “Island Kiss” diyorum goz kirparak. Esca-
da’nin bu yaz icin gkardigi seftali kokulu karsi koyul-
maz parfiimiine bulanmigim: “Island Kiss”. Ada 6pii-
cligl! Evden gikmadan 6nce dalgasini gegmemigmiy-
dik? By, o an iste.

100 Euroluk bir banknotu daha sonra da hayal me-
yal hatirlayacagim bir ceviklikle diger garsona uzatiyor
ve para lstiinii tomar yapip sokuyorum ¢antama. Yiik-
sekten diiserek iniyorum yere ve oradan gegmekte

olan sildetini yakaliyorum kolundan. Karanlikta gore-
bildigim tek sey bu. Kolundan tutup digan atiyor ve
zehirli bir vatoz gibi yapisiyorum dudaklarina. Sonra-
sinihatirlamiyorum. Karanliktan, orackta kendimizi
igimi kimsenin bizi bir
ara iceri gidip elime bir kagit tutusturdugundan, son-
ra deliler gibi 6plismeye devam ettigimizden baska.
Giiclii bir miknatis ve demir pargasi gibi...
“Saat ligte”, diyor. “Ucte ¢ikiyorum. Bu numarayi al
ve beni ara.” “Bekle ber “Bekle”.




kanat alistiranlar

EDEBiYAT EYLEMI
iCiN ALISTIRMALAR

Bir Fransiz atasozii “/nsan herzaman kendinden kiigiik bi

rinin araps icindedir” diyor. Bu belki sadece edebiyatcilar
icin boyle degildir. Bizden dnce ve zamanimizda yazan bii-
yik ve 6nci sanatglardan 6grenmek, Grinleri karsisinda he-
yecan duymak, edebiyateilar igin dogal olsa gerek.

Fakat ote yandan, edebiyatin devieri karsisinda ne denli
hayranlik duyarsak duyalim, eger kendimiz de retmeye ca-
isiyorsak, istisnasiz her seyi yeniden ele almal, her seyi
kendi dilimizle, kendi imge duzeneglmlzle kendl vanl(lar|m|~
21 olusturarak yeniden stylemel debi

iiretmenin baskaca bir yolu yol ve 'T.‘.ﬂ o
da iretimis her seyi, hatta -siyasal
ortami dahi el uzin \den gegirmekte te-

reddiit etme
il ‘tamin kaginlmaz paylagi-
beslenmek demek, gerek
bu verili ortama sapli bulun-
uda ve iginde olmak’ de-

maddi,

mek nl lani kendi metnin-
i ereglerini kullanmak,

sanatsal yara k bir yeniden Gretim'den

baskaca bir anlama gelmez. O zaman her sanatg, bulundu-
#u killtirel ortam dogru bicimde anlamali, onun kodlarini
Bzmeli ve bu mad; sel ortami, kendinden yeni seyler-

ni algilaysslar, anlayislar, deneyimler olusturarak do-

sturmelidir.

Burada, verili tarihsel-toplumsal ortamin teorik anlamini
kavrama, yani sistemin kendisi hakkinda olusturdugu gori-
sii paylasmayip, bizzat kendimizin de pargasi oldugu siste-
min biittni hakkinda elestirel ve ‘disanidan’ bir kavrayis ge-
listirme,sanatsal etkinlik igindeki insanin kilavuzu olmalidr.
Uyumlu, sagliki, denetlenebilir (daha iyisi kendi kendini de-
netler) durumda tutulan insan, sanatin *kendini gerceklestir-
mis insan’ vaadinin disindadir, ama soylemek gerekir ki, bu
sistemin insani, 6zgUr ve sahici insanin tohumunu iginde ta-

s,

Gyleyse, sanatin amaglarinin en temellisi, insanin kurulu-
su eylemine isik tutmak, her insan tekinin biricikligini, varo-
lusunun  kutsalligini- stylemek, onu yiikseltmek ve yilcelt-
mekir.

Gonderilen Urinlerde genellikle karsilastgmiz “Benler,
baska benleri de igeren-kapsayan, onlar adina da eyleyen ve
styleyen, o ‘yabancr’ ben'leri kendini farkindalga zorlayan
“ben”ler degil. Sanat salt kendini ifade aracs degildir. Oyle
olsayd, herhangi bir konusmanin sanat sayimamasinin
Gniinde higbir engel bulunmazd.

Sanatsal yaratma eylemi, bir bakima, insanin kendini ve
biitin insani 1 yaratma etkinlginin ozel bir bigimidir.

Sanatin teknigi konusunda aldiginiz uyariar elbette siire-
cek. Fakat salt bigim sorunuyla ugrasmak, salt igerik
sorunuyla ugrasmak kadar yaniistrr. Benzersiz olandan, yer-
ine baska sey ikame edilemez olandan sozederek bitirelim.
“Herhangi bir sanat eserinde yerine konulamayacak olan sey,
son gbziimlemede, asla onun teknigi ya da ustaligi degil,
sanatginin kisiligi, onun benzersiz ve bireysel duygularinin
ifadesidir.” . Fowles.

—

Recep Sener

ELLERIN
0

Bir kere daha épiyordum

Bir kere daha

Ellerimi alip basima koyuyordum
Yiliziin geldiginde aklima

RUH GENiSLEMESI

Once evin dar gelir sana
Sonra yasadigin sehir
Gitgide kisalir ganlerin
Ne kadar yasasan

0 kadar az gelir

Senin igin

artik seni.

BEKLENTILERIMIZIiN
ARASINDADIR SEVGi

Sevgiyi, daglarin eteklerine konan kiigik 15k gruplarin-
da bulunan kirik kéy kapilarinin tokmagina vuran burug-
mus bir elde, ya da kuyunun kiyisindaki agacin dokiil-
miig yapraklanini siipiiren yasli bir teyzede, belki de seh-
rin gﬁbeginde#jr asansore binmek icin sira bekleyen
kravatli, sivri burun ayakkabili ve nereye giktiklarini bil-
meyen, farkinda olmadan yagama limitini dolduran in-
sanlarin icinde bulabilmek ya da bulamamak...

Beklentilerimizin arasindadir sevgi.
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Erding Giimiis
MUKEMMEL GON

07:30, giin igmak (zere. cok islevli dijital saatim
on iki kere bipledikten sonra otematik olarak radyo-
yu calistirdi. Perfect Day, Lou Reed. Giine baslamak
igin harika bir sarki. Yavasca kalktim yataktan, ban-
yoya gidip yiizimii yikadim. Aynaya baktim, iste
kargimdayim. Uykulu; tragsiz ylizim, ¢apakli gozle-
rim ve darmadagink saclarimla hepsi birbirinin ayni
olan binlerce giinden birine daha basliyorum. Yiizii-
mi bir kere daha yikadim, kaliteli trag képugimiin
renkli tiiplinii sallayip gerektiginden daha fazlasini
sikarak yiiziime yaydim. Pahali tras bigagimla acisiz
ve keyifli bir tras yasadim, tipki reklamlardaki gibi.
Ama bir ey eksikti, trag olduktan sonra eliyle yiizii-
me dokunacak yari ¢iplak bir sarigin. Yiize biraz los-
yon, ve biraz joleyle de saglanmi hallettim, fazlaca
parfiim siktim, banyodaki isim bitmisti. Ieri gidip
gardrobu agti, hepsi birbirinin ayni olan beyaz gém-
leklerimden birini giydim, sagmasapan bir kravat
taktm ve birbirine banzayan koyu renkli pantolon-
larimdan birini kigima gegirdim. Her sabah oldugu
gibi koyu ve sekersiz bir kahveyi yarisina kadar icip
gantami aldim. 07:48, bugiin iki dakika kardaym.
Birbirine benzeyen siyah ayakkabilarimdan birini
giydim, aynaya son kez baktim ve kapidaydim. Ka-
piyi araladim, tam gikmak iizereydim ki radyonun
irkettim. Perfect Day, giizel sarki. Ce-
siyrdm ve pahali saatime baktim:

giine hazirdm. Miikemmel bir giine. Hepsi
in ayni olan miikemmel giinlerden birine! Ka-

i. Sarki hala devam ediyordu.

J

Just a perfect day...

Murat Segkin
KAOS

Mayis
Beslenme sekli bir delinin

Mayis
Galakalem ¢aligmasi bir sairin

Mayis
Bekleme salonu kalbimizin

Mayis
Annemizin yemeklerini yapama-
yan bir kadin

Mayis

Uzun uzun seyretmek bir gece-
kondunun seyrini trafikte

Mayis
Geri kalmig bir fahige

Mayis aslinda
Tanmimsiz bir mayisti
Ve bu siir ne yazik ki
Kendini yakti

M. Fatih Safak
YOLCULUK

Tath bir riiya sanki hayat;
Oylece yasanilan,
Ve uyamla‘sonsuzluga.

Bitmeyen bir yolculuk hayat;
adan gidilen,
oniilde kisa bir mola verdiren.

:#u_lukta tath bir riiya sanki ask;

an,

Uriin Génderenler...

Mine Simsek/Hatay, Murat Seckin/ Bitlis, Perihan
SUrfa, Mert Yiiksel/lzr
Emrah Altinok Uik Selin

ya, M.Fatih Safak/

Ayse nl/Seytun Adana, Erding Gumus/Beslk!as- Isl Bahadu Ony/Cmahpasa ist.

llkay Noylan, M.Ering Tepedelen, Vedat Ezer,

Awdiya Su, Tiilay Kose, Gorkem Mercan, Bunyamln Kurt, Alper Akarsu, Yusuf Sarag, Selman Karaca, Dayang Isik,

Murat Kopriili, Ramazan Kaynar/Erdek, Nadiye Sénmez.




Degerlendirmeler

Erding Giimilg
Oykunuz bir baslangig noktasi gibi. “Her seyyadsimay-
la, baskaldirmayla baslar. Bu diinyanin insana yabanci ol-
dugunun bilincine varilmasiyla baslar". R. Garaudy. Fakat
bu bilgi sadece baglangic noktasini isaret ediyor. Sanat
“yeni ve milkemmel bir giin'in nasil yaganacag bilgisine
gotiirmese bile, buna kapi agar. Tek iriin Gizerinden ko-
nusmak dogru olmayabilir, ama eldeki metne dayanarak;
en dnemli seylerden birini yapmis ve yadsima bilinci ge-
ligtirmigsiniz. Yeni driinler bekliyoruz.

Mert Yiiksel

Bizi edebiyatin kapisina kadar getirip birakmigsiniz.
Oykiiniizii hesapsiz ve sicak bulduk ama; kahramaniniz
sanki durmadan ‘masallah’ diye adama taniklik etmek
igin biniyor trene. Onun i hesaplasmalari, varsa doniisii-
mii, yagadig: gerilim, bunlardan eser yok. Trene binig 6n-
cesi sahne neye hizmetediyor? Trenin tamamen dolu ol-
dugunu anlatmak igin neden yanm paragraf kaybediyor-
sun? Sadece anlatmak istediginiz seye ve onu bir'e indi-

Burgin Yildiz

Anlagilan sizin igin yazi heniiz yasanti ile dogrudan ilis-
kisini kesmemis. Bu hem iyi, hem de ktiidir edebiyat
icin. Edebiyat elbette ‘metinsel bir oyun’ degildir. Hayat-
tan kalkisir ve hayata déner. Ancak bir ara ugrakta onu
kendisi yapan estetik siiregten gecerek... Bu, edebiyata
asli niteligini kazandran ugraktr. Onerim, yasantiyla
edebiyat arasindaki bu temel ugrakta daha uzun siire ko-

Metin, kendi igini kendi ic yapisi-

na dayanarak kazanmalidir.

Burada gorev size diisiiyor. Yeni iriinler bekliyoruz.

Ayse Kara

Deneme yazmak icin sanata, bilime, felsefeye, dinlere,
topluma, gevreye... dair biitinliiklii bir bakis agisi olug-
turmak gerekmez mi? Ancak o zaman ele aldiginiz ‘kii
ik’ bir konu hakkinda edebi lezzeti olan, bilgilendirici,
eglendirici, diigiindiriicii, ufuk agici, okuyana baska bir
bakig agisi kazandwan Ve onda bir tatmm duygusu yara-

rerek, odaklanin. Daha ¢ok atmali ve metni sadel
melisiniz, ta ki bir 6z'e ulagana kadar. Boylece "oyunca-
gini kaybetmis cocuk hiizni* ya da "aranan cevaplarin
kagilan o yerde oldugu" tiiriinden kliselere goniil indir-
mez, oykiiye hizmet etmeyen ayrintilardan kurtulursunuz
ve metnin i¢ dokusunu sikilastirmak ve zenginlestirmek-
le ilgilenebilirsiniz.

Derya

Heniiz teknik konulara iligkin gériis olugturmadiginiz
anlasiliyor. Desenle, resimle, miizikle, yaziyla ugrasmak,
insanlarin ve kendinizin bir emekgisi olmak demektir. Ya-
kinmay: bir kenara atip bir farkindalik bilincine ulagmak
sizi muhakkak gelistirecektir. Bazen gergekten bir varo-
lus sorunudur edebiyat. Uzerine daha fazla diisiinilmiis
metinler bekliyoruz. Saygi bizden.

Caniizmez

M.Fatih $

Agikgasi gnnderdiginiz metin dykii olmamig, ancak hig
olmamis da degil. B esigi gemek ve el attiginizherhan-
gi bir konuda sanatsal gereklilikleri ys getirilmis me-
tin Gretme potansiyelinizin oldugu gériiliyor. Daha ¢ok
galismalisiniz, ve okumalr..

Safak

Bahadir Ozay

Kanat Alistiranlar sizin sayfalarinizdir. Ancak bir driini
once siz yayimlanir bulmalisiniz. Dediginiz gibi; ustalar-
miz var. Onlarin huzurunda saymaliyiz kendimizi.

Tahir Uguk

Siir duygunuzun oldugu seziliyor. Tiirkgenin aralarinda
basit ses uyumu bulunan kelimeleri bir malzeme degil,
tuzakli bir kolayclik barindinyor. Tuzak uzak'i, kolay
olayi gagirmasin, kagit agit demeyin, bunlar bilincin ire-
timi degil tembelligi sayilir daha ¢ok. Kaldi ki, boyle yon-
temlere bagvurmadiginiz takdirde, kendini daha rahat sa-
vunacak ve ayakta duracak bir siir yaziyorsunuz.

tan sz
konusu edilen. Denemeye ve iriinlerinizi bize ulagtirma-
ya devam.

Recep Sener
Siir yeni bilgiler getirir. Varligimizin heniiz ulaglmadik
alanlarina, yepyeni imgeler kullanarak ayak basar; ya da
etkin bir sdyleyisle. Yeni bir estetik kavrayisi haber verir.
Yazdiginiz siiri kimsenin yazamayacagina emin olana, o
kisisellige ulagana dek iretime devam etmelisiniz. Usldp
i yarginizi ye gegmeden
once, bir isldbu yarattiginiza ikna etmelisiniz bizi. Siirde
erken sozlerden cok, biikiilmez saglamlkta metinlerden
medet umabiliriz. Daha iyisini yapacagmniza inaniyoruz,
liitfen bunu gésterin.

Ufuk Karakurt

Gonderdiginiz yazilar genis bir alanda okuma yaptigi-
nizi gosterir bigimde diizenlemissiniz. Fakat fazlasiyia
“gosterir* bicimde. Ackgasi yazilarin amacini ¢6zemedik.
Cok bilgili olabilirsiniz, ancak bu, ele aldigimiz bir konu-
yu “bizim i¢in" anlagilir ve aydinlatici kimaya yetmiyor-
sa, amag nedir? Sorumuz bu, aydinlatirsaniz seviniriz.

Murat Sekin

Sevgili Murat Seckin, incelikli, sik siirinizi sevinerek
dergiye koyuyoruz. wSiir elbette pek ¢ok seydir, ama bel-
li bir diizeyde, aslinda sezilen, maddi yasamda somut
karsiligi olmayan, fakat bir o kadar gercek ve dogru, ele
gelmez bir varliktir. Kelimelerin, bu ortak kullanim nes-
nelerinin kendi baglamlarindan kopartilarak yeni bir diz-
ge icerisinde, yeni bir gercekligi dile getirmesi icin diizen-
lenmesi, ve bunu yaparken hissettigimiz ama adim
koyamadigimiz yeni bir gercekligin yaratimasidir. Mim-
kiinse, daha fazla iiriin yollayin bize.
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ﬂ‘ Unuttum dudaklarinin tadini

sevigtigimiz
saglannin
Kadife dismas sesini

Unuttum
Gézlerini ve yoluny
Ah unuttum seni
Ah unuttum

Ant Inlemem

unutulmayan anlar
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CiHANGIR'IN KAFELERI

Halkimizin biiyiik bir ¢ogunlugu agustos ayinda ta-
tile gikarmis. Tatil kentleri hinca hing dolarken biiyiik
kentler de issizlagirmis. Bu yil da yle oldu. Istanbul
bir ferah sormayin. Ortalikta kimseler yok. Bdyle olun-
ca da bize de yazacak konu yok!. Gazetelerde, tele-
vizyonlarda, hatta internet sitelerinde, haberlesme
gruplarinda, anlayacaginiz tim haber kaynaklanmizda
bir kuraklik ki sormayin. Onlarin da galisanlar, yone-
ticileri, yazarlari tatile gikmis herhalde.

Dergimizin editérii Aslan beye “Bu ay yazamayaca-
gim!” deyince 6nce telaglandi. Tamamen istifa ediyo-
rum sandi. “Biz ettik sen etme! Bari ne kusurumuz var,
onu séyle!” gibi laflarla génlimiizii almaya galisiyor.
Aslan beyi daha fazla iizmemek igin, “Konu yok Aslan-
cigim, o yiizden yazamiyorum!” dedim de rahatladi, o
her zamanki hinzir giilimsemesi yiiziine yerlesti ve
“Konu hep ayadiniza gelmez Yahya Bey, bazen de sizin
konunun pesine diismeniz gerek!” dedi. Ben de he-
men “Konu vardi da, pesine mi diismedik!” diye lafi ya-
pistirdim. Demez olaymigim! Efendim, Istanbul ente-
lektiiellerinin, sanatgilarimin, yazarlarinin tatile gide-
meyenleri Cihangir'deki acilan Kafelere, barlara takili-
yorlarmis. Eger oralara takilirsam binlerce taptaze
olaydan haberdar olurmusum. Buralarin mudavimleri
hep iinlii sanatgilar, yazarlar, artistlermis.

Laf bir kere agzimizdan ¢ikti, geri alinmaz. Hafta ici
olsun, bari tenha olur diye bir pergembe giinii yola
distiik ve Cihangir'e vasil olduk.

ADNAN BEYIN MACERALARI

Ik duragimiz tabii ki Kacak Yayin'in biirosu. Orada
bizi Adnan Ozer bey misafir etti, sagolsun. Soguk su-
lar, caylar ikram etti. Ama bize kargi biraz buruk. Oy-
le nazik de biridir ki, asla neye kirldigini soylemez.
Lafi agzindan kerpetenle alirsiniz. Ugras didin, tekrar
tere batma pahasina Adnan beyin bize kinlma nede-
nini 6grendik.

Efendim, gecen ay Kagak Yayin seminerlerinin diplo-
ma torenine nasil israrla cagnldigimi anlatmig, ardin-
dan da paranoyakhgm tuttu, iyi ki gitmedim, yoksa
Adnan bey beni desifre edecekmis diyerek lafi siirdiir-
miig ve soyle tamamlamistim; “Bu degifrasyon teseb-
biisiinden ucuz kurtulduk! $imdi Adnan beye ilk hatirla-
tacadim s6z ‘Alma mazlumun ahini ¢ikar aheste ahes-
tePdir. Bu girisimler devam ederse, benim de kulagimin
ne kadar delik oldugu ortaya gikar; Adnan beyin ‘Ko-
lombiya'ya Medellin Siir Festivaline gidiyorum!” diyerek
¢iktigi yolculukta Paris'te, Madrit'te yasadigi macerala-
i anlativeririm, ayiklar pirincin tagin.”

Adnan bey bu sozlerimden alinmig. “Yahya Bey, be-
nim ne maceram olacak ki! Duyan da ask maceralarina
kapildim sanacak! Niye beni téhmet altinda birakiyor-
sunuz!” demez mi! “Efendim, ben dedikodu yazari mi-
yim, benim ilgi alamim edebiyat, otesi baskalarini ilgi-
lendirir!” dediysem de ikna edemedim, “Ne biliyorsa-
niz yazin da okuyucu ne oldugunu, daha dogrusu ne ol-
madigini anlasin!” demez mi! “Madem oyle, bize de
her seyi agik agik yazmak diiser. Ama alinmak giicen-
mek yok! Her seyi ama her seyi yazacagim ve sonrasir-
larimi agik etti diye kizmayacaksin, kabul mi” dedim.
“Kabul!” dedi. Sarildik, 6piistiik, kiisligii bitirdik.

Soz verdik, yaziyoruz! Bildiginiz gibi Adnan bey “Ko-
lombiya’ya Medellin Siir Festivaline gidiyorum!” gider-
ken Paris’e ve Madrit’e de ugrayivermisti. Medelin ma-
ceralarini ballandirarak zaten yazmis, Kagak Yayin'da
okumussunuzdur. Ama Paris ve Madrit'te neler yapti-
gini sanki bizi hakli gikartmak istercesine es gegmis.
Biliyorsunuz Adnan Bey ayni zamanda Cadde Yayinla-
r'nin editoriidir. Sessiz sakin de olsa hemen her ay
birbirinden degerli eserler yayinliyor. Nafer Ermis, Ka-
mil Karlidag gibi geng yazarlan onun sayesinde tani-
yoruz. Paris’e ve Madrit’e gitmesinin sebebi de yayin-
cilik mesgalesi imig. Adnan beyin niyeti Cadde Yayin-
lar’na sonbahar itibariyle bir hamle yaptirmakmis.
Ama bu tersine bir hamle imis; Adnan bey, Ispanyol
yazarlannin Tirkge haklannin degil Cadde yazarlannin
Ispanyolca haklarini satma pesinde imis. Niyeti yazar-
lanini bizzat tamitip onlarin kitaplaninin Ispanya’da ya-
yinlamasini saglamakmig. Madrit'te diinyamin en @nli
yazar ajanslarindan birinin patronu ile toplantisi var-
mig. Paris’te kalmasinin sebebi ise daha ilgin¢. Adnan
bey, degisik projelere imza atmasi ile @nliidir. Yeni
projesi de Iran’daki Humeyni Devrimi’nden kagip Fran-
sa'ya iltica etmek isteyen ama “belgelerin eksik!” di-
ye kabul edilmeyince careyi havaalani terminalinde
ikamet etmekte bulan bilim adamina anilarini yazdir-
makmis. Yaklasik 25 yildir Paris Havaalaninda mecbu-
ri ikamet eden bu profesoriin hayati yakinda film ola-
cakmig. Filmi de Spielberg ¢ekecekmis. Bunu duyan
Adnan bey Medellin Siir Festivali'ne giderken solugu
Paris Havaalaninda almis ve Kolombiya ugagini bekli-
yorum bahanesi ile terminalde gecelemis. Terminalde
neler yasamis, Iranl profesérle neler konusmus, ken-
disi anlatsin! Bizim macera dedigimiz buydu, yoksa
goniil eglenceleri ya da yeni asklar degil.

AKARSU CADDESI EFSANESI
Cihangir'in meshur Kafeleri Akarsu caddesinde kii-
melenmisler. Yani yazarlan, sanatgilar, entelektielleri



gormek istiyorsak oraya gitmemiz gerekiyormus. Akar-
su caddesi Cihangir'in en genig ve ferah caddelerinden
biri. Gergekten de kafeler, barlar yan yana sira sira di-
zilmig, masalar sandalyeler sokaga atilmig, insanlar Bo-
gaz'dan gelen esintide oturmus caylarini kahvelerini igi-
yor, sohbetlerini ediyor. Tabii bendeniz buraya gelme-
den 6nce dersimi calismisim, “Leylda’ya gidelim!” diyo-
rum ve bana mihmandarlik eden Aslan beyi hayretlere
diiglirliyorum. Oysa tiim gazeteler bu caddeden ve
ozellikle Leyla’dan sz ediyor ama o beni magazinle il-
gilenmez sadece kiiltiir ve sanat sayfalarini okur sandi-
g1 igin nereden bildigime sasinyor.

Dogrusunu soylemek gerekirse kafelerin bizim Bag-
dat Caddesi’ndekilerden pek farki yok. Olsa olsa eksik-
leri vardir, fazlalan degil. Hatta bazilarina agik¢a “sa-
las” bile diyebilirsiniz. Ama tek bir farklan var, burala-
ra iinliiler takiliyor. Hiirriyet'in Cuma ekine (13 Agustos
2004) bakarsaniz tiim kiymetli sahislar orada. Her me-
kanin birbirinden miihim miidavimleri var. Aslan beye
bunlari anlatiyorum, o da kis kis giiliiyor. “Yahya Bey,
0 bir tiir reklam! O haberlere bakarsan insanlar tim za-
manlarini kafelerde gegiriyor zannedersin. Mimkiin mii,
isleri mi yok!” diyor. Gercekten de bu tanitim yazilarina
bakarsaniz $ener Sen, Murathan Mungan, Sevda Fer-
dag, Baba ogul Alaboralar yani Mehmet Ali ve Musta-
fa Alabora, Yildinm Tiirker, Atf Yilmaz, Kenan Imirzali-
oglu ve Teoman hemen her yerin midavimi.

Biz bu r pi p caminin y i mu-
salla tagi manzarali kahveye oturuyoruz ve hayretle ga-
zete haberinin dogru ¢iktigini goriiyoruz. Evet, listeler-
de isimleri sayilan miidavimler ortada yok ama isimleri
sayilmayan birgok Gnlii (1) masalan kapmis! Ve Aslan

ir Refik Altin’la gelirken, aramizda gegen bazi ufak tat-
sizliklar nedeniyle Refik’in ayadi bizim kuliipten kesilin-
ce son zamanlarda kendi basina sirekli gelmeye basla-
yan posbiyikli edebiyat elestirmeni yine iki kizi birden
masasina ¢agirmis sikistirryordu. Merak edip elestirme-
ni okumus, yazilarin sonuna gelmeden bunalmistim.
Onca kiiltiirel birikinti hazmedilmeyince rafinman yeri-
ne sikici bir kabizlik yapiyordu. Kizlardan 6grendidime
gore yatadi fena dedildi, bizimkilerin bile garip diye ta-
mimladidi, kigina puro dumani iifletmek gibi fantezileri
vardi.”

Travesti kuliiplerinin devamli migterisi bu pos biyik-
Ui elestirmenin kimligi dogal olarak merak konusu ol-
mus. Zira edebiyat diinyamizda tam dort tane pos bi-
yikli elestirmen varmig. Simdi, Mehmet Murat Somer’i
bu denli kizdinp travesti kahramanin agzindan boyle
laflar etmesine neden olan elestirmenin kim oldugunu
anlamak igin dergi koleksiyonlari karistiriliyor, Meh-
met Murat beyle ilgili yazilarin altlarindaki imzalara
bakiliyormus.

DA VIiNCI’NIN iMZALARI

“Dan Vinci'nin Sifresi”nin yazan Dan Brown Tiirki-
ye'de kitabi hakkinda yaz yazanlara imzali birer kitap
gondermis. Gergekten de hog bir jest, (bizim yazarla-
nmizdan da elestirmenler icin travesti kuliiplerinde
garip fanteziler icat etmek yerine béyle jestler bekliyo-
ruz). Hirriyet'in Keyif ekinde her pazar yazilarini me-
rakla okudugumuz meslektagimiz Kiiltiirazzi bey de
Dan Brown'in kitap imzaladigi Tirklerin tam listesi-
ni'ni agiklamig.

Dan Brown’in bu hos jesti ne yazik ki Cihangir Kafe-

beyin dedigi gibi her masa ayn bilgi kaynag:. Kulag
za ¢alinanlan yazmamiz bile bu ayki yaziyi kurtarmaya
yetecek!

POS BIYIKLI ELESTIRMEN KiM?

Mehmet Murat Somer, iist basligi “Hop-Ciki-Yaya Po-
lisiyesi” olan ve bir travestinin kahramant oldugu ro-
manlarindan yenisini gectigimiz giinlerde yayinlamis.
Huzur Cinayetleri (Everest yay.) adli bu polisiye yaz si-
cagina aldirmadan kisa siirede en ¢ok satanlar listesi-
ne girmis ve de “polisiye satmaz, o yiizden basmiyo-
ruz!” diyen yayincilari da utandirivermis. Ama HuzurCi-
nayetleri"nin cok satmasinin nedeni polisiye olmasinin
yaninda ilk sayfalarinda yer alan ve romanin kahrama-
ni Burgak Veral'in iglettigi travesti barinin miidavimleri-
ni tek tek saydigi bc mis. Bu liste 6zellikle Cihan-
gir'deki kafelerde ¢ok konugsuluyor, kim kimdir diye
tahminler yiiriitiiliyormus. Ardi ardina sayilan isimler

leri’nin  miid: ince yapil-
maktan kurtulamamig. Bu miinafik arkadaslar bu iste
de bir ¢apanoglu vardir diyerek olay! biraz desmigler
ve de ilging veriler elde etmisler. Efendim, Dan Brown
kitabi hakkinda yazan baz yazarlara daha o yazilar
gazete ya da dergilerde basimadan kitabini imzalayi-
vermis. Yani bir damigikli doviis varmis. Yayinevlerinin
ismarlama yazilar yazdirdiklari siiphesinin ilging bir
kaniti ile kargi karglya imisiz. Kiiltlirazzi'nin yazisinin
¢lktigl 1 Agustos 2004 giinii yayinlanan diger gazete-
lere bakmak yeterli imis. Dan Brown’in kitap imzaladi-
g1 isimlerden bazilarinin “Da Vinci Sifresi” ile ilgili ya-
zllan o giin yayinlanmig. Cihangir sakinlerinin en ¢ok
okudugu gazete olan Radikal’in aymi giin yaymlanan
Radikal Iki adli ekinde bu yazilardan birini bulmak
miimkiinmiis. Yazi tam yarim sayfalk bir yer kapladi-
gindan gormemek de olanaksizmis. Ve bu yazinin ya-
zan da Dan Brown’in kitap imzaladig yazarlar listesin-

genellikle hos ya da alaya sifatlarla y ama
sadece biri icin edilen laflarin altindan kalmak pek
miimkiin degilmis, Burgak Veral'n agzindan soyle anla-
tillyormus bu sahis; “Bizim kizlara diiskiin devamli miis-
terilerimiz de yavas yavas geliyordu. Onceleri sadece sa-

de yer ally

ADALET HANIM’IN TALIHSIZLiGi
Ahmet Altan’in kitabinin bir milyon basilip ucuz fi-
yatla piyasaya sunulmasinin ardindan birgok yazar Al-



kim Yayinlarrna transfer olmaya baglamig. Bu trans-
ferlerde de en &nemli sebep kugkusuz kitaplarinin bir
milyon basilip ucuz fiyatla saticag umuduymus. Al-
kim’in yeni transferlerinden biri de Adalet Agaoglu
imig. Adalet Hanim’in bu transferinin nedeninin Enis
Batur'un Yapi Kredi Yayinlar’ndaki (YKY) gorevinden
atilmasi oldugu, bir¢ok yazar gibi onun da bu olayi
protesto etmek icin ayrldigina inanilmig, hatta Yeni
$afak’tan Melik Duvaklrda bu yonde bir haber yapmis
(5.08.04 Yeni Safak).

Oysa, biraz yayn diinyas: ile ilgili birinin bile bilebi-
lecegi gibi Adalet Hanim gectigimiz yil o zamanki YKY
editorlerinden Cem Akas’in “Diinyada kimseye Adalet
Agooglu'nu okutamazsin. Adalet Agaoglu’nun roman-
lan artik okunmayacak romanlar” ciimlesini etmesin-
den ve bu ciimleye kargi YKY yoneticilerinin sessiz ka-
lip herhangi bir yaptinmda bulunmamasindan, iistiine
istlik Adalet Hamim'in cevap yazisini yayinlamamak
icin de bin dereden su getirmelerinden beri Enis Ba-
tw'a kirginmis. Yani Enis Bey icin yaymnevi degistir-
mezmis. Zaten hemen ertesi giin (7.08.04) Yeni Sa-
fak’ta Adalet Agaoglu’'nun cevabi yazisi yayinianmis.
Adalet Hamim séyle diyormus; “Benim YKY’dan ayril-
mamin nedeni, bu yayml rin yaymn kurulu baskan ve

Adalet Hanim'in mektubunda ifade ettigi gibi Al-
kim'da kitaplari ¢ok basilip ucuz ucuz satilir mi bilin-
mez! (Zira, Alkim’in ucuz kitap projesinden dili yan-
mig, artik kolay kolay yeni bir yazar igin bir milyon
baskilik projeler yapmayacakmis! Zaten Adalet Agaog-
lu'nun Alkim'dan yayinlanacak ik kitabi normal bir
baski sayisinda, 6rnegin iki bin, normal bir fiyatla ola-
cakmis.) Ama Cihangir kafelerinde dolasan sdylenti
dogru ise Adalet Hamm’i Alkim'da ok talihsiz bir
siirpriz bekliyormus. YKY’den sogumasina neden olan
stireci baglatan demeci veren Cem Akasg, Alkim Yayin-
lar’na editor olmus. Biyiik bir ihtimalle de “Adalet
Agaoglu’nu kim okur.” \afini yalayip yutup Adalet Ha-
mm’in kitaplarini yayina Cem bey hazirlayacakmis. Ya-
ni Adalet Hanim yagmurdan kagarken doluya tutul-
mug!

iSMET OZEL’iN SON SiiRi

Internet son yillarda siirin en 6nemli medyasi sayil-
maya baslamig. Siir okuyuculan siir kitaplarina, dergi-
lere itibar etmezken nedense internetteki siir siteleri-
nin siki takipgisi olmuslar. Gelismeleri sezmesiyle iin-
lii sairlerimizden ismet Bzel de interneti gozlem altina
almis ve uzun incelemelerden sonra siir okurunun in-

murahhas azasiyla bir in buradan
masindan ya da bunu takiben

ternet tespit etmis olmali ki kendi resmi si-

rindan sonra ‘yollarin ayrilmasr’ distiine varilms bir ka-
rardedil. 5 Adustos giinlii bu sayfada Melik Duvakliim-
zaslyla ¢ikan ‘Yazarlarin Tercihi de Ucuz Kitaptan Ya-
na!’ baslikli yazida adi gegen dteki yazarlarin nedenleri
bu mudur, degil midir bilemem. Brimek de istemem.
Ama benimki bu yazida yansiyan havadan anlagilacagi
gibi, degdil. YKY’dan ayrilmam, o kadro uzaklastirima-
dan énce alinmig bir karardi. Alkim Yayinlarr'na gegisim
ise, bu agiklamam iistiine Alkim Yaynlar’dan bana ge-
len teklifi degerlendirmis bulunmamia gerceklesmis bir
durum. Burada, adimla ilgili olarak YKY’dan ¢ekilmemi
Alkim'a bir tercih bigiminde ortaya koymak yanlis ve ge-
reksizdir. Hem de YKY’dan ayrilmamin asil nedeni bura-
dan uzaklagtirilan ya da uzaklaganlar ‘kadrosu’ iken.
YKY'dan ayriima kararim sonucu baska yaymevleri ara-
sindan Alkim’i segmemdeki ilk nedenim, korsan satisla-
rmn u:uz kitap dagitimr’ gibi brr pm/eyle dnlenebilecedi
verme istedi . [kincisiise, bu-
gune kadar birlikte ydirddigimiiz okuruma duydugum
saygl. YKY'da tiikenen eserlerimin yeni basimlarinin ya
hi¢, ya da gecikerek yapilmas: bir yana, olanlarin dagi-
tim ve tantiminda da YKY’daki ‘egemen kadro’ya gére
gozle goriiliir bir ‘esitsizlik' sézkonusu olmaya basla-
s olmasi. Eserlerimin hem eski, hem yeni okurlarla
bulugturulmasini istiyorum. ‘Cok satar’ olmak, en kisa
yoldan (ayiptir séylemesi,) ‘séhret olmak’ gibi bir der-
dim yok. Bu yas ve bas bana gére dedil. Ancak beni bu-
glin de arayip soran okuruma kars biiyiik bir vefa bor-
cum var.”

tesini www. org adi altinda kurmus. Sitesine
ne denli 6nem verdigini géstermek igin de “Kagmak
isterken Vuruldu™ adli son siirini sadece orada yaym-
lamis. Boylelikle de Tirkiye’de bir ilke imza atmis.

Sitenin giris sayfasindaki “Tiim Haklari Ismet Ozel ve
Yapimcilarina Aittir. Aktif Link Verilerek Alintt Yapilabi-
lir. Aksi Halde Yasal Haklarimizi Koruyacagimizi Belirti-
riz” ibaresi de dikkati ¢ekmis. Bu uyarinin sairlerin si-
irlerini izinsiz yaylnlamakla nli giir si(elerini uyarmak
igin siir sitele-
rinin siir kitaplarinin satigini nasﬂ olumsuz etkiledigi
ve siteden siteye siirlerin nasil bigim ve de ilgingtir,
sair degistirdigi gozéniine alindiginda, artik yasal 6
lemler almanin da zamani geldi de gegiyor diye dii:
niiliiyormus. Biz telif haklarina saygi duydugumuzdan
ismet Gzel'in siirinin sadece ilk bolimiinii buraya ali-
yor ve merak edenler internette www.ismetozel.org
adresini ziyaret etsinler diyoruz!

Gok giirledi

Cami sarsiimad simsek ¢akigindan

Ve yaguslar dilinden dokiileni epritemedi

Sert esen poyrazin dayattigi siliklik

Agustos sicagi gerekcesiyle peltelesme

Dilsizlik sagirlik golaklik korlik

Mizrak degdiremediler giizelim gévdesine

Degistirilsin aniden cografya dersinde konu

Kagmak isterken vuruldu.
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2003-2004 sezonunun
Mavi Bayrakh kitaplar

Uzak, Hep Uzak
Selim ileri

| . skl n

UZAK, e 2003 Sedat Simavi Edebiyat Odillii sahibi yazarla Istanbul’un

| HEPUZAK giindelik yasamina geziler, roman kahramanlarini daha yakindan
S ) g6rme firsati, panoramik hiiziin turlari, zihinsel bir yolculuk

Her sey dahil
10.500 TL.

Bu bir igaret

Ogleden Sonra Ask
Nedim Giirsel
2004 France-Turquie 6dulli, edebiyat sovalyesi yazarla gegirilecek

keyifli saatler, Yunanistan turu askin en derin halleri, agik biife
cinsellik

Her sey dahil
7.500 TL.

Getirin O Giinleri Yakalim Bu Oykiileri
Basar Basarir
2003 Sait Faik Hikaye Armagani sahibi yazarla zorlu ama keyifli

bir tirmanig, insanlik hallerine girig, Tiirkge'nin bin bir sekline
varig, masalsi bir yolculuk

ﬂnucm - Her sey dahil
Kira 7.000 TL.




Nihat
Geng'in
beklenen
kitaplar



